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Definiciones de advertencias, precauciones y notas
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@ sugerencias sobre cémo funciona con otras utilidades.

Marcas registradas
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Brother Industries, Ltd.
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UNIX es una marca registrada de The Open Group en EE. UU. y otros paises.

Apple, Macintosh y Mac OS son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en Estados Unidos y otros
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Windows Vista es una marca comercial o0 marca comercial registrada de Microsoft Corporation en EE. UU.
y otros paises.

Microsoft, Windows, Windows Server y Internet Explorer son marcas registradas de Microsoft Corporation
en EE. UU. y otros paises.

BROADCOM, SecureEasySetup y el logotipo de SecureEasySetup son marcas comerciales o marcas
registradas de Broadcom Corporation en EE. UU. y otros paises.

AOSS es una marca comercial de Buffalo Inc.

WPA, WPA2 y Wi-Fi Protected Setup son marcas comerciales o marcas comerciales registradas de
Wi-Fi Alliance en Estados Unidos y/o en otros paises.

Wi-Fi y Wi-Fi Alliance son marcas registradas de Wi-Fi Alliance.
OpenLDAP es una marca registrada de OpenLDAP Foundation.

Los demas términos, marcas y nombres de productos mencionados en este Manual del usuario son marcas
registradas o marcas comerciales de sus respectivos titulares.
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NOTA IMPORTANTE

B Este producto sélo esta aprobado para su uso en el pais donde se ha realizado la compra. No utilice este
producto fuera del pais donde se ha realizado la compra, ya que puede infringir la normativa eléctrica y
para las comunicaciones inalambricas de ese pais.

® Windows® XP en este manual representa Windows® XP Professional, Windows® XP Professional x64
Edition y Windows® XP Home Edition.

B MFC-5895CW es compatible con Windows® 7 y Mac OS X 10.4.11 - 10.6.x.

B Los procedimientos de funcionamiento para usuarios de Windows® 7 son los mismos que para los de
Windows Vista®.
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Para obtener asistencia técnica y de funcionamiento, debe llamar al pais donde adquiri6 la maquina. Las
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Para el Servicio de asistencia al usuario

En EE. UU. 1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
1-901-379-1215 (FAX)
En Canada 1-877-BROTHER
514-685-4898 (FAX)
En Europa Visite http://www.brother.com para obtener la informacién de contacto de su

oficina local de Brother.

B Ubicador de centros de reparacion (EE. UU.)

Si desea informarse de dénde hallar un centro de servicio técnico autorizado de Brother,
llame al 1-877-BROTHER (1-877-276-8437).

B Ubicaciones de centros de reparacién (Canada)

Si desea saber la ubicacion de un centro de servicio técnico autorizado de Brother,
llame al 1-877-BROTHER.

En caso de tener cualquier comentario o sugerencia, escribanos a:

En EE. UU. Customer Support
Brother International Corporation

100 Somerset Corporate Boulevard
Bridgewater, NJ, EE. UU. 08807-0911

En Canada Brother International Corporation (Canada), Ltd.

- Marketing Dept.
1, rue Hobtel de Ville
Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

En Europa European Product & Service Support

1 Tame Street
Audenshaw
Manchester, M34 5JE, Reino Unido

Direccion de Internet

Sitio web Brother Global: http://www.brother.com

Para preguntas mas comunes (FAQ), asistencia de productos, actualizaciones de controladores y utilidades:
http://solutions.brother.com
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Introduccion

Visién general

La maquina Brother se puede compartir en una red cableada Ethernet de 10/100 MB o en una red Ethernet
inalambrica IEEE 802.11b/802.11g, utilizando el servidor de impresion en red interno. El servidor de
impresion admite diversas funciones y métodos de conexion en funcidn del sistema operativo que se esté
ejecutando en una red compatible con TCP/IP. Entre estas funciones se incluyen Impresion, Escaneado,
Envio de PC-FAX, Recepcién de PC-FAX, PhotoCapture Center™, Configuracion remota y Monitor de
estado. El siguiente diagrama muestra qué conexiones y caracteristicas de red son compatibles con cada
sistema operativo.

Sistemas operativos Windows® 2000 Windows Server® Mac OS X
2003/2008 10.4.11 - 10.6.x

Windows® XP

Windows® XP

Professional x64

Edition

Windows Vista®

Windows® 7
Ethernet cableada
10/100BASE-TX (TCP/IP) v v v
Ethernet inalambrica IEEE v v
802.11b/g (TCP/IP) 1
Impresién v 4 4
BRAdmin Light v v v
BRAdmin Professional 3 2 v v
Web BRAdmin 2 v v
Escaneado v (4
Envio de PC-Fax 3 v v
Recepcion de PC-Fax 3 v
Configuracién remota 3 v v
Monitor de estado v v
Asistente de despliegue del

v v

controlador

T No disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN.

2 BRAdmin Professional 3 y Web BRAdmin estan disponibles para su descarga en http://solutions.brother.com.

3 No disponible para modelos DCP.

Para utilizar la maquina Brother en una red, necesitara configurar el servidor de impresion y configurar los
sistemas informaticos que utilice.
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Introduccioén

Para usuarios inalambricos:

Para conseguir unos resultados 6ptimos en la impresion cotidiana de documentos, coloque la maquina
Brother lo mas cerca posible del punto de acceso a la red (o0 enrutador) evitando los obstaculos. Los objetos
de gran tamano y las paredes entre los dos dispositivos, asi como las interferencias de otros dispositivos
electrénicos, pueden afectar a la velocidad de transferencia de datos de sus documentos.

Debido a estos factores, puede que el método de conexién inalambrico no sea el mas adecuado para todos
los tipos de documentos y aplicaciones. Si esta imprimiendo archivos extensos, como fotografias en papel
satinado o documentos con varias paginas, texto mixto y graficos grandes, es posible que desee seleccionar
una red Ethernet cableada para obtener una transferencia de datos mas rapida o una conexién USB para
conseguir la mayor velocidad de rendimiento global.

Funciones de red

La maquina Brother dispone de las siguientes funciones de red.

Impresion en red

El servidor de impresion proporciona servicios de impresion para Windows® 2000/XP/XP Professional x64

Edition y Windows Vista® que admiten los protocolos TCP/IP y Macintosh (Mac OS X 10.2.4 o posterior)
compatible con TCP/IP.

Escaneado en red

Puede escanear documentos a través de la red y enviarlos a su equipo. (Consulte Escaneado en red en la
Guia del usuario del software).

PC-FAX en red (no disponible para modelos DCP)

Puede enviar directamente un archivo de PC, como un PC-FAX, a través de la red. (Consulte Software
PC-FAX de Brother para Windows® y Envio de un fax para Macintosh en la Guia del usuario del software

para obtener una descripcién completa). Los usuarios de Windows® también pueden utilizar la funcién
Recepcién de PC-FAX. (Consulte Recepciéon PC-FAX en la Guia del usuario del software).

Network PhotoCapture Center™

Puede visualizar, recuperar y guardar datos desde una unidad de memoria flash USB o una tarjeta de
memoria insertada en la maquina Brother. El software se instala automaticamente al seleccionar la conexion

de red durante la instalacion de software. Para Windows®, seleccione la ficha PHOTOCAPTURE de
ControlCenter3. Para obtener mas informacion, consulte ControlCenter3 en la Guia del usuario del
software. Para Macintosh, inicie cualquier navegador web con un FTP disponible e introduzca
FTP://XXX.XXX.XXX. XXX (XXX.XXX.XXX.XXX €S la direcciéon IP de la maquina Brother). Para obtener mas
informacién, consulte Configuracion remota y PhotoCapture Center en la Guia del usuario del software.



Introduccioén

Utilidades de administracion

BRAdmin Light

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracién inicial de dispositivos Brother conectados a una red. Esta
utilidad puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y configurar los ajustes basicos de red, como
una direccién IP. La utilidad BRAdmin Light esta disponible para equipos con Windows® 2000/XP, Windows

Vista® y Mac OS X 10.2.4 o posterior. Para instalar BRAdmin Light en Windows®, consulte la Guia de
configuracion rapida que se proporciona con la maquina. Para los usuarios de Macintosh, BRAdmin Light se
instalara automaticamente cuando instale el controlador de la impresora. Si ya tiene instalado el controlador
de impresora, no necesita volver a instalarlo.

Para obtener mas informacién sobre BRAdmin Light, visite http://solutions.brother.com.

BRAdmin Professional (para Windows®)

BRAdmin Professional es una utilidad para una administracion mas avanzada de dispositivos Brother
conectados a la red. Esta utilidad puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y configurar los

ajustes basicos de red, desde un equipo con sistema operativo de Windows®. BRAdmin Professional incluye
utilidades adicionales a las de BRAdmin Light.

Para obtener mas informacioén y descargar la utilidad, visite http://solutions.brother.com.

Web BRAdmin (para Windows®)
Web BRAdmiIn es una utilidad para administrar dispositivos Brother conectados a redes LAN y WAN. Esta
utilidad puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y configurar los ajustes basicos de red. A

diferencia de la utilidad BRAdmin Professional, disefiada solamente para Windows®, BRAdmIn es una utilidad
de servidor que permite el acceso desde cualquier equipo cliente con un navegador web que admita JRE (Java

Runtime Environment). Al instalar la utilidad de servidor Web BRAdmin en un equipo que ejecuta IS 1 se
conecta al servidor Web Bradmin que, a continuacién, les pondra en comunicacion con el dispositivo en si.

Para obtener mas informacioén y descargar la utilidad, visite http://solutions.brother.com.
]

Internet Information Server 4.0 o Internet Information Service 5.0/5.1/6.0/7.0

Configuracién remota (no disponible para modelos DCP)

El software Configuracion remota le permite configurar los ajustes de red desde un equipo con Windows® o
Macintosh (Mac OS X 10.2.4 o posterior). (Consulte Configuracioén remota en la Guia del usuario del software).

Fax por Internet/Escaneado directo a correo electrénico (con servidor)
(MFC-6490CW y MFC-6890CDW: estandar, MFC-5890CN y
MFC-5895CW: disponible para su descarga)

A la maquina Brother se le puede asignar una direccion de correo electrénico, para poder enviar, recibir y
reenviar documentos, a través de la red de area local (LAN) o de Internet, a las maquinas del equipo o a
otras maquinas de fax por Internet. Antes de utilizar esta funcién, tiene que establecer las configuraciones
necesarias en la maquina mediante el panel de control de la maquina. Para obtener mas detalles, consulte
Fax por Internet y Escanear a correo electrénico (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW) en la pagina 150.

Para MFC-5890CN y MFC-5895CW

Para utilizar esta funcion, descargue el software necesario del sitio web del Brother Solutions Center.
(http://solutions.brother.com)
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Introduccioén

Tipos de conexién de red

Ejemplo de conexién de red cableada

Impresion punto a punto utilizando TCP/IP

En un entorno punto a punto, cada equipo envia y recibe datos directamente hacia y desde cada dispositivo.
No hay un servidor central que controle el acceso a los archivos ni la impresién compartida.

Windows® Windows® Windows®

TCP/IP TCP/IP

1 Concentrador o enrutador
2 Impresora en red (la maquina)

B En una red mas pequefia de 2 6 3 equipos, recomendamos el método de impresion punto a punto ya que
es mas sencillo de configurar que el método de impresion compartida de red. (Consulte Impresion en red
de uso compartido en la pagina 5).

B Cada equipo debe utilizar el protocolo TCP/IP.
B La maquina Brother necesita una configuracién de direccién IP apropiada.

B Si esta utilizando un enrutador, debe configurar la direccion de la puerta de acceso en los equipos y en la
maquina Brother.
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Impresion en red de uso compartido

En un entorno compartido de red, cada equipo envia datos a través de un equipo controlado de modo central.
Este tipo de equipo se suele denominar “Servidor” o “Servidor de impresién”. Su trabajo consiste en controlar
la impresion de todos los trabajos de impresion.

1
Windows®

Windows® 3

TCP/IP

1 Equipo cliente

2 También conocido como “Servidor” o “Servidor de impresién”
3 TCPI/IP o USB (si esta disponible)

4 Impresora en red (la maquina)

B En una red mayor, recomendamos un entorno de impresion en red de uso compartido.
B El “Servidor” o el “Servidor de impresion” debe utilizar el protocolo de impresién TCP/IP.

B La maquina Brother necesita una configuracion de direccion IP apropiada, a menos que la maquina esté
conectada al servidor a través de la interfaz USB.
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Ejemplos de conexién de red inalambrica

Con conexioén a un equipo con un punto de acceso en la red (modo Infraestructura)

Este tipo de red dispone de un punto de acceso central en el corazdn de la red. El punto de acceso también
puede funcionar como un puente o puerta de acceso a una red cableada. Cuando la maquina inalambrica

Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los trabajos de impresién a través de un punto de

acceso.

Punto de acceso
Impresora de red inaldambrica (la maquina)
Equipo con capacidad de red inaldmbrica que se comunica con el punto de acceso

B OWODN =

Equipo cableado sin capacidad de red inaldmbrica conectado al punto de acceso con el cable
Ethernet

Con conexidén a un equipo con capacidad de red inalambrica sin punto de acceso en la red
(modo Ad-hoc)

Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inalambrico se comunica directamente
con otro. Cuando una maquina inalambrica Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los
trabajos de impresion directamente desde el equipo que envia los datos de impresion.

1 Impresora de red inalambrica (la maquina)
2 Equipo con capacidad de red inalambrica
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Protocolos

Protocolos TCP/IP y funciones

Los protocolos son los conjuntos de reglas estandarizadas para transmitir datos en una red. Los protocolos
permiten a los usuarios obtener acceso a recursos conectados a la red.

El servidor de impresion utilizado en este producto Brother es compatible con el protocolo de control de
transmisiones (TCP) y el protocolo de Internet (IP).

TCP/IP es el conjunto de protocolos mas difundido utilizado para la comunicacién, como Internet y correo

electronico. Este protocolo se puede utilizar en casi todos los sistemas operativos, como Windows®,

Mac OS Xy Linux®. Los siguientes protocolos TCP/IP estan disponibles en este producto Brother.

DHCP/BOOTP/RARP
Al usar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP se configura automaticamente la direccién IP.

Nota

Para utilizar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP, péngase en contacto con el administrador de red.

APIPA

Si no asigna una direccién IP manualmente (utilizando el panel de control de la maquina o el software
BRAdmin) o automaticamente (utilizando un servidor DHCP/BOOTP/RARP), el protocolo de
direccionamiento automatico de direcciones IP privadas (APIPA) asignara automaticamente una direcciéon
IP dentro del intervalo 169.254.1.0 - 169.254.254.255.

Cliente DNS

El servidor de impresion Brother es compatible con la funcién de cliente Sistema de nombres de dominio
(DNS). Esta funcidon permite que el servidor de impresion se comunique con otros dispositivos utilizando su
nombre DNS.

LPR/LPD
Protocolos de impresién que se utilizan frecuentemente en una red de TCP/IP.

Cliente SMTP (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

El cliente del protocolo simple de transmision de correo (SMTP) se utiliza para enviar correos electrénicos a
través de Internet o de una intranet.

Port9100
Otro protocolo de impresién que se utiliza frecuentemente en una red de TCP/IP.

mDNS

mDNS permite que el servidor de impresion Brother se configure automaticamente para trabajar en un
sistema de configuracion simple de red para Mac OS X (Mac OS X 10.2.4 o posterior).
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TELNET

El servidor de impresién Brother es compatible con el servidor TELNET para la configuracion de la linea de
comandos.

SNMP

El protocolo simple de administracion de redes (SNMP) se utiliza para administrar dispositivos de red,
incluidos equipos, enrutadores y maquinas Brother preparadas para redes.

Servicio web

El conjunto de protocolos Servicios web permite a los usuarios de Windows Vista® instalar el controlador de
la impresora Brother, haciendo clic con el boton secundario en el icono de la maquina desde la carpeta Red.

(Consulte Instalacion al utilizar el Servicio web (para usuarios de Windows Vista® y Windows® 7)
en la pagina 179). El Servicio web también le permite comprobar el estado actual de la maquina desde el
equipo.

Cliente FTP (para MFC-5890CN, MFC-5895CW, MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

El protocolo de transferencia de archivos (FTP) permite a la maquina Brother escanear documentos en
blanco y negro o color directamente a un servidor FTP ubicado localmente en la red o en Internet.

LDAP (para MFC-6890CDW)

Lightweight Directory Access Protocol (LDAP) permite a la maquina Brother buscar informacion, como por
ejemplo numeros de fax y direcciones de correo electrénico desde un servidor LDAP.

IPv6 (para MFC-5490CN, MFC-5890CN, MFC-5895CW, MFC-6490CW, DCP-6690CW y
MFC-6890CDW)

La maquina Brother es compatible con IPv6, el protocolo de Internet de siguiente generacion. Para obtener
mas informacion sobre el protocolo IPv6, visite http://solutions.brother.com.

Otro protocolo

LLTD

El protocolo de descubrimiento de topologia de Link-Layer (LLTD) le permite ubicar facilmente su maquina
Brother en el mapa de red de Windows Vista®. Su maquina Brother se mostrara con un icono distintivo y el
nombre de nodo. Por defecto, este protocolo esta desactivado.

Puede activar el protocolo LLTD mediante el software de la utilidad BRAdmin Professional. Visite la pagina
de descarga de su modelo en http://solutions.brother.com para descargar BRAdmin Professional.
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Configuracion de la maquina para unared
con una conexiéon de cable Ethernet

Visién general

Antes de utilizar la maquina Brother en un entorno de red, debe instalar el software de Brother y también
configurar los ajustes de red para TCP/IP adecuados en la propia maquina. En este capitulo, aprendera los
pasos basicos necesarios para imprimir a través de la red con el protocolo TCP/IP.

Le recomendamos que utilice la aplicacion de instalacion de Brother disponible en el CD-ROM de Brother
para instalar el software de Brother ya que le guiara a través de la instalacion del software y de la red. Siga
las instrucciones que aparecen en la Guia de configuracién rapida suministrada.

Nota

Si no desea o no consigue utilizar la instalacién automatica de ninguna herramienta del software de
Brother, también puede utilizar el panel de control de la maquina para cambiar los ajustes de red. Para
obtener mas informacion, consulte Configuracioén del panel de control en la pagina 87.

Direcciones IP, mascaras de subred y puertas de acceso

Para utilizar la maquina en un entorno de red TCP/IP, tiene que configurar la direccion IP y la mascara de
subred. La direccion IP que asigne al servidor de impresion debe ubicarse en la misma red ldégica que los
equipos anfitriones. Si no es asi, debe configurar adecuadamente la mascara de subred y la direccion de la
puerta de acceso.

Direccion IP

Una direccién IP es una serie de numeros que identifica cada uno de los dispositivos conectados a una red.
Una direccion IP esta formada por cuatro nimeros separados por puntos. Cada nimero esta comprendido
entre 0 y 255.

B Por ejemplo: en una red pequefa, normalmente, cambiaria el niumero final.
©192.168.1.1
©192.168.1.2
©192.168.1.3
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Coémo se asigna la direccion IP al servidor de impresién:

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP en la red (normalmente una red UNIX®/Linux®, Windows®

2000/XP o Windows Vista®) el servidor de impresiéon obtendra de forma automatica la direccion IP del
servidor.

Nota

En redes mas pequefias, el servidor DHCP puede ser el enrutador.

Para obtener mas informacién acerca de DHCP, BOOTP y RARP, consulte Uso de DHCP para configurar la
direccion IP en la pagina 173, Uso de BOOTP para configurar la direccién IP en la pagina 174 y Uso de
RARP para configurar la direccién IP en la pagina 175.

Si no cuenta con un servidor DHCP/BOOTP/RARP, el protocolo de direccionamiento automatico de
direcciones IP privadas (APIPA) asignara automaticamente una direccion IP dentro del intervalo
169.254.1.0-169.254.254.255. Para obtener mas informacién acerca de APIPA, consulte Uso de
APIPA para configurar la direcciéon IP en la pagina 175.

Si el protocolo APIPA esta desactivado, la direccion IP predeterminada de un servidor de impresion Brother
€s192.0.0.192. Sin embargo, puede cambiar este numero de direccion IP facilmente para que coincida
con los detalles de la direccion IP de su red. Para obtener mas informacion acerca de como cambiar la
direccion IP, consulte Configuracién de la direccion IP y de la mascara de subred en la pagina 12.

Mascara de subred

Las mascaras de subred restringen la comunicacion en red.
B Por ejemplo: el equipo1 puede hablar con el equipo2
* Equipo1
Direccion IP: 192.168.1.2
Mascara de subred: 255.255.255.0
* Equipo2
Direccion IP: 192.168.1.3
Mascara de subred: 255.255.255.0

Nota

0 denota que no hay limite en la comunicacion en esta parte de la direccién.

En el ejemplo anterior, podemos comunicarnos con cualquier dispositivo que tenga una direccion IP que
empiece por 192.168.1.X.

Puerta de acceso (y enrutador)

Una puerta de acceso es un punto de la red que actia como una entrada a otra red y envia datos transmitidos
a través de la red a un destino exacto. El enrutador sabe dénde dirigir los datos que llegan a la puerta de
acceso. Si un destino se localiza en una red externa, el enrutador transmite los datos a la red externa. Si su
red se comunica con otras redes puede necesitar configurar la direccion IP de la puerta de acceso. Si no
conoce la direccion IP de la puerta de acceso, péngase en contacto con el administrador de red.
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Cuadro detallado paso a paso

0 Configure los parametros de TCPI/IP.

B Configure la direccion IP - Consulte pagina 12
B Configure la mascara de subred - Consulte pagina 12
B Configure la puerta de acceso - Consulte pagina 12

9 Cambie la configuracion del servidor de impresion.

B Mediante la utilidad BRAdmin Light - Consulte pagina 15
B Mediante la utilidad BRAdmin Professional - Consulte pagina 16
B Mediante el panel de control - Consulte pagina 87
B Mediante Configuracién remota - Consulte pagina 17
B Mediante otros métodos - Consulte pagina 173

1
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Configuracion de la direccion IP y de la mascara de subred

Uso de la utilidad BRAdmin Light para configurar la maquina como impresora
de red

BRAdmin Light

BRAdmin Light es una utilidad disefiada para la configuracion inicial de dispositivos Brother conectados a la
red. También puede buscar productos Brother en un entorno TCP/IP, ver el estado y configurar los ajustes
basicos de red, como una direccion IP. La utilidad BRAdmin Light esta disponible para Windows® 2000/XP,
Windows Vista® y Mac OS X 10.2.4 o posterior.

Coémo configurar su maquina utilizando la utilidad BRAdmin Light

E’ Nota

Utilice la version de la utilidad BRAdmin Light que se proporciona en el CD-ROM del producto Brother.
También puede descargar la version mas reciente de la utilidad BRAdmin Light de Brother desde
http://solutions.brother.com.

Si requiere una administracion de impresora mas avanzada, utilice la Ultima version de la utilidad Brother

BRAdmin Professional, disponible para descargarse en http://solutions.brother.com. Esta utilidad

solamente esta disponible para usuarios de Windows®.

Si esta utilizando Windows® Firewall o una funcion de cortafuegos de aplicaciones de antivirus o anti-
spyware, desactivelo temporalmente. Una vez que haya comprobado que puede imprimir, configure los
ajustes del software siguiendo de nuevo las instrucciones.

Nombre de nodo: el nombre de nodo aparece en la ventana actual de BRAdmin Light. El nombre de nodo
predeterminado del servidor de la impresora en la maquina es “BRNXXXXXXXXXXXX” (“XXXXXXXXXXXX” es la
direccion Ethernet de la maquina).

Para MFC-5490CN, MFC-5890CN, MFC-5895CW, MFC-6490CW, DCP-6690CW y MFC-6890CDW, la
contrasefia predeterminada es “access’.

Para otros modelos, no se requiere ninguna contrasefia por defecto. Para establecer la contrasefa, haga
doble clic en el dispositivo en el que desea establecer la contrasefa. Haga clic en la ficha Control y, a
continuacién, haga clic en Cambiar contrasefa. Introduzca la nueva contrasena.

0 Inicie la utilidad BRAdmin Light.

B Para Windows® 2000/XP y Windows Vista®
Haga clic en Inicio / Todos los programas ' / Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

1 Programas para usuarios de Windows® 2000

B Para Mac OS X 10.2.4 o posterior

Haga doble clic en Macintosh HD (el disco de arranque) / Libreria / Printers / Brother / Utilities /
archivo BRAdmin Light.jar.

9 BRAdmin Light buscara nuevos dispositivos de forma automatica.

12
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0 Haga doble clic en el dispositivo sin configurar.

£ BRAdmin Light =13
Archivo  Dispositivas  Control  Ayiuze
8,5 Buscar G act mj
ST Directin IP Estado del dispositive | Nombre sl modelo Tipa d noda
c Sin configurar
< >
Listo Dispositivos: 1 (5in configurar: 1)
806 BRAdmin Light |
Archivo(1) Dispositivos(2) Cz y3) Ayuda(4)
.%,5 Buscar e Actual ] Q % ""',j
7 - Estado del di Nombre del mo... Tipo de nodo Ubicacién Contacto
Ox00:80:77:... Sin configurar
Dispositivos:1
9
ﬁ Nota

+ Si el servidor de impresion esta configurado con los valores de fabrica (sin utilizar un servidor
DHCP/BOOTP/RARP), el dispositivo aparecera como Sin configurar (Unconfigured) en la pantalla de
la utilidad BRAdmin Light.

* Puede localizar el nombre de nodo y la direccion Ethernet imprimiendo la lista de configuracion de red.
(Consulte Impresion de la lista de configuracion de red en la pagina 134 para obtener informacién sobre
cémo imprimir la lista de configuracién de red del servidor de impresion).
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@ Seleccione STATIC en Método de arranque (BOOT Method). Introduzca los valores correspondientes
en Direccién IP (IP Address), Mascara de subred (Subnet Mask) y Puerta de acceso (Gateway)
(si fuera necesario) del servidor de impresion.

Windows
Configurar direccion TCP/IP @
Red
Método de arranque
Qauto
@ sTATIC
QOoHP
Orapp
QBOOTP
Direccin IP 192.168.0.5
Méscara de subred 255,255, 255.0
Puerta de acceso 192.168.0.1
aceptar | [ cancelar | [ Ayuda
Macintosh
ene Configurar direccién TCP/IP

Método de arranque

O auTo
@ STATIC
O DHcP
O RARP

O soOTP

Direccian IP 192.168.1.2
Mascara de subred |255.255.255.0

Puerta de acceso | 192.168.1.254|

( Cancelar )
4

@ Haga clic en Aceptar (OK).

@ Con la direccién IP correctamente programada, el servidor de impresion Brother aparecera en la lista
de dispositivos.

Uso del panel de control para configurar su maquina para una red

Puede configurar su maquina para una red utilizando el menu Red del panel de control. (Consulte
Configuracion del panel de control en la pagina 87).

Uso de otros métodos para configurar su maquina para una red

Puede configurar su maquina para una red utilizando otros métodos. (Consulte Otras formas de establecer
la direccién IP (para usuarios avanzados y administradores) en la pagina 173).
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Cambio de la configuracién del servidor de impresion

Nota

Los usuarios de redes inalambricas, deben configurar los ajustes inalambricos para cambiar los ajustes
del servidor de impresion. (Consulte Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible
para MFC-5490CN y MFC-5890CN) en la pagina 19).

Uso de la utilidad BRAdmin Light para cambiar los parametros del servidor de
impresion
0 Inicie la utilidad BRAdmin Light.
® Para Windows® 2000/XP y Windows Vista®
Haga clic en Inicio / Todos los programas '/ Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

1 Programas para usuarios de Windows® 2000

B Para Mac OS X 10.2.4 o posterior

Haga doble clic en Macintosh HD (el disco de arranque) / Libreria / Printers / Brother / Utilities /
archivo BRAdmin Light.jar.

9 Seleccione el servidor de impresion al que desea cambiar la configuracion.
6 Seleccione Configuracion de red en el menu Control.
@ Introduzca una contrasefa si existe ya una establecida.

@ Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Nota

Si desea cambiar ajustes mas avanzados, utilice la ultima version de la utilidad BRAdmin Professional

disponible para descargarse en http://solutions.brother.com. Sélo para sistemas Windows®.

15
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Usodela utllldad BRAdmin Professional para cambiar los ajustes inalambricos
(Para Windows® )

Nota

+ Utilice la versiéon mas actualizada de la utilidad BRAdmin Professional disponible para descargarse en
http://solutions.brother.com. Esta utilidad solamente esta disponible para usuarios de Windows®.

« Si esta utilizando Windows® Firewall o una funcion de cortafuegos de aplicaciones de antivirus o anti-
spyware, desactivelo temporalmente. Una vez que haya comprobado que puede imprimir, configure los
ajustes del software siguiendo de nuevo las instrucciones.

* Nombre de nodo: El nombre de nodo aparece en la ventana actual de BRAdmin Professional. El nombre de
nodo predeterminado es “BRNxxxxaxcxcxxxxx” 0 “BRWWXOOXXXXXXXXXX” (“Xxxxxxxxxxxx” es la direcciéon Ethernet).

0 Inicie la utilidad BRAdmm Professional (desde Windows® 2000/XP o Windows Vista®), haciendo clic en
Inicio / Programas / Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional 3 /
BRAdmin Professional 3.

B2 BRAdminPro3
Archivg  Edtar Wer Control Herramientas Ayuda

BRAdmin Professional brother
B 7B

Estado: | Todos los disposiivos v|  Fito: | Todos los disposiives v|gff  Colmna: | Predeterminada
Mombre de noda Mombre de modela Estadn del dispositiva Direccid IP Re... Ubicacid
CHBRNOOBOTZ0... Brother MFC- X0 LISTA HIH. RN KIK KK

< >
Error criico : 0 Error no criico : 0 Error de comunicaciones @ 0 Dispositivos: 1

1 Programas para usuarios de Windows® 2000

9 Seleccione el servidor de impresion que desee configurar.
6 Seleccione Configurar dispositivo desde el menu Control.

@ Introduzca una contraseia si existe ya una establecida.

Nota
Para MFC-5490CN, MFC-5890CN, MFC-5895CW, MFC-6490CW, DCP-6690CW y MFC-6890CDW, la
contrasefia predeterminada es “access”.

Para otros modelos, no se requiere ninguna contrasefa por defecto. Para establecer la contrasefa, haga
doble clic en el dispositivo en el que desea establecer la contrasefia. Haga clic en la ficha Control y, a
continuacién, haga clic en Cambiar contrasefa. Introduzca la nueva contrasena.

@ Ahora puede cambiar los ajustes inalambricos.

Nota
+ Si el servidor de impresién esta configurado con los valores de fabrica sin utilizar un servidor DHCP/BOOTP/
RARRP, el dispositivo aparecera como APIPA en la pantalla de la utilidad BRAdmin Professional.

» Puede localizar el nombre de nodo y la direccion Ethernet (Direccié IP anterior) imprimiendo la lista de
configuracion de red. (Consulte Impresién de la lista de configuracion de red en la pagina 134 para
obtener informacién sobre como imprimir la lista de configuracién de red del servidor de impresién).
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Configuracion de la maquina para una red con una conexion de cable Ethernet

Uso de Configuracién remota para cambiar la configuracion del servidor de
impresion (no disponible para modelos DCP)

Configuracion remota para Windows®

La aplicacion Configuraciéon remota le permite configurar los ajustes de red desde una aplicacién para
Windows®. Cuando acceda a esta aplicacion, la configuracidon de su maquina se descargara
automaticamente a su equipo y se mostrara en la pantalla de su equipo. Si cambia la configuracién, podra
transferirla directamente a la maquina.

0 Haga clic en el botén Inicio, Todos los programas ' Brother, MFC-XXXX LAN, a continuacion,
Configuraciéon remota (XXXX es el nombre del modelo).
1 Programas para usuarios de Windows® 2000
9 Introduzca una contraseia si existe ya una establecida.
K// Nota
Para MFC-5490CN, MFC-5890CN, MFC-5895CW, MFC-6490CW, DCP-6690CW y MFC-6890CDW, la
contrasefia predeterminada es “access”.

Para otros modelos, no se requiere ninguna contrasena por defecto.

6 Haga clic en TCP/IP (Cable) o en Miscelaneo.
9 Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Configuracion remota para Macintosh

La aplicaciéon Configuracién remota le permite configurar muchos parametros de MFC desde una aplicaciéon
para Macintosh. Cuando acceda a esta aplicacién, la configuracién de su maquina se descargara
automaticamente a su Macintosh y se mostrara en la pantalla de su equipo Macintosh. Si cambia la
configuracion, podra transferirla directamente a la maquina.

ﬂ Haga doble clic en el icono Macintosh HD de su escritorio, Libreria, Printers, Brother y, a
continuacion, Utilities.

9 Haga doble clic en el icono Configuraciéon remota.

9 Introduzca una contraseia si existe ya una establecida.

E// Nota
Para MFC-5490CN, MFC-5890CN, MFC-5895CW, MFC-6490CW, DCP-6690CW y MFC-6890CDW, la
contrasefia predeterminada es “access”.

Para otros modelos, no se requiere ninguna contrasena por defecto.

9 Haga clic en TCP/IP (Cable) o en Miscelaneo.

@ Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.
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Configuracion de la maquina para una red con una conexion de cable Ethernet

Uso del panel de control para cambiar la configuracién del servidor de impresién

Puede configurar y cambiar la configuracion del servidor de impresion mediante el menu Red del panel de
control. (Consulte Configuracion del panel de control en la pagina 87).
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Configuracion de su maquina para una
red inalambrica (no disponible para
MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Visién general

Para conectar su maquina a la red inalambrica, es necesario que siga los pasos descritos en la Guia de
configuracion rapida. Le recomendamos que utilice el Asistente de configuracion del menu Red del panel de
control de la maquina. Si utiliza este método, podra conectar la maquina facilmente a la red inalambrica. Siga
las instrucciones que aparecen en la Guia de configuracion rapida suministrada.

Lea este capitulo para obtener mas detalles sobre como configurar los ajustes de la red inalambrica. Para
obtener informacion sobre los parametros TCP/IP, consulte Configuracién de la direccion IP y de la mascara
de subred en la pagina 12. A continuacion, en Impresién de red desde impresion punto a punto a través de

TCP/IP basicos de Windows® en la pagina 140 y en Impresion en red desde Macintosh en la pagina 143
aprendera como instalar el software de red y los controladores en el sistema operativo de su equipo.

Nota

» Para conseguir unos resultados éptimos en la impresion cotidiana de documentos, coloque la maquina
Brother lo mas cerca posible del punto de acceso a la red (o enrutador) evitando los obstaculos. Los
objetos de gran tamafo y las paredes entre los dos dispositivos, asi como las interferencias de otros
dispositivos electronicos, pueden afectar a la velocidad de transferencia de datos de sus documentos.

Debido a estos factores, puede que el método de conexion inalambrico no sea el mas adecuado para
todos los tipos de documentos y aplicaciones. Si esta imprimiendo archivos extensos, como documentos
con varias paginas, texto mixto y grandes graficos, puede que desee seleccionar una red Ethernet
cableada para una transferencia de datos mas rapida o una conexién USB para conseguir la mayor
velocidad de rendimiento global.

* Aunque la maquina Brother puede utilizarse tanto en una red cableada como en una inalambrica,
solamente se puede utilizar uno de los dos métodos de conexion a la vez.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Términos y conceptos de redes inalambricas

Si desea utilizar la maquina en una red inalambrica, debe configurar los parametros de dicha maquina para
que coincidan con los de su red inalambrica. Esta seccidn proporciona los términos y conceptos principales
acerca de estos parametros, que pueden ayudarle cuando configure la maquina de red inalambrica.

SSID (Identificador de conjunto de servicios) y canales

Es necesario que configure el SSID y un canal para especificar la red inaldmbrica a la que se desea conectar.
m SSID

Cada red inalambrica tiene su propio nombre de red y se conoce técnicamente, como SSID o ESSID
(Identificador de conjunto de servicios ampliado). SSID tiene un valor de 32 bytes 0 menos y esta
asignado al punto de acceso. Los dispositivos de red inalambrica que desee asociar a la red inaldmbrica
deben tener los mismos pardmetros que el punto de acceso. El punto de acceso y los dispositivos de red
inaldmbricos envian regularmente paquetes inalambricos (conocidos como baliza) que tienen la
informacién SSID. Cuando su dispositivo para red inalambrica recibe una baliza, puede identificar la red
inalambrica que esté lo suficientemente cerca para que las ondas de radiofrecuencia alcancen su
dispositivo.

B Canales

Las redes inalambricas emplean canales. Cada canal inalambrico tiene una frecuencia diferente. Existen
hasta 14 canales diferentes que se pueden utilizar en una red inalambrica. Sin embargo, en muchos
paises el numero de canales disponibles esta restringido. Para obtener mas informacién, consulte Red
Ethernet inalambrica en la pagina 181.

Autenticacién y encriptacion

La mayoria de las redes inalambricas utilizan algun tipo de configuraciéon de seguridad. Estas
configuraciones de seguridad definen la autentificacion (el modo en que el dispositivo en si se identifica en
la red) y la encriptacion (el modo en que los datos se cifran a medida que se envian por la red). Si no
especifica correctamente estas opciones cuando esté configurando su dispositivo inalambrico Brother, no
podra conectar con la red inalambrica. Por lo tanto, estas opciones deben configurarse con cuidado.
Consulte la siguiente informacion para ver los métodos de autentificacion y encriptacién que admite su
dispositivo inalambrico Brother.

Métodos de autenticacion
La maquina Brother admite los siguientes métodos:
B Sistema abierto
Se permite el acceso a la red a dispositivos inalambricos sin ninguna autentificacion.
m Clave compartida

Todos los dispositivos que acceden a la red inalambrica comparten una clave predeterminada secreta.
La maquina Brother utiliza claves WEP como claves predeterminadas.

B WPA-PSK/WPA2-PSK

Activa una clave precompartida de Wi-Fi Protected Access™ (WPA-PSK/WPA2-PSK), que permite a la
maquina inalambrica Brother asociarse con puntos de acceso utilizando TKIP para WPA-PSK o AES para
WPA-PSK y WPA2-PSK (WPA-Personal).
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Métodos de encriptacion

La encriptacion se utiliza para asegurar los datos que se envian por la red inaldmbrica. La maquina
inaldmbrica Brother admite los siguientes métodos de encriptacion:

® Ninguna
No se utiliza ningun método de encriptacion.
u WEP

Al utilizar el método WEP (privacidad equivalente a cableado), los datos se transmiten y se reciben con
una clave segura.

u TKIP

El protocolo de integridad de clave temporal (TKIP) proporciona una clave por paquete que mezcla una
comprobacion de integridad de mensajes y un mecanismo que vuelve a crear claves.

B AES

El método AES (estandar de encriptacién avanzado) es un potente estandar de encriptacion autorizado
por Wi-Fi®.

Clave de red
Existen algunas reglas para cada método de seguridad:
B Sistema abierto/Clave compartida con WEP

Esta clave esta formada por un valor de 64 bits o 128 bits que debe introducirse en formato ASCII o
hexadecimal.

» ASCII de 64 (40) bits:
Utiliza 5 caracteres de texto: por ej., “WSLAN?” (distingue entre mayusculas y minusculas).
* Hexadecimal de 64 (40) bits:
Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234aba”.
» ASCII de 128 (104) bits:
Utiliza 13 caracteres de texto: por ej., “Comuninalambr” (distingue entre mayusculas y mindsculas).
* Hexadecimal de 128 (104) bits:
Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234ab56¢cd709e5412aa2ba”.
B WPA-PSK/WPA2-PSK 'y TKIP o AES

Utiliza una clave precompartida (PSK) que tiene 8 o mas caracteres de longitud, hasta un maximo de
63 caracteres.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Cuadro detallado paso a paso para la configuracion de red
inalambrica

Para el modo Infraestructura

0 Confirme su entorno de red. (Consulte pagina 24).

B Modo Infraestructura B Modo Ad-hoc = Consulte pagina 23.

Conectado a un equipo con capacidad de red
inalambrica sin punto de acceso

—

9 Confirme el método de configuracién de la red inalambrica. (Consulte pagina 25).

Conectado a un equipo con un punto de o
acceso

Uso de la funcién
Conf.Asistente

Uso del menu del

Uso del método
PIN de Wi-Fi

Uso de la
aplicacion de

del panel de panel de control . o .
control SES/WPS/AOSS Protected & instalacion de
Setup™ Brother
(recomendado)

L 4

) 4

Uso temporal de
un cable de red

Uso del menu del
panel de control

SES/WPS/AOSS
¥ ¥
0 Configure su maquina para una red inalambrica. (Consulte pagina 28).
Para Windows® Para Windows®
(consulte (consulte
Consulte Consulte Consulte pagina 40). pagina 48).
pagina 28. pagina 32. pagina 36. Para Macintosh Para Macintosh
(consulte (consulte
pagina 65). pagina 73).
4 4 4 \ 4 4
Instalaciéon de controladores y software (consulte la Guia de configuracion rapida).

4

\ 4

4

\ 4

\ 4

@ La configuracién inalambrica y la instalacion de controladores y de software ha finalizado.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Para el modo Ad-hoc

0 Confirme su entorno de red. (Consulte pagina 24).

B Modo Ad-hoc B Modo Infraestructura = Consulte
Conectado a un equipo con capacidad de red | pagina 22.
inalambrica sin punto de acceso Conectado a un equipo con un punto de
acceso

!

9 Confirme el método de configuracion de la red inalambrica. (Consulte pagina 25).

Uso de la funcion Conf.Asistente del panel de Uso de la aplicacion de
control (recomendado) (a instalaciéon de Brother

¥ ¥

9 Configure su maquina para una red inalambrica. (Consulte pagina 28).
. Para Windows® (consulte pagina 54).
Consulte pagina 28.

Hite pag! | | Para Macintosh (consulte pagina 78).

4 \ 4

Instalaciéon de controladores y software (consulte la Guia de configuracion rapida).
¥ \ 4

@ La configuracién inalambrica y la instalacion de controladores y de software ha finalizado.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Confirme su entorno de red

Con conexion a un equipo con un punto de acceso en la red
(modo Infraestructura)

Punto de acceso
Impresora de red inaldambrica (la maquina)
Equipo con capacidad de red inalambrica conectado al punto de acceso

Equipo cableado sin capacidad de red inaldmbrica conectado al punto de acceso con un cable
Ethernet

B OWODN =

Con conexion a un equipo con capacidad de red inalambrica sin punto de
acceso en la red (modo Ad-hoc)

Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inalambrico se comunica directamente
con otro. Cuando una maquina inalambrica Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los
trabajos de impresion directamente desde el equipo que envia los datos de impresion.

1 Impresora de red inalambrica (la maquina)
2 Equipo con capacidad de red inalambrica
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Confirmacién del método de configuracion de red
inalambrica

Hay cuatro métodos de configuracion de la maquina para una conexién inalambrica; mediante el panel de

control de la maquina (recomendado), SES, WPS o AOSS del menu del panel de control, el método PIN de
Wi-Fi Protected Setup™ o mediante la aplicacién de instalacion de Brother. El proceso de configuracion sera
diferente en funcién de su entorno de red.

Configuracion de la maquina para redes inalambricas mediante la funcién
Conf.Asistente del panel de control de la maquina

Le recomendamos que utilice el panel de control de la maquina para configurar los ajustes de la red
inalambrica. Si utiliza la funcién Conf .Asistente del panel de control, puede conectar facilmente la
maquina Brother a la red inalambrica. Debe conocer los ajustes de la red inalambrica antes de continuar
con la instalacion. (Consulte Uso de la funcién Conf.Asistente desde el panel de control en la pagina 28).

Configuracion con el menu del panel de control SES/WPS/AOSS
(solamente modo Infraestructura)

Si su punto de acceso inalambrico (A) es compatible con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™

(PBC 1) 0 AOSS™ puede configurar la maquina sin un equipo. (Consulte Uso del ment del panel de control
SES/WPS/AQSS para configurar la maquina para una red inalambrica en la pagina 32).

. Secure
Setup
Wi-Fi PROTECTED

SETU

T Push Button Configuration (Configuracién por botén)
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Configuracion con el método PIN de Wi-Fi Protected Setup™
(solamente modo Infraestructura)

Sisu punto de acceso inalambrico (A) es compatible con Wi-Fi Protected Setup™, también puede establecer
la configuracion con el método PIN de Wi-Fi Protected Setup™. (Consulte Uso del método PIN Wi-Fi
Protected Setup™ en la pagina 36).

B Conexién cuando el punto de acceso inalambrico (enrutador) (A) se duplica como registro 1,

(trgn) 2 Wi-Fi PROTECTED
% SETUP

1

El registro es un dispositivo que administra la LAN inalambrica.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Configuracion a través de la aplicacion de instalacion de Brother, que esta en
el CD-ROM, para configurar la maquina de red inalambrica

También puede utilizar la aplicacion de instalacion de Brother que esta en el CD-ROM y que se proporciona
con la maquina. Se le guiara por las instrucciones en pantalla hasta que pueda utilizar la maquina
inaldmbrica Brother para red. Debe conocer los ajustes de la red inalambrica antes de continuar con la

instalaciéon. (Consulte Configuracion inalambrica para Windows® con la aplicacion de instalacion de Brother
(no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN) en la pagina 40 o Configuracion inalambrica para
Macintosh con la aplicacién de instalacién de Brother (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)
en la pagina 65).

Configuracion temporal por medio de un cable de red

Si dispone de un concentrador Ethernet o un enrutador en la misma red que el punto de acceso
inaldmbrico (A) de su maquina, puede conectar de forma temporal el concentrador o enrutador a la maquina
Brother por medio de un cable Ethernet (B). Este método resulta una sencilla forma de configurar la maquina.
Puede configurar de forma remota la maquina desde un equipo de la red.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Configuraciéon de su maquina para una red inalambrica

! IMPORTANTE

» Si va a conectar la maquina Brother a la red, le recomendamos que antes de la instalacion se ponga en
contacto con el administrador del sistema. Debe conocer los ajustes de la red inalambrica antes de
continuar con la instalacion.

+ Si ha configurado con anterioridad los ajustes inalambricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inalambricos. Utilice Menu o Menu, A o ¥ para
seleccionar Red, Rest .Predeter. y seleccione Si para aceptar el cambio. Para modelos de pantalla
tactil, pulse MENU, Red, A 0 Y para mostrar Rest . Predeter. Y, a continuacion, pulse Rest . Predeter.
y seleccione Si para aceptar el cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

Uso de la funciéon Conf.Asistente desde el panel de control

Puede configurar el servidor de impresién mediante la funcion Conf .Asistente. Esta ubicada en el menu
Red del panel de control de la maquina. Consulte los pasos siguientes para obtener mas informacion.

0 Escriba los ajustes de la red inalambrica de su punto de acceso o enrutador inalambrico.

Elemento Ejemplo Registre los ajustes de la red inalambrica
actuales

Modo de comunicacion: (Infraestructura) | Infraestructura

Nombre de red: (SSID, ESSID) HELLO
Método de autenticacion: (Sistema WPA2-PSK
abierto, Clave compartida, WPA-PSK,

WPA2-PSK)

Modo de encriptacion: (Ninguna, WEP, | AES

TKIP, AES)

Clave de red: (Clave de encriptacion, 12345678
Clave WEP, Frase de contrasefia)

9 Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.
Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

@ © 00

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Conf.Asistente.
Pulse OK.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

La maquina buscara en la red y mostrara la lista de SSID disponibles. Debe ver el SSID que escribi
anteriormente. Si la maquina encuentra mas de una red utilice las teclas A o ¥ para seleccionar su red
y, a continuacion, pulse OK. Vaya al paso @.

Si su punto de acceso esta configurado para no difundir el SSID, tendra que afiadir manualmente el
nombre SSID. Vaya al paso @.

Seleccione <Nuevo SSID>con AoV.
Pulse OK. Vaya al paso @.

Introduzca el nombre de SSID. (Para obtener informacién acerca de como introducir texto, consulte
Introduccién de texto en la pagina 188).
Pulse OK. Vaya al paso @.

Mediante A 0 V, seleccione Infraestructura cuando se le solicite.
Pulse OK. Vaya al paso @.
Si selecciona Ad-hoc, vaya al paso @.

Seleccione el método de autenticacién por medio de A o Y y pulse OK.
Si selecciona Sistema abierto, vaya al paso @.

Si selecciona Clave compartida, vaya al paso @.

Si selecciona WPA/WPA2-PSK, vaya al paso ®.

Seleccione el tipo de encriptacién, Ninguna o WEP, mediante A 0 Y y pulse OK.
Si selecciona Ninguno, vaya al paso @®.
Si selecciona WEP, vaya al paso @®.

Seleccione la opcion de clave KEY1, KEY2, KEY3, KEY4 con A o Yy pulse OK.
Si ha seleccionado la clave que muestra ********** vaya al paso {@.
Si ha seleccionado una clave en blanco, vaya al paso .

Si desea cambiar la clave que seleccioné en el @, pulse A o ¥ para seleccionar Cambiar. Pulse OK.
Vaya al paso @®.
Si desea mantener la clave que seleccioné en el @, pulse A o ¥ para seleccionar Manten. Pulse OK.
Vaya al paso ®.

Introduzca una nueva clave WEP. Pulse OK. Vaya al paso . (Para obtener informacién acerca de
cémo introducir texto, consulte Introduccion de texto en la pagina 188).

Seleccione el tipo de encriptacién, TKIP o AES mediante A o V. Pulse OK. Vaya al paso @.

Introduzca la contrasefia y pulses OK. Vaya al paso . (Para obtener informacién acerca de cémo
introducir texto, consulte Introduccién de texto en la pagina 188).

Para aplicar estos ajustes, seleccione si. Para cancelar, seleccione No.
Si selecciona s1i, vaya al paso .
Si ha seleccionado No, vuelva al paso @.

La maquina comenzara a conectarse al dispositivo inalambrico que haya seleccionado.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Si su dispositivo inalambrico esta conectado correctamente, el visor muestra Conectada durante

60 segundos y la configuracion ha finalizado.

Sifalla la conexién, la pantalla muestra Fallo Conexién durante 60 segundos. (Consulte Solucién de
problemas de redes inalambricas en la pagina 171).

Pulse OK.

@ (Para Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inaldambrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacién inicial/lnstale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

(Para Macintosh)

Ha finalizado la configuracion de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.

Para modelos de pantalla tactil

QOO0 OO

® 0

Escriba los ajustes de la red inalambrica de su punto de acceso o enrutador inalambrico.
B SSID (ldentificador de conjunto de servicios 0 nombre de red)

B Clave WEP (si es necesaria)

B Encriptacion WPA-PSK (TKIP o AES)

B Contrasefia WPA-PSK (si es necesaria)

Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.
Pulse MENU.

Pulse Red.

Pulse WLAN.

Pulse Conf.Asistente.

La maquina buscara en la red y mostrara la lista de SSID disponibles. Debe ver el SSID que escribio
anteriormente. Si la maquina encuentra mas de una red utilice las teclas A o Y para seleccionar su red.
Vaya al paso @.

Si su punto de acceso esta configurado para no difundir el SSID, tendra que afiadir manualmente el
nombre SSID. Vaya al paso @.

Seleccione <Nuevo SSID> con A o V. Vaya al paso @.

Introduzca el nombre de SSID. (Para obtener informacion acerca de cémo introducir texto, consulte
Introduccién de texto en la pagina 188). Vaya al paso @.

Pulse Infraestructura cuando se le solicite. Vaya al paso @.
Si selecciona Ad-hoc, vaya al paso @.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Seleccione y pulse el método de autenticacion.

Si selecciona Sistema abierto, vaya al paso @.
Si selecciona Clave compartida, vaya al paso @.
Si selecciona WPA/WPA2-PSK, vaya al paso .

Seleccione y pulse el tipo de encriptacién Ninguna 0 WEP.
Si selecciona Ninguna, vaya al paso @®.
Si selecciona WEP, vaya al paso @®.

Seleccione y pulse la opcion de clave KEY1:, KEY2:, KEY3:, KEY4:.
Si selecciona la clave que muestra ********** ‘vaya al paso @.
Si selecciona una clave en blanco, vaya al paso @®.

Si desea cambiar la clave que ha seleccionado en el paso @, pulse Cambiar. Vaya al paso .
Si desea mantener la clave que ha seleccionado en el paso @, pulse Manten. Vaya al paso ®.

Introduzca una nueva clave WEP. Pulse OK. Vaya al paso ®. (Para obtener informacién acerca de cémo
introducir texto, consulte Introduccién de texto en la pagina 188).

Seleccione y pulse el tipo de encriptacion, TKIP o AES. Vaya al paso @.

Introduzca la contrasefia y pulse OK. Vaya al paso . (Para obtener informacién acerca de como
introducir texto, consulte Introduccién de texto en la pagina 188).

Para aplicar estos ajustes, pulse si. Para cancelar, pulse No.
Si selecciona s1i, vaya al paso .
Si selecciona No, vuelva al paso @.

La maquina comenzara a conectarse al dispositivo inalambrico que haya seleccionado.

Si su dispositivo inalambrico esta conectado correctamente, la pantalla muestra Conectada durante 60
segundos y la configuracion ha finalizado.

Sifalla la conexion, la pantalla muestra Fallo conexién durante 60 segundos. (Consulte Solucién de
problemas de redes inalambricas en la pagina 171).

Pulse (7.

@ (Para Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inalambrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

(Para Macintosh)

Ha finalizado la configuracién de red inaldmbrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Uso del menu del panel de control SES/WPS/AOSS para configurar la maquina
para una red inalambrica

Si su punto de acceso inalambrico es compatible con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ (PBC 1)
0 AOSS™ (método de una sola pulsacion), puede configurar la maquina facilmente sin un equipo. El equipo
Brother incluye un menu SES/WPS/AOSS disponible en el panel de control. Esta funcién detecta
automaticamente el modo que utiliza el punto de acceso, SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™_ Pulsando un botén en el enrutador LAN inalambrico/punto de acceso, podra configurar la red
inalambrica y los ajustes de seguridad. Consulte el manual del usuario de su enrutador LAN inaldmbrico o
punto de acceso para obtener instrucciones sobre como utilizar el modo de una sola pulsacion.

T Push Button Configuration (Configuracién por botén)

E// Nota

* Los enrutadores o puntos de acceso compatibles con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ cuentan con los simbolos apropiados que se muestran a continuacion.

Secure Wi-Fi PROTECTED ' /
) SETUP R
Setup AOSS"

» SecureEasySetup™ no esta disponible para MFC-5895CW.

ﬂ Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.
9 Pulse Menu o Menu en el panel de control de la maquina Brother.

6 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar SES/WPS/AOSS.
Pulse OK.

(Para MFC-5895CW)

Pulse A 0 ¥ para seleccionar WpS/AQSS.
Pulse OK.

Esta funcion detecta automaticamente el modo que utiliza el punto de acceso (SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™) para configurar la maquina.

Nota

Si su punto de acceso inalambrico es compatible con Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN) y desea
configurar la maquina con el método PIN (numero de identificacion personal), consulte Uso del método
PIN Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 36.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

La maquina busca un punto de acceso compatible con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ durante 2 minutos.

Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™,
segun lo que admita el punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones que acompafia a su punto
de acceso.

Si el LCD muestra Conectada, la maquina se ha conectado correctamente al enrutador o punto de
acceso. A partir de este momento, podra utilizar su maquina en una red inalambrica.

Si el LCD muestra Configur. WLAN, Conectando SES (Conectando WPS 0 Conexidén AO0SS)Y,
a continuacion, Fallo Conexidn, la maquina no se ha conectado correctamente al enrutador o punto
de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el paso @. Si se indica el mismo mensaje, restaure la
maquina a los ajustes predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo. Para ello, consulte Restauracion
de los ajustes de red a los valores de fabrica en la pagina 133.

Si el LCD muestra Configur. WLANY, a continuacion, Fallo conexién 0 Modo incorrecto, Se
detectd un solapamiento de sesidn (consulte la tabla siguiente). La maquina ha detectado mas de un
enrutador o punto de acceso en la red con los modos SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ activados. Asegurese de que solamente un enrutador o punto de acceso tiene el modo
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado e intente comenzar de nuevo desde

el paso @.
Mensajes LCD al utilizar el menu del panel de control SES/WPS/AOSS

El LCD muestra Estado de conexion Accion
Busqueda o acceso al punto de acceso y
Configur. WLAN descarga de ajustes desde el punto de —
acceso.

Conectando SES
Conectando WPS Conexion al punto de acceso. —

Conexidén AOSS

Conectada Conexion establecida con éxito. —

Fallo Conexidén muestre Conectando SES,

N 1 Pruebe a comenzar de nuevo por el
Fallo en la conexion. paso @.

(Si se muestra después de que el LCD ) . )
2 Si permanece el mismo mensaje,

Conectando WPS 0 Conexién AOSS). r‘?St.aure l? n)aquma alos ajustes de
fabrica e inténtelo de nuevo.

Se detectd un solapamiento de sesién. Compruebe que solamente un

Modo incorrecto Se detectod un solapamiento de sesion. Protected Setup™ o AOSS™ activado

enrutador o punto de acceso tiene el
modo SecureEasySetup™, Wi-Fi

e inténtelo de nuevo desde el paso @.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Pulse OK.

@ (Para Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inalambrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacién inicial/lnstale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

(Para Macintosh)

Ha finalizado la configuracion de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.

Para modelos de pantalla tactil

Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.
Pulse MENU.

Pulse Red.

Pulse WLAN.

Pulse SES/WPS/AOSS.
Esta funcién detecta automaticamente el modo que utiliza el punto de acceso (SecureEasySetup™, Wi-
Fi Protected Setup™ o AOSS™) para configurar la maquina.

E’ Nota
Si su punto de acceso inalambrico es compatible con Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN) y desea
configurar la maquina con el método PIN (numero de identificacién personal), consulte Uso del método
PIN Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 36.

(6]
(7

18]

La maquina busca un punto de acceso compatible con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ durante 2 minutos.

Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™,
segun lo que admita el punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones que acompafia a su punto
de acceso.

Si el LCD muestra Conectada, la maquina se ha conectado correctamente al enrutador o punto de
acceso. A partir de este momento, podra utilizar su maquina en una red inalambrica.

Si el LCD muestra Configur. WLAN, Conectando SES (Conectando WPS 0 Conexidén AO0SS)Y,
a continuacion, Fallo conexién, la maquina no se ha conectado correctamente al enrutador o punto
de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el paso @. Si se indica el mismo mensaje, restaure la
maquina a los ajustes predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo. Para ello, consulte Restauracion
de los ajustes de red a los valores de fabrica en la pagina 133.

Si el LCD muestra Configur. WLANY, a continuacion, Fallo conexién 0 Modo incorrecto, S€
detectd un solapamiento de sesion (consulte la tabla siguiente). La maquina ha detectado mas de un
enrutador o punto de acceso en la red con los modos SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ activados. Asegurese de que solamente un enrutador o punto de acceso tiene el modo
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado e intente comenzar de nuevo desde
el paso @.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Mensajes LCD al utilizar el menu del panel de control SES/WPS/AOSS

El LCD muestra

Estado de conexion

Accion

Configur. WLAN

Busqueda o acceso al punto de acceso y
descarga de ajustes desde el punto de
acceso.

Conectando SES
Conectando WPS

Conexidén AOSS

Conexion al punto de acceso.

Conectada

Conexion establecida con éxito.

Fallo conexidn

Fallo en la conexién.

(Si se muestra después de que el LCD
muestre Conectando SES,
Conectando WPS 0 Conexién AOSS).

1 Pruebe a comenzar de nuevo por el
paso @.
2 Si permanece el mismo mensaje,

restaure la maquina a los ajustes de
fabrica e inténtelo de nuevo.

Se detectod un solapamiento de sesién.

Modo incorrecto

Se detectd un solapamiento de sesion.

Compruebe que solamente un
enrutador o punto de acceso tiene el
modo SecureEasySetup™,

Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™
activado e inténtelo de nuevo desde el

paso @.

@ Pulse (7).

@ (Para Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inaldambrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

(Para Macintosh)

Ha finalizado la configuracién de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en

el menu del CD-ROM.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Uso del método PIN Wi-Fi Protected Setup™

Si su punto de acceso inaldambrico admite Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN), puede configurar la
maquina facilmente sin un equipo. El Método PIN (numero de identificacion personal) es uno de los métodos
de conexion desarrollados por Wi-Fi Alliance. Al introducir un PIN que esta creado por un inscrito (su
maquina) en el registro (dispositivo que administra la LAN inalambrica), puede configurar la red inalambrica
y los ajustes de seguridad. Consulte el manual del usuario de su enrutador LAN inalambrico/punto de acceso
para obtener instrucciones sobre como acceder al modo Wi-Fi Protected Setup™.

Nota

Los enrutadores o puntos de acceso que admiten Wi-Fi Protected Setup™ tienen el simbolo que se
muestra a continuacion.

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

ﬂ Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.
9 Pulse Menu o Menu en el panel de control de la maquina Brother.

6 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar C6d WPS cn PIN.
Pulse OK.

@ ElI LCD mostrara un PIN de 8 digitos y la maquina comenzara a buscar un punto de acceso durante
5 minutos.

Si utiliza un equipo que esta en la red, introduzca “http://access point’s IP address/” en el navegador.
(“access point's IP address” es la direccion IP del dispositivo utilizado como registro ). Vaya a la pagina
de configuracion de WPS (Wi-Fi Protected Setup™) e introduzca el PIN que muestra el LCD en @ en
el registro y siga las instrucciones en pantalla.

T E registro normalmente es el punto de acceso/enrutador.

K// Nota

La pagina de configuracién es diferente, segun la marca del punto de acceso/enrutador. Consulte el
manual de instrucciones que acompafa a su punto de acceso/enrutador.

Si utiliza el equipo con Windows Vista® como registro, siga las siguientes instrucciones.

Nota

Para utilizar un equipo con Windows Vista® como registro, debe registrarlo en la red antes. Consulte el
manual de instrucciones que acompana a su punto de acceso/enrutador.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

1 (Windows Vista®)
Haga clic en @ Red y, a continuacion, en Agregar un dispositivo inalambrico.
(Windows® 7)
Haga clic en @ Panel de control, Redes e Internet y, a continuacion, en
Agregar un dispositivo inalambrico a la red.
2 Seleccione la maquina y haga clic en Siguiente.
3 Introduzca el PIN de la pagina impresa y, a continuacion, haga clic en Siguiente.
4 Seleccione la red a la que desea conectarlo y, a continuacion, haga clic en Siguiente.
5

Haga clic en Cerrar.

Si el LCD muestra Conectada, la maquina se ha conectado correctamente al enrutador o punto de
acceso. A partir de este momento, podra utilizar su maquina en una red inalambrica.

Siel LCD muestra Fallo Conexién, la maquina no se ha conectado correctamente al enrutador o
punto de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el paso @. Si se indica el mismo mensaje, restaure
la maquina a los ajustes predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo. Para ello, consulte
Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica en la pagina 133.

@ (Para Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inalambrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

(Para Macintosh)

Ha finalizado la configuracién de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.

Para modelos de pantalla tactil

QOO0

Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.

Pulse MENU.

Pulse Red.

Pulse WLAN.

Pulse A 0 Y para mostrar C6d WPS cn PINY, a continuacién, pulse Céd WPS cn PIN.

ElI LCD mostrara un PIN de 8 digitos y la maquina comenzara a buscar un punto de acceso durante 5
minutos.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

0 Si utiliza un equipo que esta en la red, introduzca “http://direccion IP del punto de acceso/” en el
navegador. (“direccion IP del punto de acceso” es la direccién IP del dispositivo utilizado como
registro 1). Vaya a la pagina de configuracién de WPS (Wi-Fi Protected Setup™) e introduzca el PIN que
muestra el LCD en @ en el registro y siga las instrucciones en pantalla.

1

El registro normalmente es el punto de acceso/enrutador.

Nota

La pagina de configuracion es diferente, segun la marca del punto de acceso/enrutador. Consulte el
manual de instrucciones que acompafa a su punto de acceso/enrutador.

Si utiliza el equipo con Windows Vista® como registro, siga las siguientes instrucciones.

E// Nota

Para utilizar un equipo con Windows Vista® como registro, debe registrarlo en la red antes. Consulte el
manual de instrucciones que acompafia a su punto de acceso/enrutador.

1
2
3
4
5
6

Haga clic en @ y, a continuacién, en Red.

Haga clic en Agregar un dispositivo inalambrico.

Seleccione la maquina y haga clic en Siguiente.

Introduzca el PIN de la pagina impresa y, a continuacion, haga clic en Siguiente.
Seleccione la red a la que desea conectarlo y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Haga clic en Cerrar.

@ Si el LCD muestra Conectada, la maquina se ha conectado correctamente al enrutador o punto de
acceso. A partir de este momento, podra utilizar su maquina en una red inalambrica.
Si el LCD muestra Fallo conexién, la maquina no se ha conectado correctamente al enrutador o
punto de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el paso @. Si se indica el mismo mensaje, restaure
la maquina a los ajustes predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo. Para ello, consulte
Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica en la pagina 133.

@ Pulse (7).

(Para Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inalambrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

(Para Macintosh)

Ha finalizado la configuracién de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.
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Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Uso de la aplicacion de instalacion automatica de Brother, que esta en el
CD-ROM, para configurar la maquina para una red inalambrica

Para obtener detalles de la instalacién, consulte Configuracién inaldmbrica para Windows® con Ia aplicacion
de instalacién de Brother (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN) en la pagina 40y Configuracion
inaldmbrica para Macintosh con la aplicacién de instalacion de Brother (no disponible para MFC-5490CN y
MFC-5890CN) en la pagina 65.
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Configuracion inalambrica para
Windows® con la aplicacion de
instalacion de Brother (no disponible para
MFC-5490CN y MFC-5890CN)

! IMPORTANTE

+ Las siguientes instrucciones indican como instalar su maquina Brother en un entorno de red mediante la
aplicacion de instalacion de Brother para Windows® incluida en el CD-ROM que acompana a la maquina.

» También puede configurar la maquina Brother mediante el panel de control de la maquina, que es lo
recomendable. Puede encontrar instrucciones en la Guia de configuracion rapida suministrada o
consultar Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y
MFC-5890CN) en la pagina 19.

+ Si va a conectar la maquina Brother a la red, le recomendamos que antes de la instalacion se ponga en
contacto con el administrador del sistema. Debe conocer los ajustes de la red inalambrica antes de
continuar con la instalacién.

Configuracién en el modo Infraestructura

Antes de configurar los ajustes inalambricos

! IMPORTANTE

+ Si ha configurado con anterioridad los ajustes inalambricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inalambricos. Utilice Menu o Menu, A o ¥ para
seleccionar Red y pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar Rest.Predeter., pulse OK. Seleccione si
para aceptar el cambio. Para modelos de pantalla tactil, pulse MENU, Red, A o ¥ para mostrar
Rest.Predeter. y, a continuacién, pulse Rest .Predeter. y seleccione Si para aceptar el cambio.
La maquina se reiniciara automaticamente.

- Si esta utilizando Windows® Firewall o una funcion de cortafuegos de aplicaciones de antivirus o anti-
spyware, desactivelo temporalmente. Una vez que haya comprobado que puede imprimir, configure los
ajustes del software siguiendo de nuevo las instrucciones.

* Debe utilizar de forma temporal el cable Ethernet durante la configuracion.

h H
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Configuracion inalambrica para Windows® con la aplicacién de instalacién de Brother (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

Configuracion de ajustes inalambricos

0 Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.

9 Encienda el equipo.
6 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera

automaticamente. Si aparece la pantalla de nombre de modelo, seleccione su maquina. Si aparece la
pantalla de idioma, seleccione su idioma.

9 Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalacion inicial o en Avanzada.

% Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center &

107 Brether Industries. Ltd. All ights reserved

ﬁf/ Nota

Menu superior

& % Utilidades de red

= P
Mas aplicaciones

- Documentacion

gl“- Soporte técnico de Brother

ﬂf Registro en linea

Anterior

# Macromedia Flash Player &

EE&

Menu superior

Instale MFL-Pro Suite
Paquete de software y controlador completo [}
(incluye la configuracién de red inalambrica y

cableada)

Documentacion

20
ic",‘-‘j Avanzada J
¥/ Maés aplicaciones

.{% Soporte técnico de Brother

Registro en linea

Anterior

101-2007 Brother Industries, Lid. All rights reserved

+ Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa start.exe desde la
carpeta raiz en el CD-ROM de Brother.

+ La pantalla de la maquina varia segun la region.

@ Haga clic en Asistente de configuracion WLAN.

 Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

brother

Instalacion inicial

o, Instale MFL-Pro Suite
Paquete de software y controlador completo
(incluye Ia configuracién de red inaldmbrica y
cableada)

o, MFL-Pro Suite sin PaperPort(TM)11SE
o, Sélo el controlador ds impresora (para
@\ Asisente de configuracicn WLAN

o, Reparacién MFL-Pro Suite

Anterior

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior .

Avanzada

( ela MFL-Pro Suite sin PaperPOr(Th)11SE
(&), Soloe controlador de impresera (parar,
( ei Asistente de canfiguracion WLAN ]

gy Uilidades de red
]

( Gﬂ Reparacion MFL-Pro Suite

Anterior

7 Brother Industries, Ltd. Al rights reserved
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Configuracion inalambrica para Windows® con la aplicacién de instalacién de Brother (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

@ Seleccione Instalaciéon paso a paso (recomendada) y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldimbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

4 Como desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inaldrmbrica?

@ nstalacion paso a paso (recomendada)
Recibira instrucciones, paso a paso, de |a lacian inalambrica

(O Instalacian automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalambrico automatico
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

Secure V- FiPROTECTED i
),
)

0 Seleccione Con cable (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Agistente para la configuracidn del dispositivo inalimbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

La forma mas segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable de
red estandar. Luego podra realizar la configuracian inalambrica y retirar el cable

Caonfigure su instalacidn inalambrica utilizando !

@iCan cable (recomendada)
temporalmente un cable de red

() Sin cable (para usuarios avanzados) .

Configure su intalacidn inalambrica sin la utilizacian de un

0
cable e red =) ‘
Su ordenador debe soportar red inaldmbrica = ,

T T

@ Lea la Nota Importante. Marque la casilla tras confirmar que los ajustes alambricos estan activados vy,
a continuacioén, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldambrico

Nota Importante
B\ Por favor confirme & configuracidn antes de hacer click en "Siguiente”
°
Asegirese de que el ajuste de red del equipo esta configurado como "LAN cableada”
Pulze "Mend", ¥ seleccione "Red”, "Interfaz red”, y "LAN cableada” en el panel de control

del equipo

Consulte la "Guia de configuracidn rapida”® del equipn para corfigurar este ajuste

.\

[ <volver || [_Siguente> ) [ Cancelar
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@ Conecte temporalmente el dispositivo inalambrico Brother a su punto de acceso mediante un cable de
red (no incluido) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

::::sc:ando su dispositivo al punto de (([ c-(j’))

Caonecte su punto de acceso con el dispositiva usando un cable de red estandar y haga clic en
"Siguiente”

| < Aras ||l Siguiente = ][l Cancelar ]

@ Seleccione la maquina que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista esta en blanco,

compruebe que el punto de acceso y la maquina estan encendidos y, a continuacion, haga clic en
Actualizar.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositivo inalambrico.
Seleccions el dizpositive gque desea canfiqurar y haga clic en "Siguiente”

@ Avizo importante:

Sino aparece ningdn dispositivo y estd ejecutando una aplicacidz
cortafuegos. Desactive la aplicacidn de cortafuegos v haga 2
botdn Actualizar para wolver a realizar la bisgueda en la re,

inalamhbrica

(—————
<atas ||| Siguiente > ||| Cancelar |

Nota

El nombre de nodo predeterminado es “BRNXXXXXXXXXXXX".
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m El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde su maquina. Seleccione el punto de
acceso con el que desee asociar la maquina y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociard el dispositivo

[ Mornbre (SSID) Canal Modo inalambrico Sefial

el b 1 802.11b/g (1 Mbps/54 Mbps) sl
[SCY IS =THNSY oy O A4l A Rl —
[ﬂ-» 8 HELLO2 2 502.11g (54 Mbps) - j
1248 Punto de =968 Red Ad-hoc
acceso /

Estacidn base

Siel nombre del punto de acceso o de la red Adhn?

haga clic en el botdn "Afadir” para especificar manuzgmeg
nombre de la red

<ptrds | Siguiente » | Cancelar |

Nota

* “SETUP” es el SSID predeterminado de la maquina. No seleccione este SSID.

+ Si la lista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso esta encendido y esta difundiendo el SSID
y, a continuacion, compruebe que la maquina y el punto de acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inalambrica. A continuacion, haga clic en Actualizar.

» Si su punto de acceso esta configurado para que no difunda el SSID, puede afadirlo manualmente
haciendo clic en el botén Ahadir. Siga las instrucciones que irdn apareciendo en pantalla para introducir
los datos en Nombre (SSID).

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalimbrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de la red inaldmbrica con el que se asociard el dispositivo.

Mombre (S5ID) HELLD
[~ Esta es una red Ad-hac ¥ no hay punto de acceso.
Ayuda < Atrds | Siguiente > ‘ Cancelar ‘

@ Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

l@ ATENCION!

Mombre (SSID): WLAN

Esta red inalémbrica no es segura. Mo utiliza
autentificacion y encriptaciorg plras
¢ Desea continuar la coafiz n?

. Aceptar i Cancelar
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@ Después introduzca Clave de red y Confirmar la clave de red y, a continuacion, haga clic en

Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Configuracion de la clave de red

Escriba su clave de red y haga clic en "Siguiente”,

Mombre (SS10) HELLO

Eltipo de autentificacion y encriptacidn de su red inaldmbrica se detectaran automaticamente.

Usted solo tiene que escribir la clave de red

<Atras | Siguients > | Cancelar |

@ Haga clic en Siguiente. La configuracidn se enviara a su maquina. Se imprimira la pagina Configuracién

de red. La configuracion permanecera cambiada si hace clic en Cancelar.

Nota

+ Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca los ajustes de direccion IP que necesite su red.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Confirmacion de la configuracion
inalambrica

Haga clic en "Siguiente" para enviar la siguiente configuracidn al dispositiva

Dispositivo de desting = BRIM XA00000000H

Direccidn IP lautomatica __Carmnbiar direccion IP_ |
Modo de comunicacian Infrastructure
MNombre (SSI0) HELLO

Método de autentificacidn Sistema ahierto
Moda de encriptacidn Minguna

Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositivo imprimira la pagina Netlonﬁguratnn
Rewisela para confirmar el resultado de la conexidgn,

<Atras | Siguients > | Cancelar |

* Los ajustes del panel de control se cambiaran automaticamente a WLAN cuando los ajustes inalambricos

se envian a la maquina.
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@ Compruebe la pagina impresa Configuracion de red. Elija el estado que se muestra de
Wireless Link Status en la pagina Configuracion de red. Haga clic en Siguiente.
Si el estado es "Link OK.", vaya al paso @.
Si el estado es "Failed To Associate"”, vaya al paso @.

Asistente para la configuracicn del dispositivo inaldmbrico

Compruebe el resultado de la conexion
de la “Instalacién inalambrica”

El dispositiva ya ha imprimido la pagina "MNetwork
Configuration”. Busque el <Wireless Link Status= en
la pagina y revise la descripcidn para confirmar el
resultado de la conexidn

Seleccions el resultado en la lista de opcicg@de
rnés abajo y haga clic en "Siguienty o ee—
* Esta impresion pueds tardar ha viutos.

O "Link QK"
(O "Failed To Associate”

Nota

Si utiliza WEP y el estado es "Link OK." pero no se encuentra la maquina, asegurese de que ha
introducido la clave WEP correctamente. La clave WEP distingue entre mayusculas y mindsculas.

@ Haga clic en Finalizar. La configuracion inalambrica ha fallado porque no ha podido asociarse con
ninguna red inaldmbrica. Esto se debe probablemente a una configuracién de seguridad incorrecta.
Restaure la configuracion de fabrica del servidor de impresién. (Consulte Restauracion de los ajustes
de red a los valores de fabrica en la pagina 133). Confirme la configuracién de seguridad de la red
inalambrica e intente iniciar de nuevo desde el paso @.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Vuelva a intentar la "Instalacién
inalambrica"

Fallo en la “Instalacion inaldmbrica” porgue no ha podido asociarse a una red
inalarbrica. Probablements |a causa sea una configuracion incorrecta de
sequridad.

Revize |a configuracidn de seguridad de la red inalambrica y vuelva a intentar la

“Instalacidn inalambrica” desde el principio.
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@ Desconecte el cable de red entre el punto de acceso (concentrador o enrutador) y la maquina y haga
clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalédmbrico

Desconectando su dispositivo del
punto de acceso
Desconecte el cable de red entre su punto de acceso y el dispositivo y haga clic en "Siguisnte”

La "Configuracidn inalambrica” ha finalizado. Mo olvide restaurar el cortafuego a su configuracidn
original.

Eguiaris —

@ Marque la casilla tras confirmar que ha completado los ajustes inalambricos y, a continuacion, haga clic
en Finalizar.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalimbrico

Nota Importante

_/i\ Par favar confirmelo antes de hacer click en "Finalizar"
{
‘e
Si quisiera continuar ingtalando log controladores y software necesarios para la operacion

del propio dispositivo, pulse "Finalizar" para volver al mend principal y seleccione “lnstale
MFL-Pro Suite".

FIomprobado y confirmadel

< Walkver Finalizar Cancelar

Ha finalizado la configuracion de red inalambrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacién inicial/lnstale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

Nota

Si se produce un fallo en los ajustes inalambricos, aparecera un mensaje de error durante la instalacién
de MFL-Pro Suite y finalizara la instalacion. Si detecta este fallo, vaya al paso @ de la pagina 41y
configure la conexion inaldmbrica de nuevo.
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Configuraciéon mediante el menu del panel de control
SES/WPS/AOSS (método de una sola pulsacion)

Antes de configurar los ajustes inalambricos

! IMPORTANTE

+ Si ha configurado con anterioridad los ajustes inalambricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inalambricos. Utilice Menu o Menu, A o ¥ para
seleccionar Red y pulse OK. Pulse A o Y para seleccionar Rest . Predeter., pulse OK. Seleccione s1
para aceptar el cambio. Para modelos de pantalla tactil, pulse MENU, Red, A o Y para mostrar
Rest.Predeter. y, a continuacién, pulse Rest .Predeter. y seleccione Si para aceptar el cambio.
La maquina se reiniciara automaticamente.

- Si esta utilizando Windows® Firewall o una funcion de cortafuegos de aplicaciones de antivirus o anti-
spyware, desactivelo temporalmente. Una vez que haya comprobado que puede imprimir, configure los
ajustes del software siguiendo de nuevo las instrucciones.

» SecureEasySetup™ no esta disponible para MFC-5895CW.
.

Configuracion de ajustes inalambricos

0 Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.

9 Pulse Menu o Menu.
Pulse A o ¥ para seleccionar Red, pulse OK.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Interfaz red, pulse OK.
Seleccione WLAN.

(Para modelos de pantalla tactil)
Pulse MENU. Pulse Red. Pulse Interfaz redy, a continuacién, pulse WLAN.

Encienda el equipo.
Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando antes de comenzar la configuracion.

Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente. Si aparece la pantalla de nombre de modelo, seleccione su maquina. Si aparece la
pantalla de idioma, seleccione su idioma.
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@ Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalacion inicial o en Avanzada.

% Macromedia Flash Player 8

# Macromedia Flash Player &

——

Multi-Function Center &

Menu superior 6 .
Menu superior

Instale MFL-Pro Suite >
Paquete de software y controlador completo [}

(incluye la configuracién de red inalambrica y

& % Utilidades de red

cableada)
? Més aplicaciones L
Documentacion =ka

- Documentacion ]

2o

{ot Avanzada

e <
&EJF Soporte técnico de Brother "‘S

¥/ Maés aplicaciones

E& Soporte técnico de Brother

Registro en linea

@ﬁ Registro en linea

Anterior

Anterior

ﬁf/ Nota

+ Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa start.exe desde la
carpeta raiz en el CD-ROM de Brother.

+ La pantalla de la maquina varia segun la region.

@ Haga clic en Asistente de configuracion WLAN.

 Macromedia Flash Player 8

% Macromedia Flash Player 8

brother

Multi-Function Center ®

., Menu superior .
Instalacion inicial
Avanzada

. Instale MFL-Pro Suite
e Paquete de software y controlador completo 3 REGITSTNC RNl G EAHAN. S
(incluye Ia configuracién de red inaldmbrica y

cableada) (&4, 5608l contoledor de impresors (para
@ vrLProsulosin PaperPot(TI 1B (@i Asistente de configuracion WLAN ]
o, Sélo el controlador ds impresora (para P Ulidades de red
I
e, Asistente de configuracion WLAN (&) Reparacion bFL-pro Suie

o, Reparacién MFL-Pro Suite

Anterior

Anterior
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0 Seleccione Instalaciéon automatica (para usuarios avanzados) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

£ Cdmo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalambrico?

O Instalacidn paso a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de la instalacidn inalambrica.

(®nstalacidn automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalambrico automatico.
d

Vi1 PROTECTED '))
uP
A0SS"

@ Lea la Nota Importante. Marque la casilla tras confirmar que los ajustes inalambricos estan activados
y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico
Nota Importante
E\. Por favor confirrne |a configuracion antes de hacer click en "Siguiente”
e
Ageglrese de que el ajuste de red del equipo esta configurado como "WLAN" (LAN
inaldmbrica).

Pulse "Mend", ¥ seleccione "Red", "Interfaz red”, y "WLAN" (LAN inalambrica) en el panel
de control del eguipo.

Consulte la "Guia de configuracian rapida”® del equipo para configurar este ajuste

[liomprobada v confirmado \

[ <vober || [ Siguente> || [ Cancelar

@ Confirme el mensaje en pantalla y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositive inalambrico

Configuracion en modo automatico
inalambrico

Si su punto de acceso es compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi Protected Setup™ o
con AOSS™, compruebe lo siguiente:

1. Que su punto de acceso inaldmbrico sea compatible con SecureEasySetup™, con YWi-Fi
Protected Setup™ o con ADSS™

\
SETUP
Setup AOSS

2 Tiene acceso al documento proporcionado con el punto
de acceso y su dispositivo

<Volver | |[_Siguiente> || [ Cancela |
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Pulse Menu (Menu), A o Y para seleccionar Red y pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN Y, a
continuacion, pulse OK. Pulse A o Y para seleccionar SES/WPS/A0SS y pulse OK.

(Para MFC-5895CW)

Pulse Menu (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN Y, a
continuacioén, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar WpS/2A0SS y pulse OK.

(Para modelos de pantalla tactil)
Pulse MENU. Pulse rRed. Pulse WLAN y, a continuacion, pulse SES/WPS/AOSS.

E// Nota
Si su punto de acceso inalambrico es compatible con Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN) y desea
configurar la maquina con el método PIN (nimero de identificacion personal), consulte Uso del método
PIN Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 36.

1)
®

®

La maquina busca un punto de acceso compatible con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ durante 2 minutos.

Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™,
segun lo que admita el punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones que acompafia a su punto
de acceso.

Si el LCD muestra Conectada, la maquina se ha conectado correctamente al enrutador o punto de
acceso. A partir de este momento, podra utilizar su maquina en una red inalambrica.

Si el LCD muestra Configur. WLAN, Conexién WLAN y, a continuacion, Fallo Conexidn, la
maquina no se ha conectado correctamente al enrutador o punto de acceso. Pruebe a comenzar de
nuevo por el paso @. Si se indica el mismo mensaje, restaure la maquina a los ajustes predeterminados
de fabrica e inténtelo de nuevo. Para ello, consulte Restauracion de los ajustes de red a los valores de
fabrica en la pagina 133.

Si el LCD muestra Configur. WLANY, a continuacion, Fallo conexién 0 Modo incorrecto, S€
detectd un solapamiento de sesion (consulte la tabla siguiente). La maquina ha detectado mas de un
enrutador o punto de acceso en la red con los modos Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activados.
Asegurese de que solamente un enrutador o punto de acceso tiene el modo Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ activado e intente comenzar de nuevo desde el paso @.
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Mensajes LCD al utilizar el menu del panel de control SES/WPS/AOSS

El LCD muestra

Estado de conexion

Accion

Configur. WLAN

Busqueda o acceso al punto de acceso y
descarga de ajustes desde el punto de
acceso.

Conectando SES
Conectando WPS
Conexidédn AOSS

Conexién al punto de acceso.

Conectada

Conexioén establecida con éxito.

Fallo Conexidn

Fallo en la conexién.

(Si se muestra después de que el LCD
muestre Conectando SES,
Conectando WPS 0 Conexién AOSS).

1 Pruebe a comenzar de nuevo por el
paso @.

2 Si permanece el mismo mensaje,
restaure la maquina a los ajustes de
fabrica e inténtelo de nuevo.

Se detectd un solapamiento de sesién.

Compruebe que solamente un

Modo incorrecto

Se detecté un solapamiento de sesion.

enrutador o punto de acceso tiene el
modo Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ activado e inténtelo de nuevo
desde el paso @.

@ Haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Configuracion en modo automatico
inalambrico

Proceda con los pasos siguientes:

adjunto con el equipo

instrucciones adjunto con su punto de acceso.

Si encuentra un problema durante el ajuste de configuracidn,
instale ternporalmente el equipo en un lugar mas proximo del
punto de acceso inalambrico

PASO 1 - |
Configure su méguina con el modo Inaldmbrico automético en ¥ i
el panel de control. Consulte el manual de instrucciones = /

=
PASO 2 il |
Seleccione su punto de acceso con el modo autormatico |' @
inalambrico (una pulsacidn). Consulte el manual de ¥

4

f ——
[ <vover | [ Siguierte> |

Cancslar_|
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Configuracion inalambrica para Windows® con la aplicacién de instalacién de Brother (no disponible para MFC-5490CN y MFC-5890CN)

@ Marque la casilla tras confirmar que ha completado los ajustes inalambricos y, a continuacion, haga clic
en Finalizar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Nota Importante

/@ Porfavor confirmelo antes de hacer click en "Finalizar".
e

Compruebe gue ha terminado la Configuracion en modo autormético inaldmbrico en el
asistente anterior.

Si guisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacidn
del propio dispositivo, pulse "Finalizar” para volver al mend principal y seleccione "Instale
MWFL-Pra Suite”.

[“]Campra

< Walver Finalizar Cancelar

Ha finalizado la configuracion de red inalambrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.
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Configuracién en el modo Ad-hoc

Antes de configurar los ajustes inalambricos

! IMPORTANTE

+ Si ha configurado con anterioridad los ajustes inalambricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inalambricos. Utilice Menu o Menu, A o ¥ para
seleccionar Red y pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar Rest .Predeter., pulse OK. Seleccione si
para aceptar el cambio. Para modelos de pantalla tactil, pulse MENU, Red, A o ¥ para mostrar
Rest.Predeter. Y, a continuacion, pulse Rest .Predeter. y seleccione si para aceptar el cambio.
La maquina se reiniciara automaticamente.

- Si esta utilizando Windows® Firewall o una funcion de cortafuegos de aplicaciones de antivirus o anti-
spyware, desactivelo temporalmente. Una vez que haya comprobado que puede imprimir, configure los
ajustes del software siguiendo de nuevo las instrucciones.

Elemento Ejemplo Registre los ajustes de la red inalambrica
actuales

Modo de comunicacion: (Ad-hoc) Ad-hoc

Nombre de red: (SSID/ESSID) HELLO

Método de autenticacion: (Sistema Sistema abierto

abierto)

Modo de encriptacion: (Ninguna/WEP) | WEP

Clave de red: (Clave de encriptacion, 12345

Clave WEP)

Configuracion de ajustes inalambricos

ﬂ Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.

9 Pulse Menu o Menu.
Pulse A o ¥ para seleccionar Red, pulse OK.
Pulse A o ¥ para seleccionar Interfaz red, pulse OK.
Seleccione WLAN.

(Para modelos de pantalla tactil)

Pulse MENU. Pulse Red. Pulse Interfaz redy, a continuacién, pulse WLAN.

0 Encienda el equipo.
Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando antes de comenzar la configuracion.

@ Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente. Si aparece la pantalla de nombre de modelo, seleccione su maquina. Si aparece la
pantalla de idioma, seleccione su idioma.
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@ Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalacion inicial o en Avanzada.

# Macromedia Flash Player 8

Multi-Function Center ®

Menu superior

Instale MFL-Pro Suite
Paquete de software y controlador completo \g
(incluye |a eonfiguracién de red inalambrica y

cableada)

= " .
Més aplicaciones

Documentacion

- Documentacion J
2o
{Ot Avanzada
& b
tﬂ‘ Soporte técnico de Brother ";
¥ ) Mas aplicaciones

E& Soporte técnico de Brother

Registro en linea

Registro en linea

Anterior

Anterior

Nota

» Si esta ventana no aparece, utilice Windows® Explorer para ejecutar el programa start.exe desde la
carpeta raiz en el CD-ROM de Brother.

+ La pantalla de la maquina varia segun la region.

@ Haga clic en Asistente de configuracion WLAN.

A Macromedia Flash Player 8

— brother

Multi-Function Center ®

lash Player 8

P Ment superior *,
Instalacion inicial

Avanzada
O' Instale MFL-Pro Suite

Paquete de software y controlador completo ‘\3 IR ATl RS
(incluye Ia configuracién de red inaldmbrica y
cableada) (e i Sélo el controlador de impresora (para ry

@— i S e L (@) Asistente de configuracian WLAN ]
e, Stlo el controlador de impresora (para

i, Uillidades de red
L

( G‘ Reparacion MFL-Pro Suite

aracian MFL-Pro Suite

Anterior

Anterior
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0 Seleccione Instalaciéon paso a paso (recomendada) y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldimbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

4 Como desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inaldrmbrica?

@ nstalacion paso a paso (recomendada)
Recibira instrucciones, paso a paso, de |a lacian inalambrica

(O Instalacian automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalambrico automatico
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

Secure V- FiPROTECTED i
),
)

@ Seleccione Sin cable (para usuarios avanzados) y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Configuracién de dispositivo inalambrico

La forma mas sequra de configurar el digpositivo es conectarlo a la red cableada con un cable de
red estandar. Luego podra realizar la configuracian inalambrica y retirar el cable

(O Con cable (recomendada)
Caonfigure su instalacidn inalambrica utilizando
tempaoralmente un cable de red

(®):5in cable {para usuarios avanzados)
Configure su intalacidn inalambrica =in la utilizacidn de un
cable de red
Su ordenador debe sopartar red inalambrica.

[ cvover | | Csiguients> )| [ cancelr |

@ Lea la Nota Importante. Marque la casilla tras confirmar que los ajustes inalambricos estan activados
y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Nota Importante

B\ Por favor confirme & configuracidn antes de hacer click en "Siguiente”

°

Asegirese de que el sjuste de red del equipo esta configurado como "WLAN" (LAN
inalambrica).

Pulze "Mend", ¥ seleccione "Red”, "Interfaz red”, y "WWLAN" (LAN inalambrica) en el panel
de control del equipo.

Consulte la "Guia de configuracidn rapida” del equipn para corfigurar este ajuste

[ <volver || [_Siguente> || [ Cancelar
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@ Tiene que cambiar temporalmente los ajustes inalambricos de su equipo. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los ajustes, como el SSID o el canal del
equipo (tendra que volver a establecer el equipo en los ajustes inalambricos originales) y, a
continuacioén, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador

Para configurar manualmente el dispositivo inalambrico desde el ordenador, debe cambiar
temporalmente la actual configuracian inalambrica de su ordenador.

Antes de continuar, tome nota de la configuracién actual de la red inalambrica
En patticular, torme nota de lo siguiente:

Modo de comunicacian: (Infraestructura / Ad-hoc)

Canal(1-14) (si es aplicahble) 7 _c}
Morbre de red (SSID 7 ESSID) e
Meétodo de autentificacidn (Sistema abierto f Clave compartida) r;.‘
Modo de encriptacidn (Ninguna S WEP [ Otros...) y

Clave de encriptacian

Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de sugenador
para mas informacian
Haga clic en "Siguiente” para continuar,

—
[ <mss | Ciguiente = || Cancelar |
M’

Si desea configurar la maquina para la red inaldambrica que ha estado utilizando, anote los ajustes de
red inalambrica antes de la configuracion.

Nombre de red: (SSID, ESSID)

Modo de comunicacion Clave de red

Ad-hoc

Método de autenticacion | Modo de encriptacion
Sistema abierto WEP
NINGUNO —

Por ejemplo:

Nombre de red: (SSID, ESSID)
HELLO

Modo de comunicacion

Método de autenticacion

Modo de encriptacion

Clave de red

Ad-hoc

Sistema abierto

WEP

12345
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m Para establecer comunicacion con la maquina inalambrica sin configurar, debe cambiar temporalmente
los ajustes inalambricos de su equipo para que coincidan con los ajustes predeterminados de la
maquina que se muestran en la pantalla. Marque la casilla tras confirmar el ajuste inalambrico y, a
continuacioén, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador
Para cormunicar con el dispositive inaldmbrico no configurada, por favor cambie las
configuraciones inalambricas de su ordenador como se describe

Modo de comunicacian:  Ad-hoc -

Canal: 11 (si es aplicable) )
Mornbre de red (SSID)*  SETUP W

Moda de encriptacian:  Minguno w
* Distingue entre maydsculas/mindsculas
Por favaor contacte con su administrador de red o reflerase a la . —
Gufa del usuario de su ordenador para mas informacidn. . (((
Cuando haya terminado la configuracidn inaldmbrica de la red,
haga clic en Siguiente para continuar
[IGomprobao y confirmado

<Alas [ siguiente> || Cancelar |
~—

Nota

» Si aparece un mensaje que solicita reiniciar el equipo, después de cambiar los ajustes inaldmbricos,
reinicielo y vuelva al paso @ y siga con la instalacion omitiendo los pasos @, ® vy @.

- Windows Vista® o Windows® 7:
Puede cambiar temporalmente los ajustes inalambricos de su equipo, siguiendo los siguientes pasos:

1 Hagaclicen e y, a continuacion, en Panel de control.

2 Haga clic en Redes e Internet y, a continuacion, en el icono
Centro de redes y recursos compartidos.

3 Hagaclic en Conectarse a una red.

4 Puede ver el SSID de la maquina inaldmbrica Brother en la lista. Seleccione SETUP y haga clic en
Conectar.

5 (Solo para Windows Vista®)
Haga clic en Conectarse de todas formas y, a continuacién, en Cerrar.

6 (Windows Vista®)
Haga clic en Ver estado de Conexion de red inaldambrica (SETUP).
(Windows® 7)
Haga clic en Conexién de red inalambrica (SETUP).

7 Haga clic en Detalles... y compruebe Detalles de la conexion de red. El cambio de direccion IP en
pantalla de 0.0.0.0 a 169.254.x.x puede tardar unos minutos (x.x son numeros entre 1y 254).
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« Windows® XP SP2 o posterior:

Puede cambiar temporalmente los ajustes inalambricos de su PC, siguiendo estos pasos:
1 Haga clic en Inicio y, a continuacién, en Panel de control.
2 Haga clic en el icono Conexiones de red.

3  Seleccione y haga clic con el botdén secundario en Conexiones de red inalambricas. Haga clic en
Ver redes inalambricas disponibles.

4 Podra ver la maquina inalambrica Brother en la lista. Seleccione SETUP y haga clic en Conectar.

5 Compruebe el estado de Conexion de red inalambrica. El cambio de direccion IP en pantalla de
0.0.0.0 a 169.254.x.x puede tardar unos minutos (donde x.x son nimeros entre 1y 254).

@ Seleccione la maquina que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista aparece vacia,
compruebe que la maquina esta encendida y, a continuacién, haga clic en Actualizar.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositivo inalambrico
Seleccione el dizpositivo que desea configurar y haga clic en "Siguiente”

(i) Aviso importante
Si no aparece ningln dispositivo y estd ejecutando una aplipaciz
cortafuegos. Desactive la aplicacion de cortafuegos ¥ hagg Ll
botdn Actualizar para walver a realizar la bisqueda en la ry
inalambrica. Y —
[ < Afras ”I Siguiente = ]” Cancelar ]

Nota

El nombre de nodo predeterminado es “BRWxxxxxxxxxxxx” (donde “xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC /
Ethernet).
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@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde su maquina. Seleccione la red Ad-hoc
con la que desea asociar la maquina y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociard el dispositivo

[ Nombre (S5ID) | Canal Modo inalambrico Sefial

YR | ) O A A b For (A WAl m i A DA by e B

2968 HELLD 6 802.11 {1 Mbps) =

T e T T2 T (5% RS =

1743 Punta de = 0E Red Ad-hoc
ACCESO 4

Estacidn base

Siel nombre del punto de acceso o de la red Adhn?

haga clic en el botdn "Afadir” para especificar manuzgmeg
nombre de la red

<ptrds | Siguiente » | Cancelar |

Nota

+ Si la lista aparece vacia, compruebe que la maquina se encuentra dentro del alcance de comunicacion
inalambrica. A continuacion, haga clic en Actualizar.

* Sila reg Ad-hoc no aparece en la lista, podra afiadirla manualmente haciendo clic en el botén Anadir.
Active Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso. e introduzca los valores de Nombre (SSID)
y Canal, y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de la red inalambrica con el que se asociard el dispositivo.

Hombre (SSID) WwLAN

[@]Esta 85 Una rad Ad-hoc y no hay punto de acceso

Canal 1 v
()

[ <mmss ||| Siguiente> ||| cancelar ]
——)
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@ Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

@ {IATENCION!

Mombre (SSI0): WLAN

Esta red inalambrica no es segura. Mo utiliza

autentificacion y encriptacirg plras

s Desea continuar [a cjfig an?
—
| Aceptar [ Cancelar

@ Después introduzca Clave de red y Confirmar la clave de red y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Configuracion de la clave de red

Escriba su clave de red y haga clic en "Siguiente”,

Mombre (SS10) HELLO

Eltipo de autentificacion y encriptacidn de su red inaldmbrica se detectaran automaticamente.

Usted solo tiene que escribir la clave de red

< Aras Siguiente > | Cancelar__|
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@ Haga clic en Siguiente. La configuracién se enviara a su maquina. Se imprimira la pagina Configuracién
de red. No se aplicara ningun tipo de cambio a la configuracion si hace clic en Cancelar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Confirmacién de la configuracion
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracidn al dispositiva

Dispositivo de destino = BRW 00080000084

Direccidn IP [Automatica
Modo de comunicacian Ed—huc (Canal B)
MNombre (SSID) HELLO

Método de autentificacion Sistema abierto
Modo de encriptacidn Minguna

Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositivo imprimira la pagina Netlonﬁguraton
Rewisela para confirmar el resultado de la conexidgn,

<Atras | Siguients > | Cancelar |

Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca los ajustes de direccion IP que necesite su red.
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@ Compruebe la pagina impresa Configuracion de red. Elija el estado que se muestra de Wireless Link
Status en la pagina Configuracion de red.
Haga clic en Siguiente. Si el estado es "Link OK.", vaya al paso .
Si el estado es "Failed To Associate", vaya al paso ®.

Asistente para la configuracicn del dispositivo inaldmbrico

Compruebe el resultado de la conexion
de la “Instalacién inalambrica”

El dispositiva ya ha imprimido la pagina "MNetwork
Configuration”. Busque el <Wireless Link Status= en
la pagina y revise la descripcidn para confirmar el
resultado de la conexidn

Seleccions el resultado en la lista de opcicg@de
rnés abajo y haga clic en "Siguienty o ee—
* Esta impresion pueds tardar ha viutos.

O "Link QK"
(O "Failed To Associate”

Nota

Si utiliza WEP y el estado es "Link OK." pero no se encuentra la maquina, asegurese de que ha
introducido la clave WEP correctamente. La clave WEP distingue entre mayusculas y mindsculas.

@ Haga clic en Finalizar. La configuraciéon inalambrica ha fallado porque no ha podido asociarse con una
red inalambrica. Esto se debe probablemente a una configuracién de seguridad incorrecta. Restaure la
configuracion de fabrica del servidor de impresion. (Consulte Restauracion de los ajustes de red a los
valores de fabrica en la pagina 133). Confirme la configuracion de seguridad de la red inalambrica e
intente iniciar de nuevo desde el paso @.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Vuelva a intentar la "Instalacién
inalambrica"

Fallo en la “Instalacion inaldmbrica” porgue no ha podido asociarse a una red
inalarbrica. Probablements |a causa sea una configuracion incorrecta de
sequridad.

Revize |a configuracidn de seguridad de la red inalambrica y vuelva a intentar la

“Instalacidn inalambrica” desde el principio.
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@ Para establecer comunicacion con el dispositivo inalambrico configurado, debe configurar su equipo
para que utilice los mismos ajustes inaldmbricos. Cambie manualmente los ajustes inalambricos de su
equipo para que coincidan con los ajustes inalambricos de la maquina que aparecen en la pagina
Configuracion de red impresa en el paso ®. Marque la casilla tras confirmar los ajustes y, a
continuacioén, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador.
Para comunicar con el dispositivo inalambrico configurado,

su ordenador debe ser configurado para usar las mismas
configuraciones inaldmbricas.

Par favor contacte con su administrador de red o refiérase a

la Guia del usuario de su ordenador para mas informacidn 7o ——
La "Configuracion inalambrica® ha finalizado. Mo olvide

restaurar el cortafuego a su configuracion ariginal. Cuando

haya terminado |a configuracidn inalambrica de la red, haga

clic en "Siguiente” para continuar,

[“licomprobado y confirmado

@ Marque la casilla tras confirmar que ha completado los ajustes inalambricos y, a continuacion, haga clic
en Finalizar.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalimbrico

Nota Importante

Y B’\ Par favor confirmelo antes de hacer click en "Finalizar”
®

Si quisiera continuar ingtalando log controladores y software necesarios para la operacion
del propio dispositivo, pulse "Finalizar" para volver al mend principal y seleccione “lnstale
MFL-Pro Suite".

FIomprobado y confirmadel

< Walkver Finalizar Cancelar

Ha finalizado la configuracion de red inalambrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacién inicial/lnstale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

Nota

Si se produce un fallo en los ajustes inalambricos, aparecera un mensaje de error durante la instalacién
de MFL-Pro Suite y finalizara la instalacién. Si detecta este fallo, vaya al paso @ de la pagina 55y
configure la conexion inalambrica de nuevo.
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Configuracion inalambrica para
Macintosh con la aplicacion de
instalacion de Brother (no disponible para
MFC-5490CN y MFC-5890CN)

! IMPORTANTE

+ Las siguientes instrucciones indican como instalar su maquina Brother en un entorno de red mediante la
aplicacion de instalacion de Brother para Macintosh incluida en el CD-ROM que acompana a la maquina.

» También puede configurar la maquina Brother mediante el panel de control de la maquina, que es lo
recomendable. Puede encontrar instrucciones en la Guia de configuracion rapida suministrada o
consultar Configuracion de su maquina para una red inalambrica (no disponible para MFC-5490CN y
MFC-5890CN) en la pagina 19.

+ Si va a conectar la maquina Brother a la red, le recomendamos que antes de la instalaciéon se ponga en
contacto con el administrador del sistema. Debe conocer los ajustes de la red inalambrica antes de
continuar con la instalacién.

Configuracién en el modo Infraestructura

Antes de configurar los ajustes inalambricos

! IMPORTANTE

+ Si ha configurado con anterioridad los ajustes inalambricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inaldambricos. Utilice Menu o Menu, A o ¥ para
seleccionar Red y pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar Rest.Predeter., pulse OK. Seleccione si
para aceptar el cambio. Para modelos de pantalla tactil, pulse MENU, Red, A o ¥ para mostrar
Rest.Predeter. Y, a continuacion, pulse Rest .Predeter. y seleccione si para aceptar el cambio.
La maquina se reiniciara automaticamente.

* Debe utilizar de forma temporal el cable Ethernet durante la configuracion.
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Configuracion de ajustes inalambricos

0 Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.
9 Encienda el Macintosh.

6 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono
MFL-Pro Suite del escritorio.

@ Haga doble clic en Utilidades.

000 £ MFL-Pro Suite
>

= |
1 de 4 seleccionado, 320.2 ME disponibles I
.I‘@} W

Start Here OSX

Documentation Soporte técnico de Brother

brother

@ Haga doble clic en Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico.

® ) O | Utilidades, ="

> 520.2 MB disponibles

»
8RAdmin Light.jar 1

Asistente para la
configuracié... inaldmbrico

RTF

License.rtf
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@ Seleccione Instalaciéon paso a paso (recomendada) y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

2Cémo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

@ Instalacién pasc a pase (recomendada)
Recibird Instrucciones, paso a paso, de la Instalacién inalimbrica.

(O Instalacién automética (para usuarios avanzados)

Instrucciones del instalador inalimbrice automdtico.
Este di itivo es ¢ ible con los sigui

sistemas:

Wi-Fi PROTECTED
SETUP

Ayuda

0 Seleccione Con cable (recomendada) y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Configuracion de dispositivo inalambrico

La forma ms segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable
de red estindar. Luego podri realizar la configuracién inalimbrica y retirar el cable.

@ Con cable (recomendada)
Configure su instalacién inalimbrica utilizando e
temporalmente un cable de red. =

() sin cable (para usuarios avanzados)

Configure su intalacién inalimbrica sin la utilizacién de un
cable de red.

Su ordenador debe soportar red inalmbrica.

Ayuda l < Volver “Siguiente> 'L Cancelar J

@ Lea la Nota Importante y haga clic en Siguiente.

Nota Importante

"\ Por favor confirme la configuracién antes de hacer click an *Siguiente™.
e

Asegiirese de que el ajuste de red del equipo esti configurade como “LAN cableada’.
Pulse "Mend”, y seleccione “Red”, “Interfaz red”, y “LAN cableada" en el panel de control del
=quipe.

Consulte la “Gufa de configuracién répida” del equipo para configurar este ajuste.

™ Comprobado y confirmado \

| < \Volver J' Siguieme>'l Cancelar |
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@ Conecte temporalmente el dispositivo inalambrico Brother a su punto de acceso mediante un cable de
red y haga clic en Siguiente.

Conectando su dispositivo al punto de
acceso

Conecte su punto de acceso con el dispositivo usando un cable de red estandar y haga clic en
“Siguiente”.

( < Atras ) ( Siguiente > ) ( Cancelar )

@ Seleccione la maquina que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista esta en blanco,
compruebe que el punto de acceso y la maquina estan encendidos y, a continuacion, haga clic en
Actualizar.

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositivo inalambrico.
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en "Siguiente”.

[Wimoinen i nrin | Niznrciin 10 T NirnniAn WAAT | Ninmbra An imnr Ll ihinaniAn 1

BRN_JCOOOL__]192.0.0.192 008077000000 [Brother MFC-B67

Actualizar

@ Aviso importante:
Sino aparece ningln dispositivo y esta ejecutando una aplicacién de coriz\yos.
Desactive la aplicacion de cortafuegos y haga clic en el boton Actuafze wolver a
realizar la bisqueda en la red inalambrica.

( Ayuda ) ( < Atras ) ( Siguiente > ) ( Cancelar )

Nota

El nombre de nodo predeterminado es “BRNXXXXXXXXXXXX".

68
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m El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde su maquina. Seleccione el punto de
acceso con el que desee asociar la maquina y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

800
Redes inalambricas disponibles

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

‘Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo.

‘Nombre (SSID) Canal Modo inalambrico Senal ‘

T T ey

Actualizar ) 1" ¢8 Punto de acceso/ =4 ¢2 Red Ad-hoc
—_— Estacion base
( Aradir Y Siel nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no apareg ya clic
———— enelboton "Anadir” para especificar manualmenie el ncjibe "a red.

( Ayuda b ( <aas ) ( siguientes )] ( Cancelar )

Nota

* “SETUP” es el SSID predeterminado de la maquina. No seleccione este SSID.

+ Si la lista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso esta encendido y esta difundiendo el SSID
y, a continuacion, compruebe que la maquina y el punto de acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inalambrica. A continuacion, haga clic en Actualizar.

» Si su punto de acceso esta configurado para que no difunda el SSID, puede afadirlo manualmente
haciendo clic en el botén Ahadir. Siga las instrucciones que irdn apareciendo en pantalla para introducir
los datos en Nombre (SSID).

N.Yale! Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de |a red inalambrica con el que se asociara el dispositivo.

Nombre (SSID)

[T Estaes una red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

Canal 1

W

C Ayuda 3 ( < Afras 3 'f Siguiente > \' ( Cancelar )

@ Si la red no esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la instalacion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @.

© T 7 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

iiATENCION!!

Nombre (SSID): SETUP

Esta red inalambrica no es segura. No utiliza autentificacion y encriptacion
sequras.

2Desea continuar la mn'igurﬂciu"l

( Acepar ) (" Cancelar )
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@ Después introduzca la Clave de red y Confirmar la clave de red y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

800 Asistente para la configuracién del dispositive inalimbrico

Configuracidn de la clave de red ((, (_(j) ’

Escriba su clave de red y haga clic en “Siguiente™

Nombre (SSID):
Clave de red sesssnss
El tipo de autentificacion y er de su red ir se Usted

s0lo tiene que escribir la clave de red

¢ Ayuda 3 [ <hvas 3 Siguiente > ( cancelar )

@ Haga clic en Siguiente. La configuracidn se enviara a su maquina. Se imprimira la pagina Configuracién
de red. No se aplicara ningun tipo de cambio a la configuracion si hace clic en Cancelar.

800

Confirmacion de la configuracion
inalambrica

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracion al dispositivo

Dispaositivo de destino = BRNXNEKXXORRHK
Direccion IP Automatica
WMada de comunicacion Infraestructura
Nombre (SSID) HELLO
Metodo de autentificacion Sislema abierto
Modo de encriptacion Ninguna

Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositivo imprimira la pagina "Network C} aaon”,
Revisela para confirmar el resultado de |a conexion.

¢ Ayuda ) ( =Amas ) r Siguiente > ] ( cancelar )
)

Nota

+ Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca los ajustes de direccion IP que necesite su red.

* Los ajustes del panel de control se cambiaran automaticamente a WLAN cuando los ajustes inalambricos
se envian a la maquina.
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@ Compruebe la pagina impresa Configuracion de red. Elija el estado que se muestra de
Wireless Link Status en la pagina Configuracion de red.
Haga clic en Siguiente. Si el estado es "Link OK.", vaya al paso @.
Si el estado es "Failed To Associate"”, vaya al paso @.

8.0.0 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Compruebe el resultado de la conexion de la
“Instalacién inalambrica”

El dispositivo ya ha imprimido la pagina “Network
Configuration”. Busque el <Wireless Link Status> en la pagina
y revise la descripeion para confirmar el resultado de la
conexion.

Seleccione el resultado en la lista de opciones de mas abajo y
haga clic en "Siguiente™.

* Esta impresion puede tardar hasta,

) "Link OK”

(O) "Failed To Associate”

Siguiente >

Nota

Si utiliza WEP y el estado es "Link OK." pero no se encuentra la maquina, asegurese de que ha
introducido la clave WEP correctamente. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.

@ Haga clic en Finalizar. La configuracién inalambrica ha fallado porque no ha podido asociarse con una
red inalambrica. Esto se debe probablemente a una configuracion de seguridad incorrecta. Restaure la
configuracién de fabrica del servidor de impresion. (Consulte Restauracion de los ajustes de red a los
valores de fabrica en la pagina 133). Confirme la configuracion de seguridad de la red inalambrica e
intente iniciar de nuevo desde el paso @.

800 Asi para la configuracion del dispositive inalambrico
Vuelva a intentar la "Instalacién ( (’7
inalambrica" ‘ I

Fallo en la "Instalacion inalambrica® porque no ha podido asociarse a una red inalambrica
Probablemente la causa sea una configuracion incorrecta de sequridad

Revise la configuracion de seguridad de la red inalambrica y vuelva a intentar la “Instalacion
inalambrica” desde el principio.

W
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@ Desconecte el cable de red entre el punto de acceso (concentrador o enrutador) y la maquina y haga
clic en Siguiente.

Desconecte el cable de red entre su punto de acceso y el dispositivo y haga clic en "Siguiente”.
La “Configuracion inalambrica” ha finalizado. No olvide restaurar el contafuego a su configuracion
original.

@ Marque la casilla tras confirmar que ha completado los ajustes inalambricos y, a continuacion, haga clic

en Finalizar.
i Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico |
Nota Importante m.

H \ Por favor confirmelo antes de hacer click en *Finalizar".
)
/
i quisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacién del

propio dispositive, pulse "Finalizar” para cerrar esta ventana y seleccione "Start Here 05 X" en
el menii CD-ROM.

™ Comprobado y confirmado

Finalizar Cancelar

Ha finalizado la configuracion de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.

Nota

Si se produce un fallo en los ajustes inalambricos, aparecera un mensaje de error durante la instalacién
de MFL-Pro Suite y finalizara la instalaciéon. Si detecta este fallo, vaya al paso @ de la pagina 66 y
configure la conexion inalambrica de nuevo.
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Configuraciéon mediante el menu del panel de control
SES/WPS/AOSS (método de una sola pulsacion)

Antes de configurar los ajustes inalambricos

! IMPORTANTE

+ Si ha configurado con anterioridad los ajustes inalambricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inalambricos. Utilice Menu o Menu, A o ¥ para
seleccionar Red y pulse OK. Pulse A o Y para seleccionar Rest . Predeter., pulse OK. Seleccione s1
para aceptar el cambio. Para modelos de pantalla tactil, pulse MENU, Red, A o Y para mostrar
Rest.Predeter. y, a continuacién, pulse Rest .Predeter. y seleccione Si para aceptar el cambio.
La maquina se reiniciara automaticamente.

» SecureEasySetup™ no esta disponible para MFC-5895CW.
5|

Configuracion de ajustes inalambricos

ﬂ Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.

9 Pulse Menu o Menu.
Pulse A o ¥ para seleccionar Red, pulse OK.
Pulse A o ¥ para seleccionar Interfaz red, pulse OK.
Seleccione WLAN.

(Para modelos de pantalla tactil)
Pulse MENU. Pulse Red. Pulse Interfaz redy, a continuacion, pulse WLAN.

Encienda el Macintosh.

Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono
MFL-Pro Suite del escritorio.
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@ Haga doble clic en Utilidades.
200 5 MFL-Pro Suite = |
x

1 de 4 seleccionado, 320.2 ME disponibles I
i
;

ﬁ

Start Here OSX Utilidades
o )
Documentation Soporte técnico de Brother

brother

@ Haga doble clic en Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico.

® O O L Utilidades =
> 520.2 MB disponibles

BRAdmin Light.jar 1

Asistente para la
configuracié... inaldmbrico

RTF

License.rtf

4

0 Seleccione Instalaciéon automatica (para usuarios avanzados) y haga clic en Siguiente.

Configuracién de dispositivo inalimbrico

iCbmo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

() Instalacién paso a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de la instalacién inaldmbrica.

@ Instalacién automatica (para usuarios avanzados)
lnsuumunes del instalador inalimbrice automatico.
itivo es ¢ ible con los sistemas:
Wi Fi PROTECTED (1 D]))
E-'*Sv SEI'UP
Setup’ A 0ss”

Ayuda ' S\gulente> ' Cancelar ]
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@ Lea la Nota Importante y haga clic en Siguiente.

para la confi ion del di

Nota Importante

' . Por favor confirme la configuracién antes de hacer click en *Siguiente™.
)
s/

Asegdrese de que el ajuste de red del equipo estd configurade como "WLAN" (LAN
inaldmbrica).

Pulse "Men(", y seleccione “Red”, “Interfaz red”, y “WLAN" (LAN inalimbrica) en el panel de
control del equipo.

Consulte la "Guia de configuracién répida” del equipo para configurar este ajuste.

™ Comprobade y confirmado \

{ < Volver J Siguiente > l Cancelar J

@ Confirme el mensaje en pantalla y haga clic en Siguiente.

para la confit ion del di itivo inalambrico

Configuraciéon en modo automatico
inalambrico

Si su punto de acceso es compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi Protected
Setup™ o con ADSS™, compruebe lo siguiente:

1. Que su punto de acceso inaldmbrico sea compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi
Protected Setup™ o con AOSS™.

Secure @.ﬁ..nrnmmm . |“|')\[
SETUP @Y
Setup AOSS

2. Tiene acceso al documento proporcionado con (" ’

el punto de acceso y su dispositivo.
Ayuda [ < Volver J [ Siguiente > J { Cancelar J

@ Pulse Menu (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN Y, a
continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar SES/WPS/A0SS y pulse OK.

(Para MFC-5895CW)

Pulse Menu (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN Y, a
continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar WPsS/A0SS y pulse OK.

(Para modelos de pantalla tactil)
Pulse MENU. Pulse Red. Pulse WLAN y, a continuacion, pulse SES/WPS/AOSS.

ﬁ// Nota

Si su punto de acceso inalambrico es compatible con Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN) y desea
configurar la maquina con el método PIN (numero de identificacion personal), consulte Uso del método
PIN Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 36.

m La maquina busca un punto de acceso compatible con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ durante 2 minutos.
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®

®

Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™,
segun lo que admita el punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones que acompafia a su punto
de acceso.

Si el LCD muestra Conectada, la maquina se ha conectado correctamente al enrutador o punto de
acceso. A partir de este momento, podra utilizar su maquina en una red inalambrica.

Si el LCD muestra Configur. WLAN, Conexidén WLAN Y, a continuacién, Fallo Conexidn, la
maquina no se ha conectado correctamente al enrutador o punto de acceso. Pruebe a comenzar de
nuevo por el paso @. Si se indica el mismo mensaje, restaure la maquina a los ajustes predeterminados
de fabrica e inténtelo de nuevo. Para ello, consulte Restauracion de los ajustes de red a los valores de
fabrica en la pagina 133.

Si el LCD muestra Configur. WLANY, a continuacion, Fallo conexién 0 Modo incorrecto, S€
detectd un solapamiento de sesidn (consulte la tabla siguiente). La maquina ha detectado mas de un
enrutador o punto de acceso en la red con los modos Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activados.
Asegurese de que solamente un enrutador o punto de acceso tiene el modo Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ activado e intente comenzar de nuevo desde el paso @.

Mensajes LCD al utilizar el menu del panel de control SES/WPS/AOSS

El LCD muestra Estado de conexion Accion

Configur. WLAN

Busqueda o acceso al punto de acceso y
descarga de ajustes desde el punto de acceso.

Conectando SES
Conectando WPS Conexion al punto de acceso. —
Conexidén AOSS

Conectada Conexioén establecida con éxito. —

Fallo Conexioén muestre Conectando SES,

1 Pruebe a comenzar de nuevo por el
paso @.

2 Si permanece el mismo mensaje,
restaure la maquina a los ajustes de
fabrica e inténtelo de nuevo.

Fallo en la conexion.
(Si se muestra después de que el LCD

Conectando WPS O Conexién AOSS).

Se detectd un solapamiento de sesién. Compruebe que solamente un

Modo incorrecto Se detecto un solapamiento de sesion. AOSS™ activado e inténtelo de nuevo

enrutador o punto de acceso tiene el
modo Wi-Fi Protected Setup™ o

desde el paso @.
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@ Haga clic en Siguiente.

Asislente para la configuracion del dispositivo inalamb

Configuracién en modo automatico
inalambrico

Proceda con los pasos siguientes:

PASO 1 ‘
Configure su maquina con el modo Inaldmbrico automdtico ’

en el panel de control. ) =
Consulte el manual de instrucciones adjunto con el equipe. =

PASO 2 ol

Seleccione su punto de acceso con el modo automitico

inaldmbrico (una pulsacién). \ ‘ ] Cz
Consulte el manual de instrucciones adjunto con su punto de 1l

acceso.

Si encuentra un problema durante el ajuste de configuracién,
instale temporalmente el equipo en un lugar mis préximo del
punto de acceso inaldmbrice.

Ayuda t < Volver H Siguiente > J Cancelar J

@ Marque la casilla tras confirmar que ha completado los ajustes inalambricos y, a continuacion, haga clic

en Finalizar.
i Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico |
Nota Importante m.

H Por favor confirmelo antes de hacer click en "Finalizar®.
)
o/

Compruebe que ha terminado la Configuracién en modo automitico inaldmbrico en el
asistente anterior.

Si quisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacién del
propio dispositive, pulse “Finalizar” para cerrar esta ventana y seleccione “Start Here OS5 X" en
el meni CD-ROM.

™ Comprobado y confirmado

| <Volver || Finalizar || Cancelar |

@ Ha finalizado la configuracién de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.
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Configuracién en el modo Ad-hoc

Antes de configurar los ajustes inalambricos

! IMPORTANTE

Si ha configurado con anterioridad los ajustes inaldambricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inalambricos. Utilice Menu o Menu, A o ¥ para
seleccionar Red y pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar Rest.Predeter., pulse OK. Seleccione si
para aceptar el cambio. Para modelos de pantalla tactil, pulse MENU, Red, A o ¥ para mostrar
Rest.Predeter. y, a continuacién, pulse Rest .Predeter. y seleccione Si para aceptar el cambio.
La maquina se reiniciara automaticamente.

Elemento Ejemplo Registre los ajustes de la red inalambrica
actuales

Modo de comunicacion: (Ad-hoc) Ad-hoc

Nombre de red: (SSID/ESSID) HELLO

Método de autenticacion: (Sistema Sistema abierto

abierto)

Modo de encriptacion: (Ninguna/WEP) | WEP

Clave de red: (Clave de encriptacion, 12345

Clave WEP)

5|
Configuracion de ajustes inalambricos

0 Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.

9 Pulse Menu o Menu.
Pulse A o ¥ para seleccionar Red, pulse OK.
Pulse A o ¥ para seleccionar Interfaz red, pulse OK.
Seleccione WLAN.

(Para modelos de pantalla tactil)
Pulse MENU. Pulse Red. Pulse Interfaz redy, a continuacién, pulse WLAN.

0 Encienda el Macintosh.

ﬂ Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono
MFL-Pro Suite del escritorio.
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@ Haga doble clic en Utilidades.

00 £ MEL-Pro Suite
®

1 de 4 seleccionado, 320.2 ME disponibles

K;D

e
|

Start Here OSX Utilidades
y 1 - &)
Documentation Soporte técnico de Brother

brother

@ Haga doble clic en Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico.

® O O L Utilidades =
> 520.2 MB disponibles

BRAdmin Light.jar 1

Asistente para la
configuracié... inaldmbrico

RTF

License.rtf

2

0 Seleccione Instalaciéon paso a paso (recomendada) y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Configuracion de dispositivo inalambrico

2Cémo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

@ Instalacién pasc a pase (recomendada)
Recibird Instrucciones, paso a paso, de la Instalacién inalimbrica.

(O Instalacién automdtica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalimbrice automdtico.
Este di itivo es ¢ ible con los sigui sistemas:

Secul WiFi PROTECTED ( @ I))
Easy A\
Q5 OEG »”

Ayuda '[ Siguiente > J'[ Cancelar ]
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@ Seleccione Sin cable (para usuarios avanzados) y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Configuracion de dispositivo inalambrico

La forma ms segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable
de red estindar. Luego podri realizar la configuracién inalimbrica y retirar el cable.

() Con cable (recomendada)
Configure su instalacién inalimbrica utilizando
temporalmente un cable de red.

@ sin cable (para usuarios avanzados)
Configure su intalacién inaldmbrica sin la utilizacién de w
cable de red.
e Y e e N

W

Ayuda l < Volver llSiguiente> 'L Cancelar J

@ Lea la Nota Importante. Marque la casilla tras confirmar que los ajustes inalambricos estan activados
y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Nota Importante

»‘\_ Por favor confirme la configuracién antes de hacer click en *Siquiente”.

Aseglrese de que el ajuste de red del equipo esti configurado como "WLAN" (LAN
inaldmbrica).

Pulse "Men(", y seleccione “Red”, “Interfaz red”, y “WLAN" (LAN inalimbrica) en el panel de
control del equipo.

Consulte la “Guia de configuracién ripida” del equipo para configurar este ajuste.

™ Comprobade y confirmado \

{ < Volver J' Siguiente)'l Cancelar J

@ Tiene que cambiar temporalmente los ajustes inalambricos de su equipo. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los ajustes, como el SSID o el canal del
equipo (tendra que volver a establecer el equipo en los ajustes inalambricos originales) y, a
continuacion, haga clic en Siguiente.

800 Asistente
Cambiando las configuraciones inalambricas
del ordenador

Para configurar manualmente el dispositivo i ico desde el , debe cambiar
la actual 0 4 e su g

Antes de continuar, tome nota de la configuracion actual de la red inalambrica.

En particular, tome nota de lo siguiente:
Modo de comunicacion: (Infraestructura / Ad-hoc)
‘Canal(1-14) (si es aplicable)
Nombre de red (SSID / ESSID)
Método de autentificacion (Sistema abierto / Clave compartida)
Modo de encriptacion (Ninguna / WEP / Otros...)

Clave de encriptacion
Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario s 4 znador
para mas informacion.
Haga clic en "Siguiente” para continuar.

( < Afras )' ( Siguiente > ) '( Cancelar )
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Si desea configurar la maquina para la red inaldmbrica que ha estado utilizando, anote la configuracién

de red inaldmbrica antes de la configuracion.

Nombre de red: (SSID, ESSID)

Modo de comunicacién | Método de autenticacion | Modo de encriptacion Clave de red
Ad-hoc Sistema abierto WEP
NINGUNA —
Por ejemplo:

Nombre de red: (SSID, ESSID)

HELLO

Modo de comunicacion

Método de autenticacion

Modo de encriptacion

Clave de red

Ad-hoc

Sistema abierto

WEP

12345

m Para establecer comunicacion con la maquina inalambrica sin configurar, cambie temporalmente los
ajustes inalambricos de su equipo para que coincidan con los ajustes predeterminados de la maquina
que se muestran en la pantalla. Marque la casilla tras confirmar estos ajustes. Marque la casilla tras
confirmar el ajuste inalambrico y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

E// Nota

Puede cambiar temporalmente los ajustes inalambricos de su equipo, siguiendo los siguientes pasos:

800 Asistente para la configuracion del dispositive inalambrico

Cambiando las configuraciones inaldmbricas

del ordenador

Para comunicar con el di: ico no

inalambricas de su ordenador como se describe:

Modo de comunicacion: Ad-hoc

. por favor cambie las configuraciones.

®
Canal: 11 (si es aplicable) ,
/

¥

Nombre de red (SSID)*: SETUP
Modo de encriptacion: Ninguno

* Distingue entre mayUsculas/minUsculas

del usuario de su ardenadar para mas informacian.

Por favor contacte con su administrador de red o refierase a la Guia . «( S —

Cuando haya terminado la configuracion inalambrica de la red,

haga clic en Siguiente para continuar.

E Comprobado y confirmado

li < Atras \ li Siguiente > \ C Cancelar \

1 Haga clic en el icono de estado AirPort de la barra de menu.

2 Seleccione SETUP en el menu emergente.

3 Lared inalambrica se ha conectado correctamente.
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@ Seleccione la maquina que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista aparece vacia,
compruebe que la maquina esta encendida y, a continuacién, haga clic en Actualizar.

800

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha ivo inala
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en "Siguiente”.

[Rinmien dn nodn | Dirnnnian 1D

Fironmian IAAT

@ Aviso importante:

8i no aparece ningun dispositivo y esta ej una aplicacion cle coz Pos.
Desactive |a aplicacion de coriafuegos y haga clic en el boton Actu: g 2 volver a
realizar la blsqueda en |a red inalambrica.

( Ayda ) ( <htas )' ( Siguiente > J' (" cancelar )

Nota

El nombre de nodo predeterminado es “BRWxxxxxxxxxxxx” (donde “xxxxxxxxxxxx” es la direccién MAC /
Ethernet).

@ El asistente buscard las redes inaldmbricas disponibles desde su maquina. Seleccione la red Ad-hoc a
la que desea asociar la maquina y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

8,00

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo.

[Namhra (SSIDY I Canal
AVeosETOR

IR =

17 ¢BHELLO2 2
" 653 Punto de acceso/ £+ ¢ Red Ad-hoc

Estacion base

Si el nombre del punta de accesa o de la red Ad-hac nﬂap?ga clic
Yared.

en el boton "Afadir” para especificar manualmente el ncfite

( Ayuda ) ( < Alras )'( Siguiente > )'( Cancelar )
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Nota

+ Si la lista aparece vacia, compruebe que la maquina se encuentra dentro del alcance de comunicacion
inalambrica. A continuacion, haga clic en Actualizar.

+ Si la red Ad-hoc no aparece en la lista, podra afiadirla manualmente haciendo clic en el botén Aiadir.
Active Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso. e introduzca los valores de Nombre (SSID)
y Canal, y haga clic en Siguiente.

800 Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico |
Nombre de la red inalambrica m.

Configure el nombre de la red inalambrica con el que se asociara el dispositivo.

Nombre (SSID)

E Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de accesa.

Canal [ B‘

W

€ Ayuda 3 ' < Atras \' C Siguiente > 3 'f Cancelar )

@ Si la red no esta configurada para autentificacion y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la instalacion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @.

© 7 Asistente para la configuracién del dispositive inaldmbrico

{{ATENCION!!

Nombre (SSID): SETUP

Esta red inalambrica no es segura. No utiliza autentificacion y encriptacion
guras.

4Desea continuar la cun'iguracinn,

( Acepar ) (" Cancelar )

@ Después introduzca la Clave de red y Confirmar la clave de red y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

a0 o0 Asistente para la configuracién del dispositive inaldimbrico

Configuracién de la clave de red @ (’7

Escriba su clave de red y haga clic en “Siguiente™

Nombre (SSID):
Clave de red sesssnss
El tipo de autentificacion y er de su red ir se detectaran Usted

s0lo tiene que escribir la clave de red

( Ayuda \ F = Atras \ Siguiente > l’ Cancelar \
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@ Haga clic en Siguiente. La configuracién se enviara a su maquina. Se imprimira la pagina Configuracién
de red. No se aplicara ningun tipo de cambio a la configuracion si hace clic en Cancelar.

OO Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico
Confirmacion de la configuracion
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracion al dispositivo

Dispaositivo de desting = BRWXXXXKXXKXXXX
Direccién IP Automatica
Modao de comunicacion Ad-hoc
Nombre (SSID) HELLO
Método de autentificacion Sistema abierto
Modo de encriptacion Ninguna
Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositivo imprimira la pagina 'Networkwﬂ
Revisela para confirmar el resultado de |a conexion.
¢ Ayuda ) ( =Amas ) r Siguiente > ] ( cancelar )
Se—————

Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca los ajustes de direccion IP que necesite su red.
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@ Compruebe la pagina impresa Configuracion de red. Elija el estado que se muestra de
Wireless Link Status en la pagina Configuracion de red.
Haga clic en Siguiente. Si el estado es "Link OK.", vaya al paso .
Si el estado es "Failed To Associate"”, vaya al paso ®.

8.0.0 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Compruebe el resultado de la conexion de la
“Instalacién inalambrica”

El dispositivo ya ha imprimido la pagina “Network
Configuration”. Busque el <Wireless Link Status> en la pagina
y revise la descripeion para confirmar el resultado de la
conexion.

Seleccione el resultado en la lista de opciones de mas abajo y
haga clic en "Siguiente™.

* Esta impresion puede tardar hasta,

) "Link OK”

(O) "Failed To Associate”

Siguiente >

Nota

Si utiliza WEP y el estado es "Link OK." pero no se encuentra la maquina, asegurese de que ha
introducido la clave WEP correctamente. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.

@ Haga clic en Finalizar. La configuracién inalambrica ha fallado porque no ha podido asociarse con una
red inalambrica. Esto se debe probablemente a una configuracion de seguridad incorrecta. Restaure la
configuracién de fabrica del servidor de impresion. (Consulte Restauracion de los ajustes de red a los
valores de fabrica en la pagina 133). Confirme la configuracion de seguridad de la red inalambrica e
intente iniciar de nuevo desde el paso @.

800 Asi para la configuracion del dispositive inalambrico
Vuelva a intentar la "Instalacién ( (’7
inalambrica" ‘ I

Fallo en la "Instalacion inalambrica® porque no ha podido asociarse a una red inalambrica
Probablemente la causa sea una configuracion incorrecta de sequridad

Revise la configuracion de seguridad de la red inalambrica y vuelva a intentar la “Instalacion
inalambrica” desde el principio.

W
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@ Para establecer comunicacion con el dispositivo inalambrico configurado, debe configurar su equipo
para que utilice los mismos ajustes inaldmbricos. Cambie manualmente los ajustes inalambricos de su
equipo para que coincidan con los ajustes inalambricos de la maquina que aparecen en la pagina
Configuracion de red impresa en el paso @. Marque la casilla tras confirmar los ajustes y, a

continuacioén, haga clic en Siguiente.
.YeYe) Asi para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Cambiando las configuraciones inalambricas (( ‘ ) )

del ordenador.

Para comunicar con el dispaositivo inalambrico configurado,
su ardenador debe ser configurado para usar las mismas
configuraciones inalambricas.

Par favor contacte con su administrador de red o refiérase a
la Guia del usuario de su ordenador para mas informacion.

La "Configuracion inalambrica” ha finalizado. No olvide

restaurar el cortafuego a su configuracion ariginal. Cuando

haya terminado |a configuracion inalambrica de la red, haga

clic en “Siguiente” para continuar.

ES s
E Comprobado y confirmado ( Ssiguiente >

@ Marque la casilla tras confirmar que ha completado los ajustes inalambricos y, a continuacion, haga clic
en Finalizar.

Asi para la configuracion del dispositivo inalambrico
Nota Importante G’f C(j) ,

' Por favor confirmelo antes de hacer click en “Finalizar".
4

o/
Si quisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacién del
propio dispositive, pulse "Finalizar” para cerrar esta ventana y seleccione “Start Here 0S X" en

el mend CD-ROM.

™ Comprobado y confirmado

Finalizar Cancelar

@ Ha finalizado la configuracion de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en

el menu del CD-ROM.

7
E/ Nota
Si se produce un fallo en los ajustes inalambricos, aparecera un mensaje de error durante la instalacién

de MFL-Pro Suite y finalizara la instalacion. Si detecta este fallo, vaya al paso @ de la pagina 79 y
configure la conexion inalambrica de nuevo.
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Menu Red

Antes de utilizar su producto Brother en un entorno de red, debe configurar los parametros de TCP/IP
correctos.

En este capitulo, aprendera como configurar los ajustes de red utilizando el panel de control, ubicado en la
parte delantera de la maquina.

Las selecciones del menu Red del Panel de control le permiten configurar la maquina Brother para configurar la
red. Pulse Menu o Menu, a continuacion, pulse A o ¥ para seleccionar Red. Siga en la seleccién de menu que
desee configurar. (Consulte Tabla de funciones y configuracién predeterminada de fabrica en la pagina 183).

Tenga en cuenta que la maquina se suministra con las aplicaciones BRAdmin Light y Configuracion remota

para Windows® y Macintosh, que también se pueden utilizar para configurar muchos aspectos de la red.
(Consulte Uso de Configuracién remota para cambiar la configuracion del servidor de impresién (no
disponible para modelos DCP) en la pagina 17 para obtener una conexion cableada o Cambio de la
configuracioén del servidor de impresion en la pagina 15 para obtener una conexion inaldmbrica).

TCP/IP

Si conecta la maquina con el cable Ethernet a la red, utilice las selecciones del menlt LAN cableada. Si
conecta la maquina a una red Ethernet inalambrica, utilice las selecciones del menu WLAN.

Este menu tiene 10 secciones: BOOT Method, Direccidén IP,Mascara Subred, Gateway,
Nombre de nodo, WINS config, WINS Server, Servidor DNS, APTPAY IPv6 (para MFC-5490CN,
MFC-5890CN, MFC-5895CW, MFC-6490CW, DCP-6690CW y MFC-6890CDW).

Método de arranque

Esta seleccion controla el modo en que la maquina obtiene una direccién IP por si misma. La configuracion
predeterminada es Auto.

Nota

Si no desea que el servidor de impresion se configure a través de DHCP, BOOTP o RARP, debera
establecer BOOT Method en Estatico para que el servidor de impresién tenga una direccién IP
estatica. De esta manera, evitara que el servidor de impresién intente obtener una direccion IP desde
cualquiera de estos sistemas. Para cambiar el método de arranque, utilice el panel de control de la
maquina, la utilidad BRAdmin Light o Configuracion remota.

ﬂ Pulse Menu o Menu.
9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

6 Para una red cableada, pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.
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Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.

Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar BOOT Method.

Pulse OK.

Pulse €0 » para seleccionar Auto |, Estatico 2, RARP 3, BOOTP # 0 DHCP 5.

Pulse OK.

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para MFC-5490CN

ﬂ Pulse Menu o Menu, 5, 1, 1.

9 Pulse €0 » para seleccionar Auto ', Estatico

2 RARP 3, BoOTP 4 0 DHCP °.

Pulse OK.

6 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

N

QOO0 OO0

Pulse MENU.
Pulse Red.

Para una red cableada, pulse LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.

Pulse BOOT Method.

2

Pulse Auto |, Estatico 2, RARP 3, BOOTP % 0 DHCP 2.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Modo Auto

En este modo, la maquina explorara la red buscando un servidor DHCP, y si puede encontrar uno y dicho servidor DHCP esta configurado para
asignar una direccién IP a la maquina, se utilizara la direccion IP proporcionada por el servidor DHCP. Si no hay un servidor DHCP disponible,
la maquina buscara un servidor BOOTP. Si hay un servidor BOOTP disponible y esta configurado correctamente, la maquina tomara su direccion
IP del servidor BOOTP. Si no hay un servidor BOOTP disponible, la maquina buscara un servidor RARP. Si tampoco responde un servidor RARP,
se establece la direccion IP con el protocolo APIPA, consulte Uso de APIPA para configurar la direccion IP en la pagina 175. Después de
ENCENDER inicialmente la maquina, ésta puede tardar unos minutos en explorar la red buscando un servidor.

Modo Estatico

En este modo, la direccion IP de la maquina debe asignarse manualmente. Una vez introducida, la direccién IP queda bloqueada en la direccién
asignada.

Modo RARP

La direccion IP del servidor de impresion Brother se puede configurar mediante el servicio Reverse ARP (RARP) del equipo anfitrion. Para
obtener mas informacién acerca de RARP, consulte Uso de RARP para configurar la direccién IP en la pagina 175.

Modo BOOTP

BOOTP es una alternativa al comando RARP que tiene la ventaja de permitir la configuracion de la mascara de subred y de la puerta de acceso.
Para obtener mas informacion acerca de BOOTP, consulte Uso de BOOTP para configurar la direccién IP en la pagina 174.

Modo DHCP (DHCP)
El protocolo de configuracion de anfitrién dinamico (DHCP) es uno de los diversos mecanismos automatizados para la asignacién de direcciones

IP. Si dispone de un servidor DHCP en la red (normalmente una red UNIX®, windows® 2000/XP y Windows Vista®) el servidor de impresién
obtendra de forma automatica su direccién IP de un servidor DHCP y registrara el nombre con cualquier servicio de nombres dinamico y
compatible con cualquier RFC 1001 y 1002.
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Direccion IP

Este campo muestra la direccion IP actual de la maquina. Si ha seleccionado Método de arranque como
Estatico, introduzca la direccion IP que desee asignar a la maquina (consulte al administrador de la red las
direcciones IP que puede utilizar). Si ha seleccionado otro método que no sea Estatico, la maquina intentara
determinar su direccion IP utilizando los protocolos DHCP o BOOTP. La direccion IP predeterminada de la
maquina sera probablemente incompatible con el esquema de numeracién de direcciones IP de su red. Le
recomendamos que se ponga en contacto con su administrador de red para obtener una direccién IP con la
que se conectara la unidad.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para una red cableada, pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Direccién IP.
Pulse OK.

@ Introduzca la direccion IP.
Pulse OK.

E’ Nota

Para los modelos DCP, pulse A o Y repetidamente para introducir el primer nimero de tres digitos de la
direccion IP. Pulse » para introducir el segundo numero de tres digitos. Repita este paso hasta que haya
introducido el cuarto niumero de tres digitos para completar la direccion IP. Pulse OK.

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para MFC-5490CN
ﬂ Pulse Menu o Menu, 5, 1, 2.

9 Seleccione 1 para realizar cambios. Introduzca la direccion IP.
Pulse OK.

6 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil
0 Pulse MENU.
9 Pulse Red.

6 Para una red cableada, pulse LAN cableada.
Para una red inaldambrica, pulse WLAN.
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@O ruise Tce/1P.

@ Pulse Direccién IP.

@ Introduzca la direccion IP.

0 Pulse OK.

@ Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Mascara de subred

Este campo muestra la mascara de subred actual utilizada por la maquina. Si no esta utilizando DHCP o
BOOTP para obtener la mascara de subred, introduzca la mascara de subred que desee. Consulte al
administrador de red la mascara de subred que haya que utilizar.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para una red cableada, pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Mascara Subred.
Pulse OK.

@ © 6 o ©¢

Introduzca la direccidon de la mascara de subred.
Pulse OK.

Nota

Para los modelos DCP, pulse A o ¥ repetidamente para introducir el primer niumero de tres digitos de la
mascara de subred. Pulse P para introducir el segundo nimero de tres digitos. Repita este paso hasta
que haya introducido el cuarto numero de tres digitos para completar la mascara de subred. Pulse OK.

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para MFC-5490CN
0 Pulse Menu o Menu, 5, 1, 3.

9 Seleccione 1 para realizar cambios. Introduzca la direccion de la mascara de subred.
Pulse OK.

6 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.
Pulse Red.

Para una red cableada, pulse LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse M4dscara Subred.

Introduzca la direccion de la mascara de subred.
Pulse OK.

©Q 9600 ©60¢Q

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Puerta de acceso

Este campo muestra la direccion actual de puerta de acceso o de enrutador utilizada por la maquina. Si no
utiliza DHCP o BOOTP para obtener la direccion de la puerta de acceso o del enrutador, introduzca la
direccion que desee asignar. Si no dispone de una puerta de acceso o un enrutador, deje este campo en
blanco. Consulte a su administrador de red si no esta seguro.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para una red cableada, pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Gateway.
Pulse OK.

Introduzca la direccion de Puerta de acceso.
Pulse OK.

Nota

Para los modelos DCP, pulse A o ¥ repetidamente para introducir el primer niumero de tres digitos de la
direccion de Puerta de acceso. Pulse P para introducir el segundo numero de tres digitos. Repita este
paso hasta que haya introducido el cuarto numero de tres digitos para completar la direccion de Puerta
de acceso. Pulse OK.

@ © &6 o ©¢

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Para MFC-5490CN
ﬂ Pulse Menu o Menu, 5, 1, 4.

9 Seleccione 1 para realizar cambios. Introduzca la direccion de Puerta de acceso.
Pulse OK.

6 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.

Pulse Red.

Para una red cableada, pulse LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse A o Y para mostrar Gateway Y, a continuacion, pulse Gateway.

Introduzca la direccion de Puerta de acceso.
Pulse OK.

Q00 060

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Nombre de nodo

Puede registrar el nombre de la maquina en la red. Este nombre se conoce a menudo como un nombre
NetBIOS; sera el nombre que esta registrado por el servidor WINS en la red. Brother recomienda el nombre
BRNxxxxxxxxxxxx para una red cableada o BRWxxxxxxxxxxxx para una red inalambrica (donde
XXXXXXXXXXXX representa la direccion Ethernet de la maquina) (hasta 15 caracteres).

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para una red cableada, pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nombre de nodo.
Pulse OK.

@ Introduzca el nombre de nodo.
Pulse OK.

Nota

En los modelos DCP, no se puede cambiar el nombre de nodo desde el menu del panel de control.

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Para MFC-5490CN
ﬂ Pulse Menu o Menu, 5, 1, 5.

9 Seleccione 1 para realizar cambios. Introduzca el nombre de nodo.
Pulse OK.

6 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.
Pulse Red.

Para una red cableada, pulse LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse A 0 Y para mostrar Nombre de nodo Y, a continuacién, pulse Nombre de nodo.

Introduzca el nombre de nodo.
Pulse OK.

Q 900 009

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

WINS config

Este campo controla el modo en que la maquina obtiene la direccion IP del servidor WINS.
Pulse Menu o Menu.

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para una red cableada, pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar WINS config.
Pulse OK.

Pulse €4 0 » para seleccionar Auto 0 Estéatico.
Pulse OK.

© © © 6 & ©¢0

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Para MFC-5490CN
ﬂ Pulse Menu o Menu, 5, 1, 6.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Auto 0 Estatico.
Pulse OK.

6 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.
Pulse Red.

Para una red cableada, pulse LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse A 0 Y para mostrar WINS configy, a continuacion, pulse WINS config.

Pulse Auto o0 Est4&tico.

Q000 600

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Automatico

Utiliza automaticamente una solicitud DHCP para determinar las direcciones IP para los servidores WINS
primario y secundario. Debe establecer Método de arranque en Auto o en DHCP para que esta opcién
funcione.

Estatico
Utiliza una direccion IP especificada para los servidores WINS primario y secundario.

WINS Server

Direccion IP del servidor WINS primario

Este campo especifica la direccion IP del servidor WINS (Servicio de nombres de Internet de Windows®)
primario. Si se configura con un valor que no sea cero, se pondra en contacto con este servidor para registrar

su nombre con el Servicio de nombres de Internet de Windows® (WINS).
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Direccién IP del servidor WINS secundario

Este campo especifica la direccion IP del servidor WINS secundario. Se utiliza como respaldo a la direccién
del servidor WINS primario. Si el servidor primario no esta disponible, la maquina aun podra registrarse con
el servidor secundario. Si se configura con un valor que no sea cero, se pondra en contacto con este servidor

para registrar su nombre con el Servicio de nombres de Internet de Windows® (WINS). Si dispone del
servidor WINS primario pero no del servidor WINS secundario, simplemente deje este campo en blanco.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para una red cableada, pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar WINS Server.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Primario 0 Secundario.
Pulse OK.

O © © 6 o ©¢

Introduzca la direccion del servidor WINS.
Pulse OK.

Nota

Para los modelos DCP, pulse A o Y repetidamente para introducir el primer nimero de tres digitos de la
direccion de WINS Server. Pulse P para introducir el segundo ndmero de tres digitos. Repita este paso
hasta que haya introducido el cuarto numero de tres digitos para completar la direccion de WINS Server.
Pulse OK.

@ Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para MFC-5490CN
ﬂ Pulse Menu o Menu, 5,1, 7.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Primario 0 Secundario.
Pulse OK.

6 Seleccione 1 para realizar cambios. Introduzca la direccion del servidor WINS.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Para modelos de pantalla tactil

© 9000 60

Pulse MENU.
Pulse Red.

Para una red cableada, pulse LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse A 0 ¥ para mostrar WINS Server Y, a continuacién, pulse WINS Server.
Pulse Primario 0 Secundario.

Introduzca la direccion del servidor WINS.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Servidor DNS

Direccion IP del servidor DNS primario

Este campo especifica la direccion IP del servidor DNS (Sistema de nombres de dominio) primario.

Direccion IP del servidor DNS secundario

Este campo especifica la direccion IP del servidor DNS secundario. Se utiliza como respaldo a la direccion
del servidor DNS primario. Si el servidor primario no esta disponible, la maquina se podra en contacto con
el servidor DNS secundario.

@ © &6 o ©¢

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para una red cableada, pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Servidor DNS.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Primario 0 Secundario.
Pulse OK.
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Introduzca la direccién del servidor DNS.
Pulse OK.

Nota

Para los modelos DCP, pulse A o Y repetidamente para introducir el primer nimero de tres digitos de la
direccion de DNS Server. Pulse » para introducir el segundo nimero de tres digitos. Repita este paso
hasta que haya introducido el cuarto numero de tres digitos para completar la direccion de DNS Server.
Pulse OK.

18]

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para MFC-5490CN

Pulse Menu o Menu, 5, 1, 8.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Primario 0 Secundario.
Pulse OK.

Seleccione 1 para realizar cambios. Introduzca la direccién del servidor DNS.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

© 9000 600

Pulse MENU.
Pulse rRed.

Para una red cableada, pulse LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse A 0 Y para mostrar Servidor DNS Y, a continuacién, pulse Servidor DNS.
Pulse Primario 0 Secundario.

Introduzca la direccién del servidor DNS.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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APIPA

La configuracion en Si hara que el servidor de impresién asigne automaticamente una direccion IP de enlace
local en el intervalo (169.254.1.0 - 169.254.254.255) cuando el servidor de impresién no puede obtener una
direccion IP mediante el Método de arranque que ha establecido (consulte Método de arranque

en la pagina 87). Al seleccionar No, la direccién IP no cambiara cuando el servidor de impresién no pueda
obtener una direccion por medio de la opcion de Método de arranque que se ha establecido.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para una red cableada, pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar APIPA.
Pulse OK.

@ © 6 o ©¢

Pulse €0 » para seleccionar Si 0 No.
Pulse OK.

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para MFC-5490CN
0 Pulse Menu o Menu, 5, 1, 9.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

6 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.
Pulse rRed.

Para una red cableada, pulse LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse A o Y para mostrar APIPA y, a continuacion, pulse APIPA.

Pulse si o No.

QOO0 600

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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IPv6 (para MFC-5490CN, MFC-5890CN, MFC-5895CW, MFC-6490CW, DCP-6690CW y
MFC-6890CDW)

Esta maquina es compatible con IPv6, el protocolo de Internet de siguiente generacioén. Si desea utilizar el
protocolo IPv6, seleccione Si. El valor predeterminado de IPv6 es No. Para obtener mas informacién sobre
el protocolo IPv6, visite http://solutions.brother.com.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para una red cableada, pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar IPvé6.
Pulse OK.

@ © 6 o ©¢

Pulse €0 » para seleccionar Si 0 No.
Pulse OK.

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para MFC-5490CN
0 Pulse Menu o Menu, 5, 1, 0.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

6 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.
Pulse rRed.

Para una red cableada, pulse LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse A o Y para mostrar TPv6 y, a continuacion, pulse TPvé6.

Pulse si o No.

Q000 600

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Miscelaneo (solamente en MFC-5490CN)

Ethernet

Es el modo de enlace Ethernet. EI modo Automatico permite al servidor de impresién funcionar en duplex
completo o medio duplex 100Base TX o duplex completo o medio duplex 10Base T por negociacion
automatica.

Puede fijar el modo de enlace del servidor en duplex completo 100BASE-TX (100B-FD) o medio duplex
(100B-HD) y en duplex completo 10BASE-T (10B-FD) o medio duplex (10B-HD). Este cambio es valido
después de que se haya restaurado el servidor de impresién (el valor predeterminado es Automéatico).

Nota

Si configura incorrectamente este valor, es posible que no pueda comunicarse con el servidor de impresion.

0 Pulse Menu o Menu, 5, 2, 1.

@ Puise A o V para seleccionar Automatico, 100b-FD, 100b-HD, 10b-FD 0 10b—-HD.
Pulse OK.

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Conf.Asistente (solamente para redes inalambricas)

El conf.Asistente le guia por la configuracion de red inalambrica. Para obtener mas informacion,
consulte Uso de la funcién Conf.Asistente desde el panel de control en la pagina 28.

SES/WPS/AOSS (solamente redes inalambricas)

Si su punto de acceso inalambrico admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ (PBC 1) 0 AOSS™,
puede configurar la maquina facilmente sin un equipo. El equipo Brother incluye un menu SES/WPS/AOSS
en el panel de control. Esta funcién detecta automaticamente el modo que utiliza el punto de acceso,
SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™. Pulsando un botén en el enrutador LAN
inalambrico o en el punto de acceso de la maquina, podra configurar la red inalambrica y la configuracion de
seguridad. Consulte el manual del usuario de su enrutador LAN inalambrico o punto de acceso para obtener
instrucciones sobre como utilizar el modo de una sola pulsacion. (Consulte Uso del ment del panel de control
SES/WPS/AQSS para configurar la maquina para una red inalambrica en la pagina 32).

T Push Button Configuration (Configuracién por botén)

Caédigo WPS con PIN (solamente redes inalambricas)

Si su punto de acceso inalambrico admite Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN), puede configurar la
magquina facilmente sin un equipo. El Método PIN (numero de identificacion personal) es uno de los métodos
de conexion desarrollados por Wi-Fi Alliance. Al introducir un PIN que esta creado por un inscrito (su
maquina) en el registro (dispositivo que administra la LAN inalambrica), puede configurar la red inalambrica
y los ajustes de seguridad. Consulte el manual del usuario de su enrutador LAN inalambrico/punto de acceso
para obtener instrucciones sobre como acceder al modo Wi-Fi Protected Setup™. (Consulte Uso del método
PIN Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 36).
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Estado WLAN (solamente para redes inalambricas)

Estado

Este campo muestra el estado actual de la red inaldmbrica; Activa (11b), Activa (11g), o bien
Fallo Conexidn.

 © © © © 09

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Estado.
Pulse OK.

Se mostrara el estado actual de la red inaldmbrica; Activa (11b),Activa (11g), o bien
Fallo Conexidn.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

@ ©O000CQ

Pulse MENU.

Pulse rRed.

Pulse WLAN.

Pulse A 0 Y para mostrar Estado WLAN Y, a continuacioén, pulse Estado WLAN.

Se mostrara el estado actual de la red inalambrica; Activa (11b), Activa (11lg), o bien
Fallo conexidn.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Senal

Este campo muestra la intensidad actual de la red inalambrica; Fuerte, Media, Débil 0 Ninguna.
Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Sefial.
Pulse OK.

@ Se mostrara la intensidad actual de la red inalambrica; Fuerte, Media, Débil 0 Ninguna.

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

0 Pulse MENU.

9 Pulse Red.

6 Pulse WLAN.

@ Pulse A 0 Y para mostrar Estado WLAN y, a continuacion, pulse Estado WLAN.

@ Se mostrara la intensidad actual de la red inalambrica; Fuerte, Media, Débil 0 Ninguna.

@ Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

102



Configuracion del panel de control

SSID

Este campo muestra el SSID actual de la red inalambrica. El visor muestra el nombre SSID de hasta
32 caracteres.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar SSID.
Pulse OK.

Se mostrara el SSID actual de la red inalambrica.

O® & © ©® ©6O

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactilJ

Pulse MENU.

Pulse Red.

Pulse WLAN.

Pulse A 0 ¥ para mostrar Estado WLAN Yy, a continuacion, pulse Estado WLAN.

Se mostrara el SSID actual de la red inaldambrica.

QO000Q

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Modo de com.

Este campo muestra el modo de comunicacion actual de la red inalambrica; Ad-hoc 0 Infraestructura.
Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Modo de com.
Pulse OK.

Se mostrara el modo de comunicacion actual de la red inaldambrica; Ad-hoc 0 Infraestructura.

O® & © ®© ©6O

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

Pulse MENU.

Pulse Red.

Pulse WLAN.

Pulse A 0 Y para mostrar Estado WLAN y, a continuacion, pulse Estado WLAN.
Pulse A 0 Y para mostrar Modo de com.

Se mostrara el modo de comunicacién actual de la red inalambrica: Ad-hoc 0 Infraestructura.

QOO0 dOQ

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Ethernet (solamente para redes cableadas)

Es el modo de enlace Ethernet. EI modo Automatico permite al servidor de impresién funcionar en duplex
completo o medio duplex 100Base TX o duplex completo o medio duplex 10Base T por negociacion
automatica.

Puede fijar el modo de enlace del servidor en duplex completo 100BASE-TX (100B-FD) o medio duplex
(100B-HD) y en duplex completo 10BASE-T (10B-FD) o medio duplex (10B-HD). Este cambio es valido
después de que se haya restaurado el servidor de impresién (el valor predeterminado es Automético).

Nota

Si configura incorrectamente este valor, es posible que no pueda comunicarse con el servidor de
impresion.
Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN cableada.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Ethernet.
Pulse OK.

Pulse € o0 » para seleccionar Automatico/100b-FD/100b-HD/10b-FD/10b-HD.
Pulse OK.

@ © 0 ®© ©9

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.

Pulse Red.

Pulse LAN cableada.
Pulse Ethernet.

Pulse Automatico/100b-FD/100b-HD/10b-FD/10b-HD.

Q0000 Q

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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E-mail/lFAX (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Este menu tiene cinco selecciones: Direcc. E-Mail, Config servidr, Setup Mail RX,

Setup Mail TX Yy Setup Relay. Se deben configurar estos ajustes para que la funcién IFax funcione.
Para obtener mas detalles sobre el fax por Internet, consulte Fax por Internet y Escanear a correo electronico
(para MFC-6490CW y MFC-6890CDW) en la pagina 150.

También puede acceder al digito que desee, pulsando repetidamente la tecla numérica apropiada en el
panel de control de la maquina. Para obtener mas informacion, consulte Introduccién de texto
en la pagina 188.

Direcc. E-Mail
Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Direcc. E-Mail.
Pulse OK.

Pulse Clear/Back o Borrar/Volver para eliminar la direccion predeterminada y, a continuacion,
introduzca la direccion de correo electronico.
Pulse OK.

@ Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

0 Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Direcc. E-Mail.

Introduzca la direccidon de correo electronico.
Pulse OK.

@ 0000

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Servidor de configuracion

Servidor SMTP

Este campo muestra el nombre de nodo o la direccion IP de un servidor de correo SMTP (servidor de correo
electronico saliente) en la red.

(Por ejemplo, “mailhost.brothermail.net” o “192.000.000.001”)
Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Config servidr.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Servidor SMTP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nomb 0 Direccién IP.
Pulse OK.

Introduzca el nombre del servidor SMTP o la direccién IP.
Pulse OK.

© ©¢ © ®© © © 09

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Config servidr.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Servidor SMTP.
Seleccione Nomb (el nombre del servidor SMTP) 0 Direccién IP.

Introduzca el nombre del servidor SMTP o la direccién IP.
Pulse OK.

Q © ©0000Q

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Puerto SMTP
Este campo muestra el numero de puerto SMTP (servidor de correo electrénico saliente) en la red.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Config servidr.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Puerto SMTP.
Pulse OK.

Introduzca el nimero de puerto SMTP.
Pulse OK.

 © ®© © ®© ©9

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Config servidr.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Puerto SMTP.

Introduzca el nimero de puerto SMTP.
Pulse OK.

©Q 600000

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Auten.paraSMTP

Puede especificar el método de seguridad de la notificacion por correo electrénico. Si desea informacion
detallada sobre los métodos de seguridad para la funcion de notificacion por correo electronico, consulte
Meétodos de seguridad para la funcién de notificacion por correo electrénico en la pagina 162.

® ©®© © © © © © © 09

1)

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Config servidr.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Auten.paraSMTP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Ninguna, SMTP-AUTENTIFIC 0 POP ante SMTP.
Pulse OK.

Si selecciona Ninguna 0 POP ante SMTP en @, vaya al paso @.
Si selecciona SMTP-AUTENTIFIC en @, vaya al paso @.

Introduzca el nombre de cuenta para la autenticacion SMTP.
Pulse OK.

Introduzca la contrasefa de cuenta para la autenticacion SMTP.
Pulse OK.

Introduzca la contrasefia de cuenta de nuevo.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

(4]
(5]
(6]
7]

Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.

Pulse A o ¥ para seleccionar Config servidr.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Auten.paraSMTP.

Pulse Ninguna, SMTP-AUTENTIFIC O POP ante SMTP.

Si selecciona Ninguna 0 POP ante SMTP en @, vaya al paso @.
Si selecciona SMTP-AUTENTIFIC en @, vaya al paso @.
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Introduzca el nombre de cuenta para la autenticacion SMTP.
Pulse OK.

Introduzca la contrasefa de cuenta para la autenticacion SMTP.
Pulse OK.

Introduzca la contrasena de cuenta de nuevo.
Pulse OK.

@ ©@ ®© ©

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Servidor POP3

Este campo muestra el nombre de nodo o la direccion IP del servidor POP3 (servidor de correo electrénico
entrante) utilizada por la maquina Brother. Esta direccion es necesaria para que las caracteristicas de fax
por Internet funcionen correctamente.

(Por ejemplo, “mailhost.brothermail.net” o “192.000.000.001”)
Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Config servidr.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Servidor POP3.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nomb 0 Direccién IP.
Pulse OK.

Introduzca el nombre del servidor POP3 o la direccion IP.
Pulse OK.

© © © ®© © © 09

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Para modelos de pantalla tactil

© 900000 0Q

Pulse MENT.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse A o ¥ para seleccionar Config servidr.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Servidor POP3.

Seleccione Nomb (el nombre del servidor POP3) 0o Direccién IP.

Introduzca el nombre del servidor POP3 o la direccion IP.

Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Puerto POP3

Este campo muestra el nimero de puerto POP3 (para correos electronicos entrantes) utilizado por la
maquina Brother.

© © © © ®© 09

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Config servidr.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Puerto POP3.
Pulse OK.

Introduzca el niumero de puerto POP3.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Configuracion del panel de control
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Para modelos de pantalla tactil

Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse A o ¥ para seleccionar Config servidr.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Puerto POP3.

Introduzca el niumero de puerto POP3.
Pulse OK.

©Q 200000

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Mailbox Name

Puede especificar el nombre de buzoén en el servidor POP3 donde se recuperaran los trabajos de impresion
a través de Internet.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Config servidr.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Mailbox Name.
Pulse OK.

Introduzca el nombre de cuenta de usuario asignado a la maquina Brother para conectarse al servidor
POP3.
Pulse OK.

@ © & © © ©0

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Para modelos de pantalla tactil

@ 060060

Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse A o ¥ para seleccionar Config servidr.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Mailbox Name.

Introduzca el nombre de cuenta de usuario asignado a la maquina Brother para conectarse al servidor
POP3.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Mailbox Pwd

Puede especificar la contrasefia en el servidor POP3 donde se recuperaran los trabajos de impresion a
través de Internet.

© @ © 6 © ®© &0

7

AN

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Config servidr.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Mailbox Pwd.
Pulse OK.

Introduzca la contrasefa del usuario asignado a la maquina para conectarse al servidor POP3. Tenga
en cuenta que esta contrasefia distingue entre mayusculas y minusculas.
Pulse OK.

Introduzca la contrasena de nuevo.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Nota

Si la contrasena no es necesaria, introduzca un espacio en blanco.
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Para modelos de pantalla tactil

Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse A o ¥ para seleccionar Config servidr.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Mailbox Pwd.

Introduzca la contrasefa del usuario asignado a la maquina para conectarse al servidor POP3. Tenga
en cuenta que esta contrasefia distingue entre mayusculas y minusculas.
Pulse OK.

Introduzca la contrasena de nuevo.
Pulse OK.

© ©¢ 0600000

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

APOP

Puede activar o desactivar el protocolo de oficina de correos autentificada (APOP).
Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Config servidr.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar APOP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Si 0 No.
Pulse OK.

Q © ®© © ®© ©9

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Para modelos de pantalla tactil

o
(2]
®
o
15
16
7]

Pulse MENU.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.

Pulse A o ¥ para seleccionar Config servidr.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar APOP.
Pulse si o No.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Setup Mail RX

Este menu tiene cinco selecciones: Sondeo automét, Intervalo act.,Cabecera,Del error mail
y Notificacidn.

Sondeo automat

Configuracion del panel de control

Cuando esta establecida como Si, la maquina comprobara automaticamente si hay nuevos mensajes en el
servidor POP3.

Intervalo act.

Establece el intervalo para comprobar si hay mensajes nuevos en el servidor POP3 (el valor predeterminado
es 10Min).

OO0 © ©06 © O ©6

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Setup Mail RX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Sondeo automat.

Pulse €0 » para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.
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Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Setup Mail RX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Intervalo act.

Introduzca la frecuencia de sondeo.
Pulse OK.

O ©6 © o

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse A o ¥ para seleccionar Setup Mail RX.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Sondeo automat.

Pulse si o No.
Si selecciona si, vaya al paso @.
Si selecciona No, vaya al paso @.

Seleccione 1Min, 3Mins, 5Mins, 10Mins, 30Mins 0 60Mins.

0 ©000060O

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Cabecera

Configuracion del panel de control

Esta seleccién permite que se imprima el contenido de la cabecera del correo cuando se imprime el mensaje

recibido.
Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Setup Mail RX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Cabecera.

Pulse OK.

©Q ©0 © ® ©9

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Pulse €0 P para seleccionar Todo, Asunto+De+Para 0 Ninguno.
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Configuracion del panel de control

Para modelos de pantalla tactil

ﬂ Pulse MENT.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

6 Pulse A o ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.

@ Pulse A o0 ¥ para seleccionar Setup Mail RX.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Cabecera.

@ Pulse para seleccionar Todo, Asunto+De+Para 0 Ninguno.
0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Del error mail

Cuando se establece en Si, la maquina elimina automaticamente los correos de error que no puede recibir
la maquina desde el servidor POP.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Setup Mail RX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Del error mail.

Pulse €0 » para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

@0 © © OO

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

ﬂ Pulse MENT.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.

@ Pulse A 0 ¥ para seleccionar Setup Mail RX.
@ Pulse A 0 ¥ para seleccionar Del error mail.
@ Pulse si o No.

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Configuracion del panel de control

Notificacién
La funcién de notificacion permite que se transmita una confirmacion de mensaje recibido a la estacion
emisora cuando se ha recibido el fax por Internet.

Esta funcion solamente funciona en maquinas con fax por Internet que son compatibles con la especificacion

“MDN”.
Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Setup Mail RX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Notificacién.

@0 © © ©6

Pulse €0 » para seleccionar Si, MDN 0 No.
Pulse OK.

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

0 Pulse MENU.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

9 Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
@ Pulse A o ¥ para seleccionar Setup Mail RX.
@ Pulse A o ¥ para seleccionar Notificacidn.
@ Pulse si, MDN o No.

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Configuracion del panel de control

Setup Mail TX

Este menu dispone de tres selecciones: Asunto envio, Limite tamafoy Notificacidn.

Asunto envio

Este campo muestra el asunto que se adjunta a los datos del fax por Internet que se envia desde la maquina

Brother a un equipo (el valor predeterminado es “Internet Fax Job 0 Fax internet”).
Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Setup Mail TX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Asunto envio.

Introduzca la informacion del asunto.
Pulse OK.

O ©0 © © ©6

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

0 Pulse MENU.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Setup Mail TX.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Asunto envio.

Introduzca la informacioén del asunto.
Pulse OK.

©Q 9600

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Configuracion del panel de control

Limite tamaiio

Algunos servidores de correo electronico no permiten que se envien documentos de correo electronico
extensos (el administrador del sistema establecera a menudo un limite de tamafio maximo del correo
electrénico). Con esta funcién activada, la maquina mostrara Sin memoria cuando intente enviar
documentos de correo electrénico que tengan un tamafo superior a 1 Mbyte. El documento no se enviara y
se imprimira un informe de error. Debera separar el documento que vaya a enviar en documentos mas
pequenos que el servidor de correo electronico aceptara. (Para su informacién, un documento de 42 paginas
basado en el gréafico de pruebas ITU-T numero 1 tiene un tamafio de aproximadamente 1 Mbyte).

Pulse Menu o Menu.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Setup Mail TX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Limite tamafio.

Pulse €0 » para seleccionar Si o0 No.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Q0 © © 0O

Para modelos de pantalla tactil

Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse A o ¥ para seleccionar Setup Mail TX.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Limite tamafio.

Pulse si o No.

- -~ o

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Notificacién

La funcién de notificacion permite que se transmita una confirmacion de mensaje recibido a la estacion
emisora cuando se ha recibido el fax por Internet.

Esta funcién solamente funciona en maquinas con fax por Internet que son compatibles con la especificacion “MDN”.

0 Pulse Menu o Menu.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

6 Pulse A o ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.
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Pulse A o ¥ para seleccionar Setup Mail TX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Notificacién.

Pulse €0 » para seleccionar Si o0 No.
Pulse OK.

@ ©6 ©

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse A o ¥ para seleccionar Setup Mail TX.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Notificacién.
Pulse si o No.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

QOO0 dOQ

Setup Relay

Configuracion del panel de control

Este menu dispone de tres selecciones: Rl1y broadcast, Dominio seguroy Informe trans. Para
obtener mas informacion sobre Rly broadcast, consulte Difusién de transmisién en la pagina 154 en este

Guia del usuario.

Rly broadcast

Esta funcién permite a la maquina recibir un documento por Internet y luego transmitirlo a otras maquinas de

fax por medio de las lineas telefénicas terrestres analdgicas convencionales.
Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Setup Relay.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar R1y broadcast.

Pulse €4 0 » para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

©Q ©0 © © ©6

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Configuracion del panel de control

Para modelos de pantalla tactil

ﬂ Pulse MENT.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

6 Pulse A o ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
@ Pulse A 0 ¥ para seleccionar Setup Relay.
@ Pulse A 0 ¥ para seleccionar R1y broadcast.
@ Pulse si o No.

0 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Dominio seguro

Puede registrar los nombres de dominio (un maximo de 5) a los que se les permita solicitar una difusién de
transmision.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Setup Relay.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Dominio seguro.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Relay (01 - 05).

O® & © ®© OO

Introduzca el nombre del dominio seguro para el dominio al que se le permita solicitar una difusién de
transmision.
Pulse OK.

@ Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

ﬂ Pulse MENT.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

6 Pulse A o ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
@ Pulse A 0 ¥ para seleccionar Setup Relay.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Dominio seguro.
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16

Pulse A o ¥ para seleccionar Relay (01 - 05).

Configuracion del panel de control

0 Introduzca el nombre del dominio seguro para el dominio al que se le permita solicitar una difusion de

18]

transmision.

Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Informe trans.

Los informes de difusiones de transmisién pueden imprimirse en la maquina que se utilice como estacion de

transmisién para todas las difusiones de transmision.

Su funcion principal es imprimir informes de difusiones de transmisiones que se hayan enviado a través de
la maquina. Tenga en cuenta que para utilizar esta funcion, debe asignar el dominio seguro en la seccién de

dominios autorizados de la configuracién de la funcién de transmision.

@0 © © OO

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Setup Relay.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Informe trans.

Pulse €0 » para seleccionar Si o0 No.
Pulse OK.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

o
(2]
®
(4]
(5]
(6]
(7

Pulse MENU.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar E-mail/IFAX.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Setup Relay.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Informe trans.

Pulse si o No.

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Configuracion del panel de control

Escanear a FTP (para MFC-5890CN, MFC-5895CW y MFC-6490CW)

La informacion detallada necesaria para utilizar Escanear a FTP se puede introducir manualmente en el
panel de control para configurar previamente y almacenar los detalles en un perfil FTP. Puede configurar
hasta cinco perfiles del servidor FTP.

Modo pasivo

Puede activar o desactivar el modo pasivo en funcion del servidor FTP y la configuracion del servidor de
seguridad de red. De forma predeterminada, la configuracién es Si. En la mayoria de los casos, esta
configuraciéon permanece como predeterminada.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Modo pasivo.
Pulse OK.

Pulse €0 » para seleccionar Si 0 No.

@0 © © ©6

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Numero puerto

Puede cambiar el nimero de puerto que se utiliza para acceder al servidor de FTP. Por defecto, es el 21. En
la mayoria de los casos, esta configuracién permanece como predeterminada.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Numero puerto.
Pulse OK.

Introduzca el niumero de puerto.
Pulse OK.

@ © 0 © 09

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Configuracion del panel de control

Creacion de un nombre de archivo definido por el usuario

Aparte de los siete nombres de archivo predeterminados, puede almacenar dos nombres de archivo
definidos por el usuario. Estos se pueden utilizar para crear un perfil del servidor FTP.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nombre archivl 0 Nombre archiv2.
Pulse OK.

Introduzca un nombre de archivo que desee utilizar. Se puede introducir un maximo de 15 caracteres
para cada nombre definido por el usuario.
Pulse OK.

@ © 0 6 ©¢

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Configuracion previa de los perfiles FTP
ﬂ Pulse Menu o Menu.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

6 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to FTP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Config. perfil.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar No registrado.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nombre perfil.
Pulse OK.

Introduzca el nombre que desea utilizar para el perfil del servidor FTP. Este nombre aparecera en la
pantalla LCD del equipo y puede tener un maximo de 30 caracteres.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Direccién host.
Pulse OK.

® © © © &6 O

Introduzca la direccién de host (por ejemplo ftp.example.com) (hasta 60 caracteres) o la direccién IP
(por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.
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Configuracion del panel de control

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Carpta p guardar.
Pulse OK.

Especifique la carpeta de destino en la que se almacenara el documento en el servidor FTP (por ejemplo
/brother/abc/) (hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nombre usuario.
Pulse OK.

Introduzca el nombre de usuario que se ha registrado con el servidor FTP de la maquina (hasta
32 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Clave.
Pulse OK.

Introduzca la contrasefa de acceso al servidor FTP (hasta 32 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Calidad.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp, Color 600 ppp,
ByN 200x100 ppp 0ByN 200 ppp.
Pulse OK.

Seleccione el tipo de archivo para el documento. Pulse A o Y para seleccionar Tipo archivo.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar PDF 0 JPEG para documentos en color o en escala de grisesy PDF 0 TIFF
para un documento en blanco y negro.
Pulse OK.

Nota

Para MFC-6490CW
Si esta utilizando el cristal de escaneado de la maquina, seleccione el tamafno del documento.

* Pulse A 0 ¥ para seleccionar Tamfio area escanead.

* Pulse €40 » para seleccionar Carta, Legal, Ledger, A4 o A3 para EE. UU., y Carta, Legal,
Ledger, A4 0 A3 para otras zonas.

Pulse OK.
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Configuracion del panel de control

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Modo pasivo.

@ Pulse €4 o » para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Numero puerto.

@ Introduzca el numero de puerto.
Pulse OK.

@) Seleccione el nombre de archivo que desea utilizar para el documento escaneado. Puede seleccionar
entre siete nombres de archivo predeterminados y dos nombres de archivo definidos por el usuario. El
nombre de archivo que se utilizara para el documento sera el nombre de archivo seleccionado mas los
6 ultimos digitos del contador del escaner plano/ADF (alimentador automatico de documentos), mas la
extensién del archivo (por ejemplo, BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf). También puede introducir
manualmente un nombre de archivo de hasta 15 caracteres.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nombre archivo.
Pulse OK.

()

Pulse A 0 ¥ para seleccionar el nombre de archivo que desea utilizar.
Pulse OK.

@ Después de configurar todos los ajustes, pulse A o Y para seleccionar Completado.
Pulse OK.
Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

127



Configuracion del panel de control

Escanear a FTP (para MFC-6890CDW)

La informacion detallada necesaria para utilizar Escanear a FTP se puede introducir manualmente en el
panel de control para configurar previamente y almacenar los detalles en un perfil FTP. Puede configurar
hasta cinco perfiles del servidor FTP.

Modo pasivo

Puede activar o desactivar el modo pasivo en funcion del servidor FTP y la configuracion del servidor de
seguridad de red. De forma predeterminada, la configuracién es Si. En la mayoria de los casos, esta
configuraciéon permanece como predeterminada.

Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Escanear a FTP.
Pulse A o ¥ para seleccionar Modo pasivo.

Pulse para seleccionar Si o0 No.

QO0O0Q

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Numero puerto

Puede cambiar el niUmero de puerto que se utiliza para acceder al servidor de FTP. Por defecto, es el 21. En
la mayoria de los casos, esta configuracién permanece como predeterminada.

Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Escanear a FTP.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nimero puerto.

Introduzca el numero de puerto.
Pulse OK.

@ ©000C

Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Configuracion del panel de control

Creacién de un nombre de archivo definido por el usuario

Aparte de los siete nombres de archivo predeterminados, puede almacenar dos nombres de archivo
definidos por el usuario. Estos se pueden utilizar para crear un perfil del servidor FTP.

Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Escanear a FTP.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nombre archivl 0 Nombre archiv2.

Introduzca un nombre de archivo que desee utilizar. Se puede introducir un maximo de 15 caracteres
para cada nombre definido por el usuario.
Pulse OK.

Configuracion previa de los perfiles FTP

® O 6060 090 ©000006¢C

Pulse MENU.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Escanear a FTP.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Config. perfil.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar No asignado.

Introduzca el nombre que desea utilizar para el perfil del servidor FTP. Este nombre aparecera en la
pantalla LCD del equipo y puede tener un maximo de 30 caracteres.
Pulse OK.

Seleccione Nomb (el nombre del servidor FTP) 0 Direccién IP.

Introduzca el nombre del servidor FTP (por ejemplo ftp.example.com) (hasta 60 caracteres) o la
direccién IP (por ejemplo 192.23.56.189).
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Carpta p guardar.

Especifique la carpeta de destino en la que se almacenara el documento en el servidor FTP (por ejemplo
/brother/abc/) (hasta 60 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nombre usuario.

Introduzca el nombre de usuario que se ha registrado con el servidor FTP de la maquina (hasta 32
caracteres).
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Clave.
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Configuracion del panel de control

Introduzca la contrasefa de acceso al servidor FTP (hasta 32 caracteres).
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Calidad.

Pulse para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp, Color 600 ppp, ByN 200 ppp O
ByN 200x100 ppp.

Seleccione el tipo de archivo para el documento. Pulse A o ¥ para seleccionar Tipo archivo.

Pulse para seleccionar PDF 0 JPEG para documentos en color o en escala de grises y PDF 0 TIFF para
documentos en blanco y negro.

Nota

Si esta utilizando el cristal de escaneado de la maquina, seleccione el tamafo del documento.

19
@
21
@

@

* Pulse A 0 Y para seleccionar Tamafio drea escaneado.
» Seleccione el tamafo del documento que desee.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Modo pasivo.
Pulse para seleccionar Si o No.
Pulse A o ¥ para seleccionar Numero puerto.

Introduzca el nimero de puerto.
Pulse OK.

Seleccione el nombre de archivo que desea utilizar para el documento escaneado. Puede seleccionar
entre siete nombres de archivo predeterminados y dos nombres de archivo definidos por el usuario. El
nombre de archivo que se utilizara para el documento sera el nombre de archivo seleccionado mas los
6 ultimos digitos del contador del escaner plano/ADF (alimentador automatico de documentos), mas la
extensién del archivo (por ejemplo, BRNxxxxxxxxxxxx098765.pdf). También puede introducir
manualmente un nombre de archivo de hasta 15 caracteres.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Nombre de archivo.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar el nombre de archivo que desea utilizar.
Pulse OK.
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Configuracion del panel de control

Zona horaria (para MFC-5895CW, MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Este campo muestra la zona horaria de su pais. La hora que se muestra es la diferencia entre su ubicacion y
la hora del meridiano de Greenwich. Por ejemplo, la zona horaria oriental en EE. UU. y Canada es UTC-05:00.

0 Pulse Menu o Menu.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

6 Pulse A o ¥ para seleccionar Zona horaria.
Pulse OK.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar la hora.
Pulse OK.

@ Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

0 Pulse MENU.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

6 Pulse A o ¥ para seleccionar Zona horaria.
@ Pulse su zona horaria.

@ Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Configuracion de zona horaria en Windows®

Puede determinar la diferencia horaria de su pais utilizando la funcién Zona horaria de Windows®.

ﬂ Para Windows Vista®:
Haga clic en el botén @ , Panel de control, Fechay horay, a continuacién, en Cambiar zona horaria.

Para Windows® XP:

Haga clic en el botén Inicio, Panel de control, Fecha y hora y, a continuacién, seleccione Zona
horaria.

Para Windows® 2000:

Haga clic en el botén Inicio, Configuraciéon, Panel de control, Fecha y hora y, a continuacion,
seleccione Zona horaria.

9 Cambie la fecha y la hora. Verifique su zona horaria en el menu desplegable (este menu muestra la
diferencia horaria de GMT).
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Configuracion del panel de control

Interfaz de red (no disponible para MFC-5490CN ni MFC-5890CN)

Puede seleccionar el tipo de conexion de red, conexion de red cableada o conexion de red inalambrica. Si
desea utilizar una conexion de red cableada, seleccione LAN cableada, por el contrario, si desea utilizar
una conexion de red inalambrica, seleccione WLAN. Solamente se puede disponer de un tipo de conexiéon de
red activa a la vez.

ﬂ Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

6 Pulse A o ¥ para seleccionar Interfaz red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar LAN cableada 0 WLAN.
Pulse OK.

@ Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil
0 Pulse MENU.

9 Pulse Red.

9 Pulse Interfaz red.

6 Pulse LAN cableada 0 WLAN.

@ Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

LDAP (para MFC-6890CDW)

Puede activar o desactivar el protocolo LDAP. De forma predeterminada, esta desactivado.
Para obtener mas detalles sobre LDAP, consulte Funcién LDAP (para MFC-6890CDW) en la pagina 147.

0 Pulse MENU.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
6 Pulse A o ¥ para seleccionar LDAP.
@ Pulse para seleccionar Si o No.

@ Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Configuracion del panel de control

Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica

Si desea restaurar el servidor de impresién a su configuracion predeterminada de fabrica (para restaurar
toda la informacién, como contrasefia e informacién de la direccion IP), realice los siguientes pasos:

Nota

Esta funcion restaura todos los ajustes de la red cableada e inalambrica a los valores predeterminados
de fabrica.

Pulse Menu o Menu.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Rest . Predeter.
Pulse OK.

Pulse 1 para Rest.Predeter.

Pulse 1 para reiniciar.

Nota

Para los modelos DCP, pulse + para restaurar la configuracion de fabrica y, a continuacion, pulse + para
reiniciar.

@ La maquina se reiniciara. Ahora podra volver a conectar el cable de red y configurar los ajustes de red
para trabajar con la red.

Para MFC-5490CN

0 Pulse Menu o Menq, 5, 0.

9 Pulse 1 para Rest .Predeter.
6 Pulse 1 para reiniciar.

@ Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil
0 Pulse MENU.
9 Pulse Red.

6 Pulse A 0 Y para mostrar Rest . Predeter. Yy, a continuacién, pulse Rest.Predeter.

@ Pulse si.

@ Para confirmar, pulse si durante 2 segundos.
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Configuracion del panel de control

Impresion de la lista de configuracion de red
Nota

* Nombre de nodo: el nombre de nodo aparece en la lista de configuracién de red. El nombre de nodo
predeterminado es “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red
inalambrica (“xxxxxxxxxxxx” es la direccion Ethernet de la maquina).

* Puede encontrar la direccion MAC (direccién Ethernet) imprimiendo la lista de configuracion de red.

La lista de configuracion de red imprime un informe que enumera toda la configuracién actual de la red,
incluida la configuracion del servidor de impresién de red.

ﬂ Pulse Menu o Menu.

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Imp. informes.
Pulse OK.

6 Pulse A o ¥ para seleccionar Configur. red.
Pulse OK.

@ (Para EE. UU.) Pulse Black Start o Color Start.
(Para otras zonas) Pulse Inicio Negro o Inicio Color.

Para MFC-5490CN
ﬂ Pulse Menu o Menu, 6, 6.

9 (Para EE. UU.) Pulse Black Start o Color Start.
(Para otras zonas) Pulse Inicio Negro o Inicio Color.

6 Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.

Para modelos de pantalla tactil

ﬂ Pulse MENT.

9 Pulse A 0 Y para mostrar Imp. informes y, a continuacion, pulse Imp. informes.
6 Pulse A 0 Y para mostrar Configur. redy, a continuacion, pulse Configur. red.

e (Para EE. UU.) Pulse Black Start o Color Start.
(Para Reino Unido) Pulse Inicio Negro o Inicio Color.

@ Pulse Stop/Exit o Detener/Salir.
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Asistente de despllegue del controlador
(solamente en Windows )

Visién general

El software Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse para facilitar o incluso automatizar la
instalacién de impresoras conectadas en red. El Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse
también para crear archivos ejecutables de extraccién automatica que cuando se ejecutan en un ordenador

remoto, automatizan completamente la instalacion de un controlador de impresora. El ordenador remoto no
tiene que estar conectado a una red.

Métodos de conexion

El Asistente de despliegue del controlador admite dos métodos de conexion.

Punto a punto

El dispositivo esta conectado a la red pero cada usuario imprime directamente a la maquina SIN imprimir por
medio de una cola centralizada.

Windows®

TCP/IP

1 Equipo cliente
2 Impresora de red (la maquina)
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Asistente de despliegue del controlador (solamente en Windows®)

Entorno compartido de red

El dispositivo esta conectado a una red y se utiliza una cola de impresion centralizada para administrar todos
los trabajos de impresion.

Windows®

Windows® 3

TCP/IP

1 Equipo cliente

2 También conocido como “Servidor” o “Servidor de impresién”
3 TCP/IP o USB

4 Impresora (la maquina)

Cémo utilizar el software Asistente de despliegue del
controlador

ﬂ Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su maquina. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.

9 Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Utilidades de red o en Avanzada y, a
continuacion, en Utilidades de red.

6 Seleccione el programa de instalacion del Asistente de despliegue del controlador.

Nota

Para Windows Vista®, cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en
Continuar.

@ En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el botén Siguiente.

@ Lea atentamente el acuerdo de licencia. A continuacion, siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

@ Haga clic en Finalizar. Habra instalado el software Asistente de despliegue del controlador.
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Asistente de despliegue del controlador (solamente en Windows®)

Uso del software Asistente de despliegue del controlador

0 Cuando ejecute el Asistente por primera vez, vera una pantalla de bienvenida. Haga clic en Siguiente.
9 Seleccione MFC y, a continuacion, haga clic en Siguiente.
6 Seleccione su tipo de conexién a la maquina en la que desee imprimir.

@ Seleccione las opciones que necesite y siga las instrucciones de la pantalla.
Si selecciona la Impresora de red punto a punto de Brother, se muestra la siguiente pantalla.

Asistente de despliegue del controlador

Seleccionar impresora

Seleccione la imprescra de r2d aprapiads.

Ubicaciin ~

~

Controlador de pustto

@ LPR (Se recomiendal
¥ Establecer por Nambre de nodo
" NetBIOS Actualizar
C PP
Apuda ciwes || Soimes [ ‘

B Configuracion de la direccion IP

Si la maquina no tiene una direccion IP, el Asistente le permitira cambiar la direccién IP
seleccionando la impresora de la lista y seleccionando la opciéon Configurar IP. A continuacion,
aparecera un cuadro de dialogo que le permitira especificar informacién, como la direccién IP, la
mascara de subred y también la direccién de la puerta de acceso.

Configurar, direccidn TCP/IP

Intiaduzea a configuracién TCPAP W

e
Cancslar

DiscsinP [ooon
Misesade  [ooon
bied

subres

Puerta de [ —

accesa
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Asistente de despliegue del controlador (solamente en Windows®)
@ Seleccione la maquina que desea instalar.

B Si ya tiene instalado el controlador de impresora que desea utilizar en su equipo:

Marque la casilla Controladores instalados actualmente y seleccione la maquina que desea
instalar, a continuacion, haga clic en Siguiente.

B Si no tiene instalado el controlador de impresora que desea utilizar en su equipo:
Haga clic en Utilizar disco y, a continuacion, especifique la ruta del controlador de la impresora.

Asistente de despliegue del controlador;

Seleccione el controlador de impresora

Selecsione el controlador para utiizar con esta impresoia.

I™ Controladores instalados actuzmente [z

Eliminar

fpuda < Birds \ Sy \ Eanealr \

@ Haga clic en Siguiente después de seleccionar el controlador correcto.
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Asistente de despliegue del controlador (solamente en Windows®)

0 Aparecera una pantalla de resumen. Confirme la configuracién del controlador.

Asistente de despliegue del controlador;

Completando el Asistente de desplieque del controlador 5,5 Q@
L ey

El &sistente de despliegue del cortrolador ha finalizado corectamente
Ha sspecifiads a siguiente configuracian de impreser:
Tifarmacion de mgresora
Nonbre de inpresars Brather WIFC-000¢
Nonbre del cortilador:  Brather MF G063
Compttidn sorma No cormptida
Predeterminado Si
Direccion IP 192.10.20.90
Nombre de noda BRNRIGON
Controlader de puero:  LPR
Nerbre del pueto : IP_132:10.20.90
ersidn Windows 2000/<P
~ Copiarlos archivos del cortolador  este sistemay cres! un pragiama de Configuacién
instalacion para otios usuarios.
™ Sélo crear un programa de instakacion para ofros usuarios
fpuda < Birds \ e Eanealr \

B Creacion de un archivo ejecutable

El software Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse también para crear archivos
ejecutables .EXE de extraccién automatica. Estos archivos ejecutables .EXE de extraccion
automatica pueden guardarse en la red, copiarse en un CD-ROM, disquete o incluso mandarse por
correo electronico a otro usuario. Una vez que se ejecute, se instalara automaticamente el
controlador con su configuracion, sin ningun tipo de intervencién por parte del usuario.

» Copiar los archivos del controlador a este sistema y crear un programa de instalacién para
otros usuarios.

Seleccione esta opcion si desea instalar el controlador en su equipo y crear también un archivo
ejecutable de extraccién automatica para utilizarlo en otro equipo que tenga el mismo sistema
operativo que en el suyo.

* Sélo crear un programa de instalaciéon para otros usuarios.

Seleccione esta opcidn si el controlador ya esta instalado en su equipo y desea crear un archivo
ejecutable de extraccidn automatica sin instalar el controlador de nuevo en su propio equipo.

E// Nota

Sitrabaja en una red con colas de impresién y crea un archivo ejecutable para otro usuario que no dispone
de acceso a la misma cola de impresion definida en el archivo ejecutable, el controlador tomara LPT1
como valor predeterminado para imprimir en el equipo remoto.

@ Haga clic en Finalizar. El controlador se instalara automaticamente en su equipo.
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Impresion de red desde impresion punto
a punto a través de TCP/IP basicos de
Windows®

Visién general

Para conectar su maquina a la red, es necesario que siga los pasos descritos en la Guia de configuracion
rapida. Le recomendamos que utilice la aplicacion de instalacion de Brother que esta en el CD-ROM y que
se proporciona con la maquina. Al utilizar esta aplicacién, puede conectar facilmente su maquina a la red
inaldmbrica e instalar el software de red y el controlador de impresora que necesita para completar la
configuracion de la maquina para una red. Se le guiara por las instrucciones en pantalla hasta que pueda
utilizar la impresora de red Brother.

Si es un usuario de Windows® y desea configurar la maquina sin utilizar la aplicacion de instalacion de
Brother, utilice el protocolo TCP/IP en un entorno punto a punto. Siga las instrucciones que aparecen en este
capitulo. Este capitulo explica cdmo instalar el software de red y el controlador de impresora que necesitara
para poder imprimir utilizando su impresora de red.

Nota

» Tiene que configurar la direccion IP en su maquina antes de continuar con este capitulo. Si necesita
configurar la direccién IP, consulte Configuracion de la direccién IP y de la mascara de subred
en la pagina 12 en primer lugar.

* Verifique que el equipo anfitrién y la maquina se encuentran en la misma subred o que el enrutador esta
configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

+ Si esta conectado a una cola de impresion de red 0 a una impresora compartida (solamente para
imprimir), consulte Instalacion al utilizar una cola de impresién de red o a una impresora compartida
(solamente controlador de impresora) en la pagina 178 para obtener detalles de la instalacion.

» Para MFC-5490CN, MFC-5890CN, MFC-5895CW, MFC-6490CW, DCP-6690CW y MFC-6890CDW, la
contrasefia predeterminada es “access”. Para otros modelos, no se requiere ninguna contraseia por
defecto.
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Impresion de red desde impresion punto a punto a través de TCP/IP basicos de Windows®

Configuracion del puerto TCP/IP estandar

Sin el controlador de impresora instalado

@0 000 ©

Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su maquina. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.

Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Instalacion inicial o en Avanzada.
Haga clic en Controlador de Impresora (sé6lo para red).

En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el boton Siguiente. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

Seleccione Instalacion estandar y haga clic en Siguiente.

Seleccione Impresora de red punto a punto de Brother y, a continuacion, haga clic en el boton
Siguiente.

Siga las instrucciones de la pantalla y haga clic en Aceptar.

E’ Nota

Poéngase en contacto con su administrador si no esta seguro acerca de la ubicacion y el nombre de la
impresora de red.

18]

Siga el Asistente y haga clic en Finalizar cuando acabe.

Con el controlador de impresora instalado

Si ya ha instalado el controlador de impresora y desea configurarlo para la impresion en red, siga estos pasos:

(Windows® 7)

Haga clic en el boton @ Panel de control, Hardware y sonido y, a continuacion, en

Dispositivos e impresoras.

(Windows Vista®)

Haga clic en el boton @ Panel de control, Hardware y sonido y, a continuacion, en Impresoras.
(Windows Server® 2008)

Haga clic en el botdn Inicio, Panel de control, Hardware y sonido y, a continuacion, en Impresoras.
(Windows® XP y Windows Server® 2003)

Haga clic en Inicio y seleccione Impresoras y faxes.

(Windows® 2000)
Haga clic en Inicio, seleccione Configuracién y después Impresoras.

(Windows® 7)

Seleccione el controlador de impresora que desea configurar y, a continuacion, haga clic en
Propiedades del servidor de impresién en el menu.

(Otros sistemas operativos Windows®)

Haga clic con el boton secundario en el controlador de impresora que desee configurar y seleccione
Propiedades.
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Impresion de red desde impresion punto a punto a través de TCP/IP basicos de Windows®

Haga clic en Puertos y en Agregar puerto.

Seleccione el puerto que desee utilizar. Normalmente, sera Puerto TCP/IP estandar. A continuacion,
haga clic en el boton Puerto nuevo...

(Windows® 7)
Se iniciara el Asistente para agregar puerto de impresora estandar TCP/IP.

(Otros sistemas operativos Windows®)
Se iniciara el Asistente del puerto TCP/IP estandar.

Introduzca la direccion IP de su impresora de red. Haga clic en Siguiente.
Haga clic en Finalizar.

(Windows® 7)
Cierre los cuadros de didlogo Puertos de impresora y Propiedades: Servidor de impresion.

(Oftros sistemas operativos Windows®)
Cierre los cuadros de dialogo Puertos de impresora y Propiedades.

Otras fuentes de informacion

Consulte Configuracion de la maquina para una red con una conexion de cable Ethernet en la pagina 9 para
aprender a configurar la direccién IP de la maquina.
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Impresion en red desde Macintosh

Visién general
Este capitulo explica como imprimir desde un Macintosh en una red por medio de la capacidad de
configuracién simple de red de Mac OS X 10.2.4 o posterior.

Para obtener informacion actualizada acerca de como imprimir desde un Macintosh, visite el Brother
Solutions Center en: http://solutions.brother.com.

Coémo seleccionar el servidor de impresién (TCP/IP)

Para Mac OS X 10.2.4 - 10.4.x

Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.
Seleccione Aplicaciones en el mendu Ir.

Abra la carpeta Utilities.

Haga doble clic en el icono Utilidad Configuracion Impresoras. (Si es usuario de Mac OS X 10.2.x,
haga doble clic en el icono Centro de Impresion).

Haga clic en Ahadir.
(Para Mac OS X 10.2.4 - 10.3.x) Vaya al paso @.
(Para Mac OS X 10.4.x o posterior) Vaya al paso @.

@ © 00606C

(Para Mac OS X 10.2.4 - 10.3.x) Realice la siguiente seleccion.
(Mac OS X 10.2.4 - 10.3.x)

AppleTalk
Impresién en Windows
Impresién IP

nee Open Directory =N
=
' | v USB H
|
s m L
I R-Script
v
v H
4 er
i 4 BR-Scril
v 4 BR-Scril
4 R-Script
v

ter
T Modelo de mpresora: = Seleccién automatica o aiis V]

( Cancelar ) Anad
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Impresion en red desde Macintosh

0 Seleccione Brother MFC-XXXX (XXXX es el nombre del modelo) y, a continuacién, haga clic en
Anadir.

(Mac OS X 10.4.x)

re e6e Navegador de impresoras ="
< ) g
=y —y
Navegador por omisién  Impresora IP Buscar
Nombre de la impresora & Conexién |
Brother MFC-X000(XC (BRNOOXX XX000() Bonjour

Nombre: Brother MFC-XXXXXX

Ubicacién:

Imprimir con: ' Brother MFC-XXXXXX CUPS v1.1 L ti

@ (_ Més impresoras... ) ( Afadir )
4

@ Haga clic en la impresora, a continuacién en por omision para establecer la impresora como la
impresora predeterminada. La impresora esta lista.

Para Mac OS X 10.5.x, 10.6.x

0 Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.
9 Desde el menu Apple, seleccione Preferencias del Sistema.
0 Haga clic en Impresién y Fax.

@ Haga clic en el boton + para afiadir la maquina.

ann Impresién y Fax

[+ [ Wostactodo | CE—

Haga clic en + para
afiadir una impresora
o fax

o

[+I]

Ninguna impresora seleccionada

Impresora por omisién: | Ultima i

& &

Tam. de papel por omision en Ajustar Pagina: | A4

{ fpara impeds @
L_ Haga clic agui para impedir futuros cambios.
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Impresion en red desde Macintosh

@ Seleccione Brother MFC-XXXX (XXXX es el nombre del modelo) y, a continuacién, haga clic en
Anadir.

ane =

Bonjour

Nombre: |Brother MFC- XXXX

Ubicacién:

Imprimir con: [ Brother MFC— XXXX 4]

4

@ En el menu emergente Impresora por omision, seleccione el modelo que ha establecido como modelo
de impresora predeterminado. La impresora esta lista.
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Impresion en red desde Macintosh

Cambio de los ajustes del servidor de impresién

Cambio de la configuracién con la aplicacién Configuracion remota
(no disponible para modelos DCP)

En un Macintosh, puede cambiar los parametros del servidor de una maquina o de una impresora con la
aplicacion Configuracion remota. (Consulte Uso de Configuracion remota para cambiar la configuracion del
servidor de impresion (no disponible para modelos DCP) en la pagina 17).

Uso de la utilidad BRAdmin Light para cambiar los ajustes del servidor de
impresion

La utilidad BRAdminLight de Brother es una aplicacion de Java disefiada para Mac OS X 10.2.4 o un entorno
posterior. BRAdminLight permite cambiar los ajustes de red en la maquina habilitada para la red de Brother.

E// Nota
« Utilice la utilidad BRAdmin Light que se proporciona en el CD-ROM del producto de Brother. También
puede descargar la versién mas reciente de la utilidad BRAdmin Light desde http://solutions.brother.com.

* Nombre de nodo: el nombre de nodo aparece en BRAdmin Light actualmente. El nombre de nodo
predeterminado es BRNxxxxxxxxxxxx para una red cableada o BRWxxxxxxxxxxxx para una red
inalambrica (xxxxxxxxxxxx es la direccion Ethernet de la maquina).

Inicie la utilidad BRAdmin Light, haciendo doble clic en el icono Macintosh HD (el disco de arranque)
en el escritorio y haciendo clic en Libreria/Printers/Brother/Utilities. A continuacién, haga doble clic
en el archivo BRAdmin Light.jar.

9 Seleccione el servidor de impresion al que desea cambiar la configuracion.
9 Seleccione Configurar servidor de impresién en el menu Control.

Introduzca una contrasefa si la ha establecido. Ahora puede cambiar la configuracién del servidor de
impresion.

Otras fuentes de informacion

0 Visite http://solutions.brother.com para obtener mas informacion sobre la impresion en red.

9 Consulte Configuracion de la maquina para una red con una conexion de cable Ethernet en la pagina 9
para aprender a configurar la direccion IP de la maquina.
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Funcion LDAP (para MFC-6890CDW)

Visién general

El protocolo LDAP permite buscar informacién, como por ejemplo nimeros de fax y direcciones de correo
electrénico desde su servidor. Puede configurar los ajustes de LDAP mediante la utilidad BRAdmin
Professional.

Cambio de la configuracion de LDAP mediante BRAdmin Professional
(para Windows®)

Nota

Utilice la version mas actualizada de la utilidad BRAdmin Professional disponible para descargarse en
http://solutions.brother.com. Esta utilidad solamente esta disponible para usuarios de Windows®

€@ Inicie la utilidad BRAdmin Professional (desde Windows® 2000/XP o Windows Vista®), haciendo clic en
Inicio / programas !/ Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional 3 /
BRAdmin Professional 3.

B4 BRAdminPro3

Archivo  Edtar Wer Control Herramientas Ayuda
BRAdmin Professional brother
G i ? | B
Estado: |Todoslos dioposiives | Fito: | Toduslosdiposiives |37 Cohmna: | Predeleminada
Mombre de nodo Mombre de madela Estado del dispositiva Direccid IP Re... Ubicacid
CHBRNOOBOTZ0... Brother MFC- X0 LISTA HIH. RN KIK KK
< s
Error criico : O Error no crico : 0 Error de comunicaciones ; 0 Dispositivos: 1

1 Programas para usuarios de Windows® 2000

9 Seleccione MFC-6890CDW (servidor de impresion) que desee configurar.
6 Seleccione Configurar dispositivo desde el menu Control.

@ Introduzca una contrasefa. La contrasefa predeterminada es "access".
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Funcién LDAP (para MFC-6890CDW)

@ Seleccione la ficha Configuracion de red y, a continuacion, haga clic en LDAP.

| soocxocxoxo| Configurar dispositivo

Archivo  Editar Herramientas  Ayuda

&P

Lista

Mombre de nodo BRM0G0G0000000
Direccion IP JOOLIEO0I0HLIEN0
Direccitn 1P

Mombre de modelo Brother MFC-xooo0
Ubicacidn

Contacto

Brother MFC- o000

Configuracion de impresora | Configuracion de red | Servicios de red | Configuracidn inalambrica

il

[ Configuracion de red
[]Pratacolo de control
[CITcrip

[IFilro 1Pv4

[pi
[C1POPs{sMTP
[netBIos

[ natificacisnt

[ notificacionz
[C]Ethernet

02 |

Configurar contrasefia
Panel de contral

Elemento
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Funcién LDAP (para MFC-6890CDW)

Funcion LDAP mediante el panel de control

“ Pulse Agenda de tel.

@ ruise para buscar.

6 Introduzca los caracteres iniciales para su busqueda utilizando los botones de la pantalla tactil.
Nota
* Puede introducir hasta 15 caracteres.

» Para obtener mas informacion sobre el uso del teclado de marcacion, consulte Introduccioén de texto
en la pagina 188.

@ Pulse OK.
El resultado de la busqueda LDAP aparecera en el LCD antes que el resultado de la busqueda de la

libreta de direcciones local @ Si no coinciden el servidor y la libreta de direcciones local, el LCD
mostrara Imposible encontrar resultados.

@ Pulse A o ¥ para desplazarse hasta encontrar el nombre que esta buscando.
Para confirmar los detalles de la informacion encontrada, pulse el nombre que esta buscando y, a

continuacioén, pulse Detalle .

@ Si el resultado incluye mas de un nimero de fax o direccion de correo electrénico, la maquina le pedira
que pulse A o ¥ para seleccionar un numero de fax o una direccioén de correo electrénico.

0 Cargue su documento y pulse Envie un fax.
E// Nota
* La funcién LDAP de esta maquina es compatible con LDAPv3.
» Es necesario que utilice autenticacion simple para comunicarse con su servidor LDAP.
* No se admite SSL/TLS.
« Para obtener mas informacion, visite http://solutions.brother.com.
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Fax por Internet y Escanear a correo
electronico (para MFC-6490CW y
MFC-6890CDW)

Vision general de la funcién de fax por Internet

Los faxes por Internet (I-Fax) le permiten enviar y recibir documentos de fax utilizando Internet como
mecanismo de transporte. Los documentos se transmiten en mensajes de correo electronico, como archivos
anexos en formato TIFF-F. Asi, los equipos también pueden recibir y enviar documentos siempre que el
equipo disponga de una aplicacion que pueda generar y ver archivos en TIFF-F. Puede utilizar un visor
TIFF-F. Cualquier documento enviado a través de la maquina se convertira automaticamente a TIFF-F. Si
desea enviar y recibir mensajes con su maquina, la aplicacién de correo de su equipo debe admitir el formato
MIME.

Correo electrénico

Correo electrénico Fax
(G3 TX)

A

L Internet

\/

Fax de Internet Transmisionde correo electrénico

Nota

* Puede enviar y recibir los documentos de fax por Internet (I-Fax) en formato Carta o A4 y en blanco y negro.

« Si su documento esta en formato Doble carta o A3, se reducira automaticamente a formato A4 o Carta
cuando se envie.

» Si desea enviar un documento en formato Doble carta o A3, consulte Visién general de escaneado a
servidor de correo electronico (MFC-6490CW y MFC-6890CDW) en la pagina 159.

» Para MFC-5890CN y MFC-5895CW

Para utilizar esta funcion, descargue el software necesario del sitio web del Centro de soluciones de
Brother. (http://solutions.brother.com)
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Fax por Internet y Escanear a correo electrénico (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Conexion

Antes de enviar o recibir un fax por Internet, debe configurar su maquina Brother para comunicarse con la
red y el servidor de correo electronico. Debe disponer de lo siguiente: una direccién IP correctamente
configurada para su maquina; una direccién de correo electrénico para la maquina, la direccion IP del
servidor o servidores de correo, el nombre de buzén y la contrasefia para la maquina de Brother. Si no esta
seguro de alguno de estos elementos, pdngase en contacto con el administrador del sistema. Para obtener
detalles de cédmo configurar esta informacion, consulte E-mail/IFAX (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)
en la pagina 106.

Funciones de las teclas del panel de control

Shift o Cambiar + 1 (para modelos LCD en color)
Pulse @ y, a continuacion, [{le. (Para modelos de pantalla tactil)

Se utiliza para cambiar el modo de entrada. Puede utilizar las teclas de marcacion como teclas de caracteres
alfabéticos estandar (solamente para modelos LCD en color).

Teclas de marcacion

Se utilizan para introducir caracteres alfabéticos estandar (26 letras), asi como @, espacio, !,”, #, %, &,’, (,),
+, /7 :7 ;’ <l >, =7 ?l [1 ]! A! -l $l 1 *! — y IOS numeros'

Shift o Cambiar + 3 (para modelos LCD en color)
Para cambiar entre mayusculas y minusculas al introducir la direccidon de correo electronico.

4o )
Para desplazar el cursor del LCD a izquierda o a derecha al introducir texto.

OK
Se utiliza para almacenar varios numeros.

(Para EE. UU.) Black Start
(Para otras zonas) Inicio Negro

Comienza a transmitir el documento.

Stop/Exit o Detener/Salir
Elimina los datos introducidos y detiene el proceso de escaneado o transmision.

Marcacion directa
Buscar/Marcacion rapida

Estas funciones se utilizan del mismo modo que en maquinas convencionales.
Sin embargo, tenga en cuenta que no se puede utilizar la marcacion en cadena para las direcciones de
correo electronico.

(Para EE. UU.) Shift o Cambiar + Black Start o Color Start
(Para otras zonas) Shift o Cambiar + Inicio Negro o Inicio Color

Se utiliza para recibir correo electronico de un servidor POP3 manualmente.
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Fax por Internet y Escanear a correo electrénico (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Envio de un fax por Internet

El envio de un fax por Internet sigue el mismo procedimiento que el envio de un fax normal. Si ya ha
programado las direcciones de las maquinas con fax por Internet de destino, como ubicaciones de marcacion
rapida o marcacioén directa, puede enviar el fax por Internet cargando el documento en la maquina, utilice
Fax resolucidn para establecer la resolucion preferida y seleccione el nimero de marcacion rapida, a
continuacion, pulse Black Start o Inicio Negro.

Introduccion manual de texto

(Para modelos LCD en color)

Pulse Shift o Cambiar y 1 simultdneamente para cambiar al modo de marcacién "alfabética". Ahora puede
utilizar el teclado numérico para introducir la direccién de correo electrénico.

(Para modelos de pantalla tactil)

Pulse @ Pulse [l para seleccionar nUmeros, caracteres o caracteres especiales.

Para obtener mas informacién, Introduccién de texto en la pagina 188.

A medida que introduzca la direccion de fax por Internet, ésta aparecera caracter por caracter en el LCD. Si
especifica mas de 22 caracteres, el LCD desplazara el nombre a la izquierda, caracter por caracter. Puede
introducir hasta 60 caracteres.

Para EE. UU., pulse Black Start para enviar el documento.
Para otras zonas, pulse Inicio Negro para enviar el documento.

Después de escanear el documento, se transmitira a la maquina destinataria del fax por Internet a través de
su servidor SMTP. Puede cancelar la operacion de envio pulsando el boton Stop/Exit o Detener/Salir
durante el escaneado. Después de finalizar la transmisién, la maquina volvera al modo de espera.

Algunos servidores de correo electronico no permiten que se envien documentos de correo electronico
extensos (el administrador del sistema establecera a menudo un limite de tamafo maximo del correo
electrénico). Con esta funcién activada, la maquina mostrara Sin memoria cuando intente enviar
documentos de correo electrénico que tengan un tamafio superior a 1 Mbyte. El documento no se enviara y
se imprimira un informe de error. Debera separar el documento que vaya a enviar en documentos mas
pequenos que el servidor de correo electronico aceptara. (Para su informacién, un documento de 42 paginas
basado en el gréafico de pruebas ITU-T numero 1 tiene un tamafio de aproximadamente 1 Mbyte).
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Fax por Internet y Escanear a correo electrénico (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Recepcién de correo electréonico o faxes por Internet

Existen 2 maneras de recibir mensajes de correo electronico:
B Recepcion POP3 (inicio de forma manual)
B Recepcion POP3 a intervalos regulares

Al utilizar la recepcion POP3, la maquina debe consultar al servidor de correo electrénico para recibir los
trabajos de impresién. Esta consulta puede producirse a intervalos preestablecidos (por ejemplo, puede
configurar la maquina para que consulte el servidor de correo electrénico a intervalos de 10 minutos) o puede
consultar manualmente el servidor pulsando los botones Shift o Cambiar + Black Start/Inicio Negro o
Color Start/Inicio Color.

Si su maquina empieza a recibir trabajos de impresion de correo electrénico, el LCD reflejara esta actividad.
Por ejemplo, verd Recibiendo en el LCD seguido de “xx Correo(S)”. Si pulsa los botones Shift o Cambiar
+ Black Start/Inicio Negro o Color Start/Inicio Color para consultar manualmente el servidor de correo
electronico para recibir los trabajos de impresion de correo electronico y no hay documentos esperando la
impresion, la maquina mostrara No Hay correo en el LCD durante dos segundos.

Si la maquina se ha quedado sin papel durante la recepcién de datos, los datos recibidos se mantendran en
la memoria de la maquina. Estos datos se imprimiran automaticamente después de volver a introducir papel
en la maquina. (Para maquinas europeas, asiaticas y de Oceania, debe activarse la recepcién de memoria).

Si el correo recibido no esta en formato de texto simple o el archivo anexo no esta en el formato TIFF-F, se
imprimira el siguiente mensaje de error: FORMATO DE FICHERO ADJUNTO NO SOPORTADO. NOMBRE
DE FICHERO:XXXXXX.doc”. Si el correo recibido es demasiado grande, se imprimira el siguiente mensaje
de error: “FICHERO E-MAIL DEMASIADO GRANDE”. Si Eliminar correo de errores de recepcion POP esta
activado (de forma predeterminada), se eliminara automaticamente el mensaje de error del servidor de
correo electronico.

Recepcion de un fax por Internet en un equipo

Cuando un sistema recibe un documento de fax por Internet, el documento esta anexo a un mensaje de
correo que informa al equipo de que esta recibiendo un documento de un fax por Internet. Esto se notifica
en asunto del mensaje de correo recibido.

Si el sistema al que desea enviar un documento no esta ejecutando los sistemas operativos Windows®

2000/XP o Windows Vista®, informe a su propietario de que debe instalar alguna aplicacion para ver
documentos en formato TIFF-F.

Reenvio de correo electrénico y mensajes de fax recibidos

Puede reenviar mensajes de correo electronico o de fax estandar recibidos a otra direccién de correo
electrénico o maquina de fax. Los mensajes recibidos pueden reenviarse por correo electronico a un equipo
o un fax por Internet. También pueden reenviarse por las lineas telefénicas convencionales a otra maquina.

La configuracién se puede activar en el panel delantero de la maquina. Los pasos para configurar el reenvio
de faxes pueden encontrarse en el capitulo 6 de la Guia del usuario suministrada con su maquina.

Consulte el capitulo 6 de la Guia del usuario incluida con la maquina para comprobar si se admite esta
funcion.
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Fax por Internet y Escanear a correo electrénico (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Difusion de transmision

Esta funcidn permite a la maquina de Brother recibir un documento por Internety, a continuacion, transmitirlo
a otras maquinas de fax por medio de las lineas telefonicas convencionales.

Si desea utilizar su maquina como un dispositivo de difusion de transmision, debe especificar en la maquina
el nombre de dominio en el que confia; en otras palabras, la parte del nombre del dominio después de “@”.

Un dominio en el que se confia hace referencia a la direccion de correo electrénico. Por ejemplo, si la
direccion de la otra persona es juan@brother.com, identificaremos el dominio como brother.com. Si la
direccion de correo electronico es jose@brother.co.uk, identificaremos el dominio como brother.co.uk.

Tenga cuidado al seleccionar el dominio en el que confia, ya que cualquier usuario de ese dominio podra
enviar una difusién de transmisién. Puede registrar hasta 5 nombres de dominio.

Las difusiones de transmisiones pueden admitir la transmision de un documento de hasta un maximo de 48
maquinas de fax utilizando las lineas telefénicas convencionales.

Difusion de transmisiones desde una maquina

FAX@brother.com UKFAX@brother.co.uk 123456789

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789) |

En este ejemplo, su maquina tiene una direccion de correo electronico de FAX@brother.com, cuando desee
enviar un documento desde esta maquina a otra en Inglaterra con una direccién de correo electronico de
UKFAX@brother.co.uk, esta maquina reenviara el documento a una maquina de fax estandar, utilizando las
lineas telefénicas convencionales. Si su direccion de correo electronico es FAX@brother.com, debera
configurar un nombre de dominio en el que se confia como “brother.com” en la maquina en Inglaterra que
difundira el documento a la maquina de fax convencional. Si no introduce la informacién del nombre de
dominio, la maquina que esta a medio camino (la maquina que difundira el documento) no confiara en los
trabajos de Internet que reciba desde la maquina en el dominio @brother.com.

Después de establecer el dominio en el que confiar, podra enviar el documento desde su maquina,

[p. ej. FAX@brother.com] introduciendo la direccion de correo electrénico de la maquina

[p. ej. UKFAX@brother.co.uk] que reenviara el documento seguido del niumero de teléfono del fax que
recibira el documento. A continuacion, se muestra un ejemplo sobre el modo de introducir la direccion de
correo electronico y el nimero de teléfono.

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789)
Y Numero de fax

Direccion de correo
electroénico

La palabra “fax#” debe incluirse
con el numero de teléfono
dentro de los paréntesis.
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Fax por Internet y Escanear a correo electrénico (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Envio a varios numeros de teléfono:

Si desea que el documento se transmita a mas de una maquina de fax estandar, puede introducir la direccion
utilizando el siguiente método:

(Para modelos LCD en color)

ﬂ Introduzca el nimero de teléfono de la primera maquina de fax UKFAX@brother.co.uk(fax#123).
@ Puise OK.

6 Introduzca el nimero de teléfono de la segunda maquina de fax UKFAX@brother.co.uk(fax#456).

@ Para EE. UU., pulse Black Start.
Para otras zonas, pulse Inicio Negro.

(Para modelos de pantalla tactil)

@ ruse(@ ) (Fax).

9 Pulse 4 0 » para mostrar Multienvio.
9 Pulse Multienvio.

@ Puede afadir numeros al multienvio de las siguientes maneras:
B Pulse Afiada numero e introduzca un nimero con los botones de la pantalla LCD.
Pulse OK.

M Pulse Agenda de tel.

Pulse (@4 para buscar por orden alfabético o numérico. Pulse las ubicaciones a las que desee enviar
un fax.

Pulse OK.
@ Cuando haya introducido todos los numeros de fax, mediante la repeticion del paso @, pulse OK.

@ Para EE. UU., pulse Black Start.
Para otras zonas, pulse Inicio Negro.
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Fax por Internet y Escanear a correo electrénico (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Difusion de transmisiones desde un equipo

Su PC UKFAX@brother.co.uk 123456789

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789) |

También puede enviar un correo electronico desde su equipo y transmitirlo a una maquina de fax
convencional. EI método para introducir el nimero de teléfono de la maquina de fax convencional que
recibira el correo electronico transmitido variara en funcion de la aplicacion de correo que esté utilizando. A
continuacién, se muestran algunos ejemplos de aplicaciones de correo:

Algunas aplicaciones de correo electrénico no admiten el envio a varios nimeros de teléfono. Si su
aplicacion de correo electrénico no admite varios numeros de teléfono, solamente podra realizar la difusion
a una maquina de fax a la vez.

Introduzca la direccién de la maquina de transmision y el numero de teléfono del fax en el campo “Para”
utilizando el mismo método que se empled cuando se realizé el envio desde una maquina.

UKFAX@brother.co.uk(fax#123456789)

Outlook 97/98/2000/2002/2003:

Para Outlook 97/98/2000/2002 y 2003, la informacién de la direccién debe introducirse en la libreta de
direcciones de la manera siguiente:

Nombre: fax#123456789
Direccion de correo electrénico: UKFAX@brother.co.uk
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Fax por Internet y Escanear a correo electrénico (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Correo de verificacion de transmision (TX)

El correo de verificacién de transmision admite dos funciones independientes. El correo de verificacion para
el envio le permite solicitar una notificacién de la estacion receptora informando sobre la recepcién vy el
procesamiento del fax por Internet o del correo electrénico. El correo de verificacion para la recepcion le
permite devolver un informe predeterminado a la estacién emisora después de recibir y procesar
correctamente un fax por Internet o un correo electrénico.

Para utilizar esta funcion, debe establecer la opcién Notificacidn en las opciones Setup Mail RXY
Setup Mail TX.

Setup Mail TX

Puede establecer la opcién Notificacién enla opcidn Setup Mail TX en Si 0 en No. Cuando se
establece en Si, se envia un campo de informacion adicional con los datos de imagen. Este campo se llama
“MDN)!.

MDN (Notificacién de disposicion de correo):

Este campo solicita el estado del mensaje de fax de Internet o correo electrénico después de la entrega por
medio del sistema de transporte SMTP (protocolo de transferencia de envio de correo). Una vez el mensaje
haya llegado a la estacion receptora, se utilizaran estos datos cuando la maquina o el usuario lean o
impriman el fax por Internet o el correo electrénico recibido. Por ejemplo, si se abre el mensaje para leerlo o
si se imprime, la estacion receptora devolvera una notificacion al usuario o a la maquina emisora original.

La estacién receptora debe admitir el campo MDN para poder enviar un informe de notificacion; si no es asi,
se ignorara la solicitud.

Setup Mail RX

Existen tres configuraciones posibles para esta opcién Si, MDN 0 No.
Notificacion de recepcién “si”

Cuando se establece como “si” se devuelve un mensaje fijo a la estacion emisora para indicar la recepcion
y procesamiento correctos del mensaje. Estos mensajes fijos dependen de la operacién solicitada por la
estacion emisora.

Los mensajes de informe constan de:
RECIBIDO: Entregado a <Direcc. E-Mail>
Notificacion de recepcion “MDN”

Cuando se establece como “MDN”, se devuelve un informe como el descrito anteriormente a la estacion
emisora, siempre que dicha estacién haya enviado el campo “MDN” para solicitar confirmacion.

Notificacion de recepcion “No”

“No” desactiva todas las formas de recepcién de notificacion; no se devolveran mensajes a la estacion
emisora, independientemente de la solicitud.
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Fax por Internet y Escanear a correo electrénico (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Correos de error

Si hay un error en la entrega de correo mientras se envia un fax por Internet, el servidor de correo devolvera
un mensaje de error a la maquina y se imprimira dicho mensaje. Si hay algun error al recibir el correo, se
imprimira un mensaje de error (Por ejemplo: “El mensaje enviado a la maquina no estaba en formato
TIFF-F.”).

Informacion importante sobre los faxes por Internet

La comunicacién de los faxes por Internet en un sistema LAN es basicamente igual que la comunicacién por
correo electronico; sin embargo, es diferente de las comunicaciones de fax que utilizan lineas telefénicas
convencionales. A continuacion, se detalla informacion importante para utilizar los faxes por Internet:

B Factores como la ubicacion del receptor, la estructura del sistema LAN y la carga del circuito (como
Internet) pueden provocar que el sistema tarde mucho tiempo en devolver un correo de error
(normalmente entre 20 y 30 segundos).

B En el caso de una transmisién por Internet, debido a su bajo nivel de seguridad, recomendamos que utilice
las lineas telefénicas convencionales para enviar documentos confidenciales.

B Si el sistema de correo del receptor no es compatible con el formato MIME, no podra transmitir un
documento al receptor. Segun el servidor del receptor, pueden darse casos en los que no se devuelva el
correo de error.

B Si el volumen de datos de la imagen de un documento es demasiado grande, existe la posibilidad de que
se produzca una transmision incorrecta.

B No es posible cambiar la fuente y el tamafio de caracteres del correo de Internet que reciba.
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Fax por Internet y Escanear a correo electrénico (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Vision general de escaneado a servidor de correo electrénico
(MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Al seleccionar Escanear a correo electronico (servidor de correo electronico) puede escanear un documento
en blanco y negro o en color y enviarlo directamente a una direccién de correo electronico desde la maquina.
Puede seleccionar PDF o TIFF para blanco y negro y PDF o JPEG para color.

E// Nota
» Escanear a correo electronico (servidor de correo electrénico) requiere soporte del servidor de correo
SMTP/POP3. (Consulte la E-mail/lFAX (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW) en la pagina 106).

* A los modelos MFC-5890CN y MFC-5895CW también se les puede asignar una direccion de correo
electrénico, para poder enviar, recibir y reenviar documentos, a través de la red de area local (LAN) o de
Internet, a las maquinas del equipo o a otras maquinas de fax por Internet. Para utilizar esta funcién,
descargue el software necesario del sitio web del Centro de soluciones de Brother
(http://solutions.brother.com).

Para MFC-6490CW

ﬂ Cargue su documento.

9 Pulse la tecla (Scan o Escaner).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Scan to E-Mail.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Servidor E-mail.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Calidad.
Si no desea cambiar la calidad o el tipo de archivo, pulse A e introduzca la direccién de destino. Vaya al

paso ©.

ByN 200x100 ppp 0ByN 200 ppp.

@ Pulse €0 » para seleccionar Color 150 ppp, Color 300 ppp, Color 600 ppp,
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Tipo archivo.

Pulse €0 » para seleccionar PDF 0 JPEG para documentos en color o en escala de grisesy PDF 0 TIFF
para un documento en blanco y negro.

Pulse OK.

Nota

Si utiliza el cristal de escaneado del equipo, seleccione el tamafio del documento.
* Pulse ¥ para seleccionar Tamfio area escanead.

* Pulse 4 0 » para seleccionar Carta, Legal, Ledger, A4 0 A3 para EE. UU., o bien Carta, Legal,
Ledger, A4 0 A3 para otras zonas.

Pulse OK.
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Fax por Internet y Escanear a correo electrénico (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Pulse A o ¥ para seleccionar &. Introduzca la direccion de correo electrénico de destino con el teclado
de marcacion.

Nota

También puede utilizar las direcciones de correo electrénico que ha almacenado en la maquina.

* Pulse A 0 ¥ para seleccionar Agenda de tel.
Pulse ».
* Pulse A 0 ¥ para seleccionar Orden alfabético U Orden numérico.
Pulse OK.
* Pulse A 0 ¥ para seleccionar el correo electronico deseado.
Pulse OK.
PulseOK de nuevo.

(Para EE. UU.) Black Start o Color Start.

(Para Reino Unido) Inicio Negro o Inicio Color.

La maquina iniciara el proceso de escaneado.

Si utiliza el cristal de escaneado, la pantalla LCD muestra Siguient pagina?. Pulse 1 para si o
pulse 2 para No.

Para MFC-6890CDW

Cargue su documento.

Pulse la tecla (Scan o Escaner).
Pulse Escanear a correo.

Pulse Servidor E-mail.

Pulse Manual para introducir la direccién de correo electrénico de destino.
Pulse OK.

Nota

También puede utilizar la direccion de correo electrénico que ha almacenado en la maquina.

* Pulse Agenda de teléfono.

» Pulse (@4 para buscar por orden alfabético o numérico.
* Pulse A 0 ¥ para seleccionar el correo electronico deseado.

Si la red es compatible con el protocolo LDAP, puede buscar direcciones de correo electrénico en su
servidor. Consulte Funcién LDAP (para MFC-6890CDW) en la pagina 147.

16

Pulse €4 0 » para seleccionar Calidad.
Seleccione la calidad que desee.
Si no desea cambiar la calidad ni el tipo de archivo, vaya al paso @.
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Fax por Internet y Escanear a correo electrénico (para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

0 Pulse €0 » para seleccionar Tipo archivo.
Seleccione el tipo de archivo que desee.
Si no desea cambiar el tipo de archivo, vaya al paso @.

Nota
Si esta utilizando el cristal de escaneado de la maquina, seleccione el tamafo del documento.
* Pulse €4 0P para seleccionar Tamafio area escaneado.
» Seleccione el tamafo del documento que desee.

@ (Para EE. UU.) Black Start o Color Start.
(Para Reino Unido) Inicio Negro o Inicio Color.
La maquina iniciara el proceso de escaneado.
Si esta utilizando el cristal de escaneado, el LCD mostrara Siguient péagina?. Pulse Si o No.
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Funciones de seguridad
(para MFC-6490CW y MFC-6890CDW)

Visién general

Este capitulo describe las diferentes funciones de seguridad compatibles con la maquina Brother y la forma
de configurarlas. También puede aprender la manera de administrar con seguridad la maquina de la red.

Métodos de seguridad para la funcién de notificacion por
correo electrénico

Los servidores de impresiéon Brother admiten los siguientes métodos de seguridad de la funcion de
notificacion por correo electrénico.

POP antes de SMTP (PbS)

El método de autentificacion de usuarios para enviar correos electronicos desde un cliente. El cliente recibe
el permiso de utilizar el servidor SMTP accediendo al servidor POP3 antes de enviar el correo electronico.

SMTP-AUTH (Autentificacion SMTP)

SMTP-AUTH amplia el SMTP (protocolo de envio de correo electrénico de Internet) para incluir un método
de autentificacion que asegure que se conoce la identidad real del remitente.

APOP (protocolo de oficina de correos autentificada)

APOP amplia POP3 (el protocolo de recepcién de Internet) para incluir un método de autentificacion que cifra
la contrasefia cuando el cliente recibe correos electronicos.
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Uso de la notificacién por correo electrénico con
autentificacién de usuario

Para utilizar la funcién de notificacion de correo electronico mediante el servidor SMTP seguro, que requiere
autentificacion de usuario, debe utilizar el método POP antes de SMTP o SMTP-AUTH. Estos métodos
evitan que un usuario no autorizado acceda al servidor de correo. Puede utilizar BRAdmin Professional y
Web BRAdmin para configurar estos ajustes.

Nota

Debe igualar los ajustes de autentificacion POP3/SMTP con uno de los servidores de correo electronico.
Poéngase en contacto con su administrador de red o su proveedor de Internet para consultar la
configuracioén antes de utilizar la utilidad.

Administracién con seguridad de la maquma de red mediante
BRAdmin Professional (para Windows )

Para utilizar la utilidad BRAdmin Professional de forma segura, debera seguir los siguientes puntos.

B Es altamente recomendable utilizar la ultima version de la utilidad BRAdmin Professional o Web BRAdmiIn
que estan disponibles para descargarse de http://solutions.brother.com. Si utiliza una version anterior de

BRAdmin ' para administrar sus maquinas Brother, la autentificacion de usuario no sera segura.

B Desactive los protocolos TELNET, FTP y TFTP. El acceso mediante estos protocolos no es seguro.
Puede configurar los ajustes del protocolo desde BRAdmin Professional.

B Si esta gestionando un grupo mixto de servidores de impresion antiguos, 2 y el nuevo servidor de
impresion NC-170h o NC-180w con BRAdmin Professional, recomendamos utilizar una contrasefia
diferente con cada grupo. Asi se garantiza la seguridad en el nuevo servidor de impresién NC-170 o
NC-180w.

Versiones de BRAdmin Professional anteriores a la versién 2.80, versiones de Web BRAdmin anteriores a la versién 1.40, versiones de BRAdmin
Light para Macintosh anteriores a la versién 1.10

2 Serie NC-2000, NC-2100p, NC-3100h, NC-3100s, NC-4100h, NC-5100h, NC-5200h, NC-6100h, NC-6200h, NC-6300h, NC-6400h, NC-8000,
NC-100h, NC-110h, NC-120w, NC-130h, NC-140w, NC-8100h, NC-9100h, NC-7100w, NC-7200w, NC-2200w

1
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Solucion de problemas

Visién general

Este capitulo explica como resolver los problemas de red comunes que pueden presentarse al utilizar la
maquina. Si después de leer este capitulo, no puede solucionar su problema, visite el Brother Solutions
Center en: http://solutions.brother.com.

Este capitulo esta dividido en las siguientes secciones:

B Problemas generales

B Problemas de instalacion del software de impresion de red
B Problemas de impresion

B Problemas de escaneado y PC-FAX

B Solucion de problemas especificos de protocolos

B Solucion de problemas especificos de redes inalambricas

Problemas generales

El CD-ROM esta insertado, pero no se inicia automaticamente

Si su sistema no admite la ejecucién automatica, el menu no se iniciara por si solo después de insertar el
CD-ROM. En este caso, ejecute el archivo Start.exe en el directorio raiz del CD-ROM.

Coémo restaurar el servidor de impresion Brother a los valores predeterminados de fabrica

Puede restaurar el servidor de impresién a sus ajustes predeterminados de fabrica (restaurando asi toda la
informacién, como la contrasefia y la informacién de la direccion IP). (Consulte Restauracion de los ajustes
de red a los valores de fabrica en la pagina 133).

Mi equipo no encuentra el servidor de maquina/impresion
Mi servidor de maquina/impresion no aparece en la ventana Configuraciéon remota, en
BRAdmin Light o BRAdmin Professional

m Para Windows®

El cortafuegos de su equipo puede estar bloqueando la conexién de red necesaria con la maquina. En
este caso, tendra que desactivar el cortafuegos de su equipo y volver a instalar los controladores.
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Para usuarios de Windows® XP SP2:
0 Haga clic en el boton Inicio, seleccione Panel de control, Conexiones de red e Internet.
9 Haga doble clic en Firewall de Windows.

9 Haga clic en la ficha General. Asegurese de que Desactivado (no se recomienda) esta
seleccionado.

@ Haga clic en Aceptar.

Nota

Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo su cortafuegos.

Para usuarios de Windows Vista®:

0 Haga clic en el boton €9, Panel de control, Redes e Internet, Firewall de Windows y haga clic en
Cambiar la configuracién.
9 Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga lo siguiente.
B Si tiene derechos de administrador, debe hacer clic en Continuar.
B Sino tiene derechos de administrador, debe introducir la contrasefa del administrador y hacer clic
en Aceptar.

6 Haga clic en la ficha General. Asegurese de que Desactivado (no se recomienda) esta
seleccionado.

9 Haga clic en Aceptar.

K// Nota
Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo su cortafuegos.

Usuarios de Windows® 7:
0 Haga clic en el boton @ Panel de control, Redes e Internet, Firewall de Windows y haga clic en
Personalizar configuracién. Aparecera la ventana Personalizar configuracion.

9 Seleccione Desactivar Firewall de Windows (no recomendado) tanto en Configuracion de
ubicacién de red doméstica o del trabajo (privada) como en Configuracién de ubicacion de red
publica.

9 Haga clic en Aceptar.

Nota

Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo su cortafuegos.

B Para Macintosh

Seleccione de nuevo la maquina en la aplicacién Selector de dispositivo ubicada en
Macintosh HD (el disco de arranque) / Libreria / Printers / Brother / Utilities / DeviceSelector o
desde la lista desplegable de modelos de ControlCenter2.
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Problemas de instalacién del software de impresion de red

No se encuentra el servidor de impresiéon de Brother durante la configuracion de la instalaciéon del
software de impresion de red o desde el controlador de impresora de la maquina Brother en

Windows®.

No se encuentra el servidor de impresion Brother por medio de la capacidad de configuracion simple
de red de Mac OS X.

B Para una red con una conexion de cable Ethernet

Asegurese de que ha completado la configuracion de la direccidn IP del servidor de impresion Brother
segun el capitulo 2 de este Manual del usuario antes de instalar el software de impresién de red o el
controlador de la impresora.

B Para una red inalambrica

Asegurese de que ha completado la configuracion de la direccién IP y los ajustes de la red inaldmbrica
del servidor de impresién Brother segun el capitulo 3 de este Manual del usuario antes de instalar el
software de impresién de red o el controlador de impresora.

Compruebe lo siguiente:
0 Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.

9 Compruebe si el LCD muestra momentaneamente Red activa después de establecerla conexion con
la red.
Si el LCD muestra Red activa, el servidor de impresién no esta conectado a la red.
Si el LCD no muestra Red activa, el servidor de impresién no esta conectado a la red.

9 Imprima la lista de configuracion de red y compruebe si los ajustes, como los de la direccion IP son
correctos para su red. El problema puede ser resultado de una direccion IP errénea o duplicada.
Verifique que la direccién IP esta cargada correctamente en el servidor de impresion. Asegurese de que
no hay otros nodos en la red que tengan esta direccion IP. Para obtener informacién acerca de como
imprimir la lista de configuracion de red, consulte Impresién de la lista de configuracion de red
en la pagina 134.

9 Verifique que el servidor de impresion se encuentra en su red de la siguiente manera:

® Para Windows®
1 Haga clic Inicio, Todos los programas, Accesorios, a continuacién, seleccione
Simbolo del sistema.

2 Pruebe a hacer ping al servidor de impresién desde el simbolo del sistema del sistema operativo
anfitrién con el comando:
ping direccionip
direccionip es la direccion IP del servidor de impresién (tenga en cuenta que a veces el
servidor de impresion puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccién IP después de
establecer la direccion IP).
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B Para Mac OS X 10.2.4 o posterior

1

2
3
4

Seleccione Aplicaciones en el menu Ir.
Abra la carpeta Utilities.
Haga doble clic en el icono Terminal.

Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde la ventana Terminal:

ping direccionip

direccionip es la direccion IP del servidor de impresién (tenga en cuenta que a veces el
servidor de impresion puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccién IP después de
establecer la direccion IP).

@ Si ha intentado los pasos del @ al @ indicados anteriormente y no se ha solucionado el problema,
restaure el servidor de impresion a los ajustes predeterminados de fabrica y vuelva a intentar
configurarlo desde el principio. Para obtener mas informacién acerca de cdmo restaurar los ajustes
predeterminados de fabrica, consulte Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica
en la pagina 133.

@ Compruebe lo siguiente:
Sifall6 la instalacion, el cortafuegos de su equipo puede estar bloqueando la conexién de red necesaria
con la maquina. En este caso, tendra que desactivar el cortafuegos de su equipo y volver a instalar los
controladores. Para obtener mas informacion, consulte Problemas generales en la pagina 164. Si esta
utilizando un software de cortafuegos, consulte el Manual del usuario del software o pongase en
contacto con el fabricante del software.
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Problemas de impresién

No se imprimen los trabajos de impresién
Asegurese del estado y la configuracion del servidor de impresion. Compruebe lo siguiente:

ﬂ Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.

9 Imprima la lista de configuracion de red de la maquina y compruebe si los ajustes como los de la
direccion IP son correctos para su red. El problema puede ser resultado de una direccién IP errénea o
duplicada. Verifique que la direccion IP esta cargada correctamente en el servidor de impresion.
Asegurese de que no hay otros nodos en la red que tengan esta direccion IP.

6 Verifique que el servidor de impresion se encuentra en su red de la siguiente manera:
® Para Windows®

1 Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde el simbolo del sistema del sistema operativo
anfitrion con el comando:
ping direccionip
direccionip es la direccion IP del servidor de impresién (tenga en cuenta que a veces el
servidor de impresion puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccién IP después de
establecer la direccién IP).

2 Sirecibe una respuesta correcta, contintie con la solucién de problemas de impresién punto a
punto (LPR) de Windows®. Si no es asi, vaya al paso @.

B Para Mac OS X 10.2.4 o posterior
1 Seleccione Aplicaciones en el menu Ir.
2 Abra la carpeta Utilities.
3 Haga doble clic en el icono Terminal.
4

Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde la ventana Terminal:

ping direccionip

direccionip es la direccion IP del servidor de impresién (tenga en cuenta que a veces el
servidor de impresion puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccién IP después de
establecer la direccién IP).

@ Si ha intentado los pasos del @ al @ indicados anteriormente y no se ha solucionado el problema,
restaure el servidor de impresion a los ajustes predeterminados de fabrica y vuelva a intentar
configurarlo desde el principio. Para obtener mas informacién acerca de como restaurar los ajustes
predeterminados de fabrica, consulte Restauracién de los ajustes de red a los valores de fabrica
en la pagina 133.

Errores durante la impresion

Si intenta imprimir mientras otros usuarios estan imprimiendo grandes cantidades de datos (p. ej. muchas
paginas o paginas en color de alta resolucion), la maquina no podra aceptar el trabajo de impresién hasta
que finalice la impresién en curso. Si el tiempo de espera de su trabajo de impresién supera un cierto limite,
se producira un error de agotamiento de tiempo de espera, que genera el mensaje de error. En tales casos,
mande de nuevo el trabajo de impresion después de que los otros trabajos hayan finalizado.
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Problemas de escaneado y PC FAX

La funcién de exploracion de red no funciona en Windows®

La funcién PC FAX en red no funciona en Windows®

Los ajustes del cortafuegos en el equipo pueden rechazar la conexion de red necesaria para las funciones

de impresion en red, escaneado en red y PC Fax. Si utiliza Firewall de Windows® y ha instalado MFL-Pro
Suite desde el CD-ROM, ya se han establecido los ajustes de cortafuegos necesarios. Si no lo ha instalado

desde el CD-ROM, siga las instrucciones que aparecen mas abajo para configurar Firewall de Windows®. Si
esta utilizando cualquier otro software de cortafuegos, consulte el Manual del usuario del software o pdngase
en contacto con el fabricante del software.

Informacién de niumero de puerto UDP para la configuracién de cortafuegos

Puerto UDP Escaneado en red PC-FAX en red Escaneado en red y
PC-Fax ! en red
Numero de puerto externo 54925 54926 137
Numero de puerto interno 54925 54926 137

T Afada el numero de puerto 137 si sigue teniendo problemas con la conexién de red después de afadir los puertos 54925 y 54926. El numero

de puerto 137 también admite las funciones de impresién, PhotoCapture Center™ y Configuracién remota en la red.

Para usuarios de Windows® XP SP2:

ﬂ Haga clic en el botén Inicio, Panel de control, Conexiones de red e Internet y, a continuacion, en
Firewall de Windows. Asegurese de que Firewall de Windows de la ficha General esta Activado.

9 Haga clic en la ficha Opciones avanzadas y en el botén Configuracion...
0 Haga clic en el boton Agregar.

9 Anada el puerto 54925 para el escaneado de red introduciendo la siguiente informacion:
1. En Descripcion del servicio: introduzca una descripcion, por ejemplo, “Escaner de Brother”.
2. En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12)
del equipo que sirve de host a este servicio en su red: introduzca “Localhost”.
3. En Numero de puerto externo para este servicio: introduzca “54925”.
4. En Numero de puerto interno para este servicio: introduzca “54925”.
5. Asegurese de que UDP esta seleccionado.
6. Haga clic en Aceptar.

Haga clic en el boton Agregar.

®o

ARada el puerto 54926 para PC-Fax en red introduciendo la siguiente informacion:

1. En Descripcién del servicio: introduzca una descripcion, por ejemplo, “PC Fax de Brother”.
2. En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12)

del equipo que sirve de host a este servicio en su red: introduzca “Localhost”.

3. En Nimero de puerto externo para este servicio: introduzca “54926”.

4. En Numero de puerto interno para este servicio: introduzca “54926”.

5. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

6. Haga clic en Aceptar.
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0 Si aun tiene problemas con su conexién de red, haga clic en el boton Agregar.

@ Anada el puerto 137 para Escaneado en red y Recepcién de PC-Fax en red, introduciendo la siguiente
informacion:
1. En Descripcidn del servicio: introduzca una descripcion, por ejemplo, “Recepciéon de PC Fax de
Brother”.
2. En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12)
del equipo que sirve de host a este servicio en su red: introduzca “Localhost”.
3. En Numero de puerto externo para este servicio: introduzca “137”.
4. En Namero de puerto interno para este servicio: introduzca “137”.
5. Asegurese de que UDP esta seleccionado.
6. Haga clic en Aceptar.

@ Asegurese de que se afiade la nueva configuracion y de que se marca; a continuacion, haga clic en
Aceptar.

Para usuarios de Windows Vista®:
0 Haga clic en el botén @ Panel de control, Redes e Internet, Firewall de Windows y haga clic en

Cambiar la configuracion.

9 Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga lo siguiente.
B Si tiene derechos de administrador, debe hacer clic en Continuar.

B Si no tiene derechos de administrador, debe introducir la contrasefia del administrador y hacer clic
en Aceptar.

Asegurese de que Firewall de Windows de la ficha General esta Activado.
Haga clic en la ficha Excepciones.

Haga clic en el botén Agregar puerto...

Q000

Para afnadir el puerto 54925 para el escaneado en red, introduzca la siguiente informacion:
1. En Nombre: introduzca una descripcion, por ejemplo, “Escaner de Brother”.

2. En Numero de puerto: introduzca “54925”.

3. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

4. Haga clic en Aceptar.

Haga clic en el botén Agregar puerto...

©Q

Para anadir el puerto 54926 para el PC Fax en red, introduzca la siguiente informacion:
1. En Nombre: introduzca cualquier descripcion, por ejemplo, “PC Fax de Brother”.

2. En Numero de puerto: introduzca “54926".

3. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

4. Haga clic en Aceptar.

@ Asegurese de que se afiade la nueva configuracion y de que se marca; a continuacion, haga clic en
Aceptar.

@ Si aun tiene problemas con su conexién de red, por ejemplo con las funciones impresién o escaneado
en red, marque Compartir archivos e impresoras en la ficha Excepciones y, a continuacion, haga clic
en Aceptar.

Usuarios de Windows® 7:
Consulte Configuracion del servidor de seguridad (para usuarios de red) en la Guia del usuario del software.
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Solucién de problemas de redes inalambricas

Problemas de configuracién inalambrica

El Asistente de configuracidon de dispositivos inalambricos no encuentra el servidor de impresion
Brother durante la configuracion.

ﬂ Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.
9 Desplace su sistema mas cerca de la maquina Brother e inténtelo de nuevo.

0 Restaure la configuracion de fabrica del servidor de impresion inalambrico e inténtelo de nuevo. Para
obtener informacién sobre el modo de restaurar los ajustes predeterminados de fabrica, consulte
Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica en la pagina 133.

¢ Por qué tengo que cambiar la configuracion de red de mi maquina a “LAN Cableada” durante la
instalaciéon, aunque estoy intentando configurar una LAN inalambrica?

Si esta utilizando Windows® 2000, Mac OS X 10.2.4 o posterior, o bien el equipo esta conectado a la red
inalambrica por medio de un cable de red, se recomienda que conecte la maquina de forma temporal al punto
de acceso, al concentrador o enrutador por medio de un cable de red. También tendra que cambiar la
configuracion de red de su maquina a LAN cableada de forma temporal. La configuracién de red de su
maquina se cambiara a LAN inalambrica durante la instalacion.

m Para Windows®:

Configuracion inalambrica para Windows® con la aplicacion de instalacién de Brother (no disponible para
MFC-5490CN y MFC-5890CN) en la pagina 40.

Uso de la funcién Conf.Asistente desde el panel de control en la pagina 28.
B Para Macintosh:

Configuracion inalambrica para Macintosh con la aplicacién de instalacién de Brother (no disponible para
MFC-5490CN y MFC-5890CN) en la pagina 65.

Uso de la funcién Conf.Asistente desde el panel de control en la pagina 28.

Problema de conexién inalambrica

La conexion de red inalambrica esta a veces desactivada.

El estado de conexidn de la red inalambrica se ve afectado por el entorno en que la maquina Brother y el
resto de dispositivos inalambricos estan ubicados. Las siguientes condiciones pueden provocar problemas
de conexion:

B Una pared encofrada con hormigdén o metal esta situada entre la maquina Brother y el punto de acceso.

W Dispositivos electrénicos, como televisiones, aparatos informaticos, hornos de microondas,
intercomunicadores, teléfonos méviles y cargadores de baterias, asi como adaptadores de CA que estén
instalados cerca de la red.

B Una emisora de radio o un tendido de alta tensién que pase cerca de la red.
B E| encendido y apagado de la iluminacion fluorescente cercana.
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Solucién de problemas de LDAP

Si tiene problemas al conectarse a un servidor LDAP, pdngase en contacto con el administrador de red y
compruebe las opciones de seguridad de LDAP.

Para obtener mas informacion, visite http://solutions.brother.com.
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Apéndice A

Utilizacion de servicios

Un servicio es un recurso al que se puede acceder mediante equipos que desean imprimir en el servidor de
impresion Brother. El servidor de impresién Brother proporciona los siguientes servicios predefinidos
(ejecute un comando SHOW SERVICE en la consola remota del servidor de impresién Brother para ver una
lista de los servicios disponibles): introduzca HELP en el simbolo del sistema para obtener una lista de los
comandos admitidos.

Servicio (Ejemplo) Definicion
BINARY_P1 Servicio binario TCP/IP, servicio NetBIOS
TEXT_P1 Servicio de texto TCP/IP (afiade un retorno de carro después de cada linea)
B RNXXXXXXXXXXXX Servicio binario TCP/IP

XXXXXXXXXXXX €s la direccién Ethernet de la maquina.

Otras formas de establecer la direccién IP
(para usuarios avanzados y administradores)

Para obtener mas informacién acerca de como configurar su maquina para una red mediante la utilidad
BRAdmin Light, consulte Configuracién de la direccién IP y de la mascara de subred en la pagina 12.

Uso de DHCP para configurar la direccién IP

El protocolo de configuracién de anfitrion dinamico (DHCP) es uno de los diversos mecanismos
automatizados para la asignacion de direcciones IP. Si dispone de un servidor DHCP en la red, el servidor
de impresion obtendra de forma automatica su direccion IP del servidor DHCP y registrara el nombre con
cualquier servicio de nombres dinamico que sea compatible con RFC 1001 y 1002.

E// Nota
Si no desea que el servidor de impresion se configure a través de DHCP, BOOTP o RARP, debera
establecer la opcion de método de arranque como estatico para que el servidor de impresion tenga una
direccion IP estatica. De esta manera, evitara que el servidor de impresién intente obtener una direccién
IP desde cualquiera de estos sistemas. Para cambiar el Método de arranque, utilice la utilidad
BRAdmin Light.
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Uso de BOOTP para configurar la direccién IP

BOOTP es una alternativa al comando rarp que tiene la ventaja de permitir la configuracion de la mascara
de subred y de la puerta de acceso. Para poder utilizar BOOTP con el fin de configurar la direccion IP,
asegurese de que BOOTP esta instalado y activo en el sistema anfitrion (debe aparecer en el archivo
/etc/services en el equipo anfitrion como un servicio real; teclee man bootpd o consulte la
documentacion del sistema para obtener mas informacién). BOOTP se inicia normalmente a través del
archivo /etc/inetd.conf, de manera que es posible que tenga que activarlo eliminando “#” de delante
de la entrada de bootp en dicho archivo. Por ejemplo, una entrada BOOTP tipica en el archivo /etc/inetd.conf
podria ser:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i
En funcién del sistema, esta entrada puede aparecer como “bootps”, en lugar de “bootp”.

E// Nota
Para poder activar BOOTP, simplemente utilice un editor para eliminar “#” (si no aparece el caracter “#”,
BOOTP ya esta activado). Después, edite el archivo de configuracion de BOOTP (normalmente
/etc/bootptab) e introduzca el nombre, el tipo de red (1 para Ethernet), la direccion Ethernet, la direccion
IP, la mascara de subred y la puerta de acceso del servidor de impresion. Desgraciadamente, el formato
exacto para realizar esta accion no es estandar, de manera que debera consultar la documentacion del

sistema para determinar como introducir esta informacion (muchos sistemas UNIX® disponen de
ejemplos de plantillas en el archivo bootptab que se pueden utilizar como referencia). Algunos ejemplos
de entradas /etc/bootptab tipicas son: (“BRN” (a continuacién) es “BRW” para una red inalambrica).

BRN008077310107 1 00:80:77:31:01:07 192.189.207.3

BRN008077310107:ht=ethernet:ha=008077310107:\1p=192.189.207.3:

Algunas implementaciones de software del anfitrion de BOOTP no responderan a las solicitudes de BOOTP
si no se ha incluido un nombre de archivo de descarga en el archivo de configuracién; si éste es el caso, cree
un archivo nulo en el anfitrién y especifique el nombre de este archivo, asi como su ruta en el archivo de
configuracion.

De la misma forma que con el comando rarp, el servidor de impresién tomara su direccion IP del servidor
BOOTP al encender la maquina.
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Uso de RARP para configurar la direccién IP

La direccion IP del servidor de impresién Brother se puede configurar mediante la utilidad Reverse ARP
(RARP) del equipo anfitrion. Se realiza mediante la edicion del archivo /etc/ethers (si no existe este
archivo, puede crearlo) con una entrada como la que se indica a continuacion:

00:80:77:31:01:07 BRN0O08077310107 (0 BRWO08077310107 para una red inalambrica)

La primera entrada es la direccién Ethernet del servidor de impresion y la segunda entrada el nombre del
servidor de impresion (el nombre debe coincidir con el que se introdujo en el archivo /etc/hosts).

Si el centinela RARP no se esta ejecutando, ejecutelo (en funcion del sistema, el comando puede ser rarpd,
rarpd -a, in.rarpd -a 0 algo semejante; teclee man rarpd o consulte la documentacion del sistema
para obtener informacién adicional). Para comprobar que el centinela rarp se esta ejecutando en un sistema

basado en UNIX® de Berkeley, teclee el siguiente comando:

ps —ax | grep -v grep | grep rarpd

Para sistemas basados en UNIX® de AT&T, teclee:

ps —ef | grep -v grep | grep rarpd

El servidor de impresion Brother tomara la direccion IP del centinela rarp cuando se encienda la maquina.

Uso de APIPA para configurar la direccion IP

El servidor de impresion Brother admite el protocolo de direccionamiento automatico de direcciones IP
privadas (APIPA). Con APIPA, los clientes DHCP configuran automaticamente una direccion IP y una
mascara de subred cuando no hay ningun servidor DHCP disponible. El dispositivo selecciona su propia
direccion IP dentro del intervalo de direcciones 169.254.1.0 - 169.254.254.255. La mascara de subred se
establece automaticamente en 255.255.0.0 y la puerta de acceso en 0.0.0.0.

El protocolo APIPA esta activado de forma predeterminada. Si desea desactivar el protocolo APIPA, podra
hacerlo por medio del panel de control de la maquina. Para obtener mas informacion, consulte APIPA
en la pagina 98.

Si el protocolo APIPA esta desactivado, la direccion IP predeterminada de un servidor de impresion Brother
es 192.0.0.192. Sin embargo, puede cambiar este niumero de direccion IP facilmente para que coincida con
los detalles de la direccion IP de su red.
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Uso de ARP para configurar la direccion IP

Si no puede utilizar la aplicacion BRAdmin y su red no utiliza un servidor DHCP, puede utilizar también el
comando ARP. El comando ARP esta disponible en sistemas Windows® que tengan instalado TCP/IP, asi
como en sistemas UNIX®. Para utilizar ARP, introduzca el siguiente comando en el simbolo del sistema:

arp -s direccionip direccionethernet

direccionethernet es la direccion Ethernet (direccion MAC) del servidor de impresién y direccionip
es la direccion IP del servidor de impresién. Por ejemplo:

m Sistemas Windows®

Los sistemas con Windows® requieren el caracter de guion “-” entre cada digito de la direccidén Ethernet.
arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07

B Sistemas Linux®/UNIX®

“w.n

Normalmente, los sistemas UNIX® y Linux® requieren dos puntos “:” entre cada digito de la direccion
Ethernet.

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07

K// Nota

Debe estar en el mismo segmento Ethernet (es decir, no puede haber un enrutador entre el servidor de
impresién y el sistema operativo) para utilizar el comando arp -s.

Si hay un enrutador, debera utilizar BOOTP o alguno de los otros métodos descritos en este capitulo para
introducir la direccién IP. Si el administrador ha configurado el sistema para entregar direcciones IP
mediante BOOTP, DHCP o RARP, el servidor de impresién Brother podra recibir una direccién IP desde
cualquiera de estos sistemas de asignacién de direcciones IP. En este caso, no tendra que utilizar el
comando ARP. El comando ARP sdlo funciona una vez. Por razones de seguridad, una vez que se ha
logrado configurar con éxito la direccion IP de un servidor de impresion Brother mediante el comando
ARP, no se puede volver a utilizar este comando para modificar la direccién. El servidor de impresién
ignorara cualquier intento de modificacion. Si desea cambiar de nuevo la direccion IP, utilice TELNET
(mediante el comando SET IP ADDRESS) o restaure los valores de fabrica del servidor de impresion (de
esta forma podra volver a utilizar el comando ARP).

Para configurar el servidor de impresion con el fin de verificar la conexién, introduzca el siguiente
comandoping direccidénip ;direccidénip esladireccion IP del servidor de impresion. Por ejemplo,
ping 192.189.207.2.
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Uso de la consola TELNET para configurar la direccién IP

También puede utilizar el comando TELNET para cambiar la direccion IP.

TELNET es un método eficaz para cambiar la direccion IP de la maquina. Pero es necesario que haya una
direccion IP valida ya programada en el servidor de impresion.

Escriba TELNET direcciénip en el simbolo del sistema, donde direcciénip es la direccion IP del
servidor de impresion. Cuando esté conectado, pulse la tecla Retorno o Intro para obtener el simbolo “#”.
Introduzca una contrasefa si la ha establecido. Para MFC-5490CN, MFC-5890CN, MFC-5895CW,
MFC-6490CW, DCP-6690CW y MFC-6890CDW, la contrasefa predeterminada es “access”.

Se le solicitara un nombre de usuario. Introduzca cualquier cosa en respuesta a esta solicitud.

Aparecera el simbolo L.ocal>. Teclee SET IP ADDRESS direccidénip;direccidnip es ladireccion IP
que desea asignar al servidor de impresion (consulte al administrador de la red las direcciones IP que puede
utilizar). Por ejemplo:

Local> SET IP ADDRESS 192.168.1.3

Debe introducir la mascara de subred mediante la entrada SET TP SUBNET mé&scara de subred,
mascara de subred es la mascara de subred que desea asignar al servidor de impresién (consulte al
administrador de la red acerca de la mascara de subred que debe utilizar). Por ejemplo:

Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

Si no tiene ninguna subred, utilice una de las siguientes mascaras de subred predeterminadas:
255.0.0.0 para redes de clase A

255.255.0.0 para redes de clase B

255.255.255.0 para redes de clase C

El grupo de digitos mas a la izquierda de la direccion IP puede identificar el tipo de red del que se dispone.
El valor de este grupo va desde 1 hasta 127 para redes de clase A (p. €j., 13.27.7.1), desde 128 hasta 191
para redes de clase B (p. €j., 128.10.1.30) y desde 192 hasta 255 para redes de clase C (p. €j., 192.168.1.4).

Si dispone de una puerta de acceso (enrutador), introduzca su direccién con el comando SET IP ROUTER
direccionenrutador; direccionenrutador es la direccién IP de la puerta de acceso que desea asignar al
servidor de impresién. Por ejemplo:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4

Introduzca SET IP METHOD STATIC para configurar el método de configuracion de acceso IP como
estatico.

Para verificar que ha introducido correctamente la informacion IP, teclee SHOW IP.

Teclee EXIT o Ctrl-D (es decir, mantenga pulsada la tecla control y pulse “D”) para finalizar la sesién de
consola remota.
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Instalacién al utilizar una cola de impresion de red o a una
impresora compartida (solamente controlador de impresora)

K// Nota

» Tiene que configurar la direccion IP en su maquina antes de continuar con esta seccion. Si no ha
configurado su direccion IP, consulte Configuracién de la maquina para una red con una conexion de
cable Ethernet en la pagina 9 en primer lugar.

 Verifique que el sistema anfitrion y el servidor de impresion se encuentran en la misma subred o que el
enrutador esta configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

- Si esta utilizando Windows® Firewall o una funcion de cortafuegos de aplicaciones de antivirus o anti-
spyware, desactivelo temporalmente. Una vez que haya comprobado que puede imprimir, configure los
ajustes del software siguiendo de nuevo las instrucciones.

Inicie el programa del menu de instalacién del CD-ROM, siguiendo las instrucciones de la Guia de
configuracion rapida.

Seleccione el nombre de modelo y el idioma (si fuera necesario) y, a continuacién, haga clic en
Instalacioén inicial o en Avanzada.

Haga clic en (S6lo) Controlador de la Impresora.

En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el botdn Siguiente. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

Seleccione Instalacion estandar y haga clic en Siguiente.

Seleccione Impresora compartida de red y haga clic en el botén Siguiente.

Q00 006 © ©

Seleccione la cola de la impresora y haga clic en el boton Aceptar.

Nota

Poéngase en contacto con su administrador si no esta seguro acerca de la ubicacion y el nombre de la
impresora de red.

@ Haga clic en Finalizar.
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Instalacion al utilizar el Servicio web
(para usuarios de Windows Vista® y Windows® 7)

K// Nota

» Tiene que configurar la direccion IP en su maquina antes de continuar con esta seccion. Si no ha
configurado su direccion IP, consulte Configuracién de la maquina para una red con una conexién de
cable Ethernet en la pagina 9 en primer lugar.

 Verifique que el sistema anfitrion y el servidor de impresion se encuentran en la misma subred o que el
enrutador esta configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

» Solo se instalan impresoras compatibles con los servicios web.

0 Introduzca el CD-ROM de instalacion.
9 Seleccione la unidad de CD-ROM/install/driver/gdi/32 o 64.
6 Seleccione el idioma y, a continuacion, haga doble clic en DPIns.exe.

O (Windows Vista®)
Haga clic en 6 y, a continuacion, elija Red.
(Windows® 7)
Haga clic en 6 Panel de control, Redes e Internet y, a continuacion, en Ver los equiposy

dispositivos de red.

@ Aparecera en el icono de la impresora el nombre del servicio web de la maquina. Haga clic con el botén
secundario en la maquina que desea instalar.

Nota

El nombre del servicio web de la maquina Brother es el nombre del modelo y la direccion MAC (direccién
Ethernet) de la maquina (p. ej. Brother MFC-XXXX [XXXXXXXXXXXX]).

@ En el menu desplegable, haga clic en Instalar.
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Especificaciones del servidor de impresion

Red Ethernet cableada

Nombre del
modelo de
tarjeta de red

LAN

Compatibilidad

Protocolos

Tipo de red
Utilidades de
administracion

3

NC-170h

Puede conectar la maquina a una red para disponer de las funciones Impresién en red,
Escaneado enredy Envio de PC-Fax 1 Recepcion de PC-Fax 1 (solamente Windows®)
y Configuracion remota 1. Ademas, se incluye el software de gestion de redes Brother
BRAdmin Light 2.

Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®
Mac OS X 10.2.4 o posterior

TCP/IP para IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP),
NetBIOS/WINS, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100,
DNS Resolver, mDNS, FTP Server, TELNET, SNMPv1,
TFTP, puerto de escaner, Servicio web, cliente SMTP,
POP antes de SMTP, SMTP-AUTH, POP3, APOP,

cliente FTP, LDAP 4

TCP/IP para IPv6: (Desactivado de forma predeterminada) NDP, RA,
LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100, mDNS,
servidor FTP, TELNET, SNMPv1, TFTP,
puerto de escaner, Servicio web, cliente SMTP,
POP antes de SMTP, SMTP-AUTH, POP3, APOP,

cliente FTP, LDAP *
Otro: Respondedor LLTD
Ethernet 10/100 BASE-TX por negociacién automatica

BRAdmiIn nght para Windows® 2000 Professional, Wlndows XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista® y
Mac OS X 10.2.4 o posterior

BRAdmln Professional para Windows® 2000 Professmnal Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition y Windows Vista®

Web BRAdmm para Windows® 2000 Professional, Wlndows XP,
Windows® XP Professional x64 Edition y Windows Vista®

Equipos cliente con un navegador web que admita Java™.

No disponible para modelos DCP.

Sirequiere una administracion de impresora mas avanzada, utilice la dltima version de la utilidad Brother BRAdmin Professional, disponible para

descargarse en http://solutions.brother.com.

Web BRAdmin y BRAdmin Professional estan disponibles para su descarga en http://solutions.brother.com.

4 Solamente en MFC-6890CDW.
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Red Ethernet inalambrica

Nombre del modelo NC-180w

de tarjeta de red
LAN

Compatibilidad

Protocolos

Tipo de red
Utilidades de

administracion 3

Frecuencia
Canales RF

Modo de
comunicacion

Velocidades de
datos

Apéndice B

Puede conectar la maquina a una red para disponer de las funciones Impresion en
red, Escaneado en red, Envio de PC-Fax 1, Recepcioén de PC-Fax ' (solamente

Windows®)

y Configuracién remota . Ademas, se incluye el software de gestion de

redes Brother BRAdmin Light 2.

Windows® 2000 Professional/XP/XP Professional x64 Edition/Windows Vista®
Mac OS X 10.2.4 o posterior

TCP/IP para IPv4:

TCP/IP para IPv6:

Otro:

ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP),
NetBIOS/WINS, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100,
DNS Resolver, mDNS, FTP Server, TELNET, SNMPv1,
TFTP, puerto de escaner, respondedor LLTD, Servicio web,
cliente SMTP, POP antes de SMTP, SMTP-AUTH, POP3,
APOP, cliente FTP, LDAP 4

(Desactivado de forma predeterminada) NDP, RA, LPR/LPD,
Custom Raw Port/Port9100, mDNS, servidor FTP, TELNET,
SNMPv1, TFTP, puerto de escaner, Servicio web,

cliente SMTP, POP antes de SMTP, SMTP-AUTH, POP3,

APOP, cliente FTP, LDAP *
Respondedor LLTD

IEEE 802.11 b/g (LAN inalambrica)

BRAdmin Light para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista® y
Mac OS X 10.2.4 o posterior

BRAdmin Professional para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition y Windows Vista®

Web BRAdmiIn 3 para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition y Windows Vista®

Equipos cliente con un navegador web que admita Java™.

2412-2472 MHz
EE. UU./Canada
Japon
Otros

1-11
802.11b: 1-14, 802.11g: 1-13
1-13

Infraestructura, Ad-hoc (solamente 802.11b)

802.11b
802.11g

11/5,5/2/1 Mbps
54/48/36/24/18/12/11/9/6/5,5/2/1 Mbps
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Distancia de enlace 70 m (233 pies) a la velocidad de datos mas lenta (la distancia puede variar
dependiendo del entorno y la ubicacion de otros equipos).

Seguridad de red  SSID/ESSID, WEP de 128 (104)/64 (40) bits, WPA/WPA2-PSK (TKIP/AES)

Unidad de SecureEasySetup™ °, Wi-Fi Protected Setup™, AOSS™
asistencia para

configuracion
(método de una sola
pulsacién)

No disponible para modelos DCP.

Si requiere una administracion de impresora mas avanzada, utilice la ultima versién de la utilidad Brother BRAdmin Professional, disponible para
descargarse en http://solutions.brother.com.

Web BRAdmin y BRAdmin Professional estan disponibles para su descarga en http://solutions.brother.com.
Solamente en MFC-6890CDW.
SecureEasySetup™ no esta disponible para MFC-5895CW.
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Tabla de funciones y configuracion predeterminada de
fabrica

Para MFC-5490CN

Apéndice B

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Opciones

5.Red 1.Setup TCP/IP | 1.BOOT Method |Auto/Estético/RARP/BOOTP/DHCP

[000].[000].[000].[000] 1

2.Direccién IP| [000-255].[000-255]1.[000-255]1.[000-2557.

[000] .[000].[000].[000] "

3.Mascara Subred | [000-255].[000-255].[000-255].[000-2557].

[000].[000].[000].[000]

4.Gateway [000-2551.1000-25571.[000-255].[000-2557.

5.Nombre de nodo | BRNXXXXXXXXXXXXX=
(es la direccion Ethernet de la maquina)

(hasta 15 caracteres)

6.WINS config |Auto/Estidtico

7.WINS Server |Primario/Secundario

[000].[000].[000].[000]

[000-255].[000-255].[000-255].[000-2557.

8.Servidor DNS | Primario/Secundario

[000].[000].[000].[000]

[000-2551.1000-255]1.[000-255]1.[000-2557.

9.APIPA Si/No
0.IPV6 Si/No
2.Miscelédneo | 1.Ethernet Automatico/100b-FD/100b-HD/10b-FD/10b-HD

0.Rest.Predeter.
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Opciones1 Opciones2
Red LAN cableada | TCP/IP BOOT Method Auto/Estatico/RARP/BOOTP/DHCP

Direccidén IP [000-255]7.[000-2557.
[000-255]7.[000-2557.
[000].[000].[000].[000]

Mascara Subred [000-255].[000-255].
[000-255].[000-2557.
[000] .[000].[000].[000] '

Gateway [000-255]7.[000-2557.
[000-255]7.[000-2557.
[000].[000].[000].[000]

Nombre de nodo BRNXXXXXXXXXXXX= (su direccion Ethernet)
(hasta 15 caracteres)
BRNXXXXXXXXXXXX*

WINS config Auto/Estitico

WINS Server Primario/Secundario
[000-255].[000-255] .
[000-255].[000-2557.
[000].[000].[000].[000]

Servidor DNS Primario/Secundario
[000-255].[000-2557.
[000-255].[000-2557.
[000].[000].[000].[000]

APIPA Si/No

IPv6 Si/No

(solamente

MFC-5890CN,

MFC-5895CW,

MFC-6490CW,

DCP-6690CW y

MFC-6890CDW)

Ethernet |Automatico/100b-FD/

100b-HD/10b-FD/
10b-HD
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Opciones1 Opciones2
Red WLAN TCP/IP BOOT Method Auto/Estatico/RARP/BOOTP/DHCP
(Continuacién) Direccidén IP [000-255].[000-2557.

[000-255].[000-255].

[000] .[000].[000].[000] "

Mascara Subred

[000-255]1.[000-255]7.
[000-2551.1000-255]7.

[000].[000].[000].[000]1

Gateway

[000-2551.1000-255]7.
[000-2551.1000-255]7.

[000].[000].[000].[000]

Nombre de nodo

BRWXXXXXXXXXXXX= (su direccion Ethernet)
(hasta 15 caracteres)
BRWXXXXXXXXXXXX*

WINS config

Auto/Estatico

WINS Server

Primario/Secundario

[000-2551.1000-255]7.
[000-2551.1000-255]7.

[000].[000].[000].[000]

Servidor DNS

Primario/Secundario

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000]

APIPA

Si/No

IPv6

(solamente
MFC-5890CN,
MFC-5895CW,
MFC-6490CW,
DCP-6690CW y
MFC-6890CDW)

Si/No

Conf.Asis
tente

(Seleccionar SSID de una lista o afiadir SSID
manualmente)

SES/WPS/
AOSS

(No disponible
para
MFC-5895CW)

WPS/AOSS

(solo
MFC-5895CW)
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Opciones1 Opciones2
Red WLAN Ccod WPS —
(Continuacién) | (Continuacién) cn PIN
Estado Estado Activa (1llb)/Activa (11qg)/
WLAN Fallo Conexidn
Sefal Fuerte/Media/Débil/Ninguna
SSID (Muestra SSID con hasta 32 digitos)
Modo de com. Ad-hoc/Infraestructura
E-mail/IFAX |Direcc. —
(solamente E-Mail
MFC-6490CWy |Config Servidor SMTP Nomb
MFC-6890CDW) | servidr (hasta 30 caracteres)
Direccidén IP
[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].
Puerto SMTP [0001-65535]
Auten.paraSMTP Ninguna/SMTP-AUTENTIFIC/
POP ante SMTP
Servidor POP3 Nomb
(hasta 30 caracteres)
Direccidén IP
[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255]7.
Puerto POP3 [00001-65535]
Mailbox Name —_
Mailbox Pwd —
APOP Si/No
Setup Sondeo automat Si/No
Mail RX Intervalo act. 10 Minuto(s)
(solamente en
MFC-6490CW)
Cabecera Todo/Asunto+De+Para/Ninguno
Del error mail Si/No
Notificacién S1i/MDN/No
Setup Asunto envio —_
Mail TX Limite tamafio Si/No
Notificacién Si/No
Setup Rly broadcast Si/No
Relay Dominio seguro Relayxx
Informe trans. Si/No
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Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Opciones1 Opciones2
Red Scan to FTPO |Modo pasivo |Si/No
(Continuacién) | ®5canear & FIP | yumero 21 [00001-65535]
(solamente puerto
MFC-5890CN, Nombre — (hasta 15 caracteres)
MFC-5895CW, | 5rchivi
MFC-6490CW y
MFC-6890CDW) Nomel:e — (hasta 15 caracteres)
archiv2
Config. No registrado O (hasta 30 caracteres)
perfil No asignado
No registrado O (hasta 30 caracteres)
No asignado
No registrado O (hasta 30 caracteres)
No asignado
No registrado O (hasta 30 caracteres)
No asignado
No registrado O (hasta 30 caracteres)
No asignado
Zona horaria | UTC
XXXX 1 XX
Interfaz red |LAN cableada/
WLAN
LDAP Si/No
(solamente en
MFC-6890CDW)
Rest.Predeter. | Si/No

1

B La configuracion predeterminada de fabrica se muestra en negrita.

Tras conectarse a la red, la maquina automaticamente establecera la direccién IP y la Mascara de subred con los valores adecuados para su red.
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Apéndice B

Introduccion de texto

Para modelos de pantalla tactil

Al configurar algunas selecciones de menu, puede ser necesario introducir texto en la maquina. Pulse [
para seleccionar numeros, caracteres o caracteres especiales. Cada botdn de la pantalla tactil tiene
asignadas hasta cuatro letras.

Si pulsa el botdn correcto repetidamente, podra acceder al caracter que desee.

Insercion de espacios
Para introducir un espacio, pulse para seleccionar los caracteres especiales y, a continuacion, pulse el
botén del espacio [ o[ _ .

7
E/ Nota
Los caracteres disponibles pueden variar segun el pais.

Para realizar correcciones

Siintroduce una letra incorrecta y desea cambiarla, utilice los botones de flechas para mover el cursor y

colocarlo bajo el caracter incorrecto. A continuacién pulse (@ . Vuelva a introducir el caracter correcto.
También puede insertar letras moviendo el cursor e introduciendo un caracter.

Repeticion de letras

Si necesita introducir una letra que esté en el mismo boton que la letra anterior, pulse [»] para mover el cursor
a la derecha, antes de pulsar el botén de nuevo.
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Para modelos MFC

Apéndice B

Al configurar algunas selecciones de menu, puede ser necesario introducir texto en la maquina. La mayoria
de teclas numeéricas tienen tres o cuatro letras impresas. Las teclas 0, # y * no tienen nada impreso ya que

se utilizan para caracteres especiales.

Puede acceder al caracter que desea, pulsando repetidamente la tecla numérica correcta.

Para establecer opciones de red inalambrica

Pulse la una vez dos tres cuatro cinco seis siete ocho
tecla veces veces veces veces veces veces veces
2 a b c A B C 2 a
3 d e f D E F 3 d
4 g h i G H [ 4 g
5 j k I J K L 5 j
6 m n o M N o) 6 m
7 p q r s P Q R S
8 t u T U \ 8 t
9 w X y z W X Y V4
Para establecer otras selecciones de menu
Pulse la una vez dos tres cuatro
tecla veces veces veces
2 A B C 2
3 D E F 3
4 G H [ 4
5 J K L 5
6 M N o 6
7 P Q R S
8 T U \ 8
9 w X Y V4

Para establecer una direccion de correo electronico, las opciones de menu Escanear a FTP y

E-mail / I-FAX

Pulse Shift o Cambiar + 3 para cambiar entre mayusculas y minusculas.
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Introduccién de espacios

Para introducir un espacio en un niumero de fax, pulse » una vez entre nimeros. Para introducir un espacio
en un nombre, pulse » dos veces entre caracteres.

Para realizar correcciones

Si ha introducido una letra incorrectamente y desea cambiarla, pulse €4 para mover el cursor bajo el caracter
incorrecto y, a continuacion, pulse Clear/Back o Borrar/Volver. Vuelva a introducir el caracter correcto.
También puede retroceder e insertar letras.

Repeticion de letras

Si necesita introducir una letra que esté en la misma tecla que la letra anterior, pulse » para mover el cursor
a la derecha, antes de pulsar la tecla de nuevo.

Caracteres especiales y simbolos

Pulse %, # 0 0 y, a continuacioén, pulse € o » para mover el cursor bajo el caracter especial o simbolo que
desee. A continuacion, pulse OK para seleccionarlo. Los simbolos y caracteres que se muestran a
continuacion apareceran dependiendo de su seleccion de menu.

Pulse % para (espacio) ! "#$ % &’ ()x+,-./
Pulse # para <=>7@[] " _
Pulse 0 para 0\{|}~

Para los modelos DCP

Pulse A o ¥ repetidamente para introducir el texto y pulse Aceptar.
Pulse € o » repetidamente para mover el cursor.

Pulse A o ¥ para introducir los siguientes caracteres
abcdefghijkimnopgrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ0123456789(espacio)!"#$%&'()I+,./;;<=>?@[\]"™~

Para realizar correcciones

Siintroduce una letra incorrecta y desea cambiarla, pulse € o » para colocar el cursor bajo la letra incorrecta.
Utilice las teclas A y Y para cambiar la letra correcta, a continuacién, pulse » repetidamente para colocar el
cursor de nuevo al final del texto.

Pulse Stop/Exit o Dentener/Salir. Se eliminaran todas las letras encima y a la derecha del cursor. Vuelva a
introducir el caracter correcto.
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Apéndice C

Observaciones sobre licencia de cédigo abierto

Part of the software embedded in this product is gSOAP software.

Portions created by gSOAP are Copyright © 2001-2004 Robert A. van Engelen, Genivia inc.
All Rights Reserved.

THE SOFTWARE IN THIS PRODUCT WAS IN PART PROVIDED BY GENIVIA INC AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANYWAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Este producto incluye el software SNMP de WestHawk Ltd.

Copyright © 2000, 2001, 2002 by Westhawk Ltd

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose and without fee is hereby
granted, provided that the above copyright notices appear in all copies and that both the copyright notice and
this permission notice appear in supporting documentation. This software is provided "as is" without express
or implied warranty.
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Declaraciones sobre OpenSSL

OpenSSL License
Copyright © 1998-2005 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment: "This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the
OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission. For written permission, please contact
opensslcore@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their
names without prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes
software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT "AS IS" AND ANY EXPRESSED OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING INANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product
includes software written by Tim Hudson (tjih@cryptsoft.com).
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Original SSLeay License
Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was
written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared
to. The following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc.,
code; not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same
copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed. If this
package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library
used. This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual)
provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement: "This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com)" The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being used are
not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code)
you must include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG AS IS AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be
changed. i.e. this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU
Public Licence.]
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Declaraciones sobre OpenLDAP

This product includes software developed by the OpenLDAP Project.

Unless otherwise expressly stated herein, The OpenLDAP Public License Version 2.8 shall be applied to
individual files.

Copyright 1998-2007 The OpenLDAP Foundation All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted only as
authorized by the OpenLDAP Public License.

A copy of this license is available in the file LICENSE in the top-level directory of the distribution or,
alternatively, at <http://www.OpenLDAP.org/license.html>.

Portions Copyright 1999 Lars Uffmann.
Portions Copyright 1998 A. Hartgers.
All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted only as
authorized by the OpenLDAP Public License.

Portions Copyright ©1990, 1993-1996 Regents of the University of Michigan. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms are permitted provided that this notice is preserved and
that due credit is given to the University of Michigan at Ann Arbor. The name of the University may not be
used to endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission. This
software is provided “as is” without express or implied warranty.

Portions Copyright ©1999, 2000 Novell, Inc. All Rights Reserved.

THIS WORK IS SUBJECT TO U.S. AND INTERNATIONAL COPYRIGHT LAWS AND TREATIES. USE,
MODIFICATION, AND REDISTRIBUTION OF THIS WORK IS SUBJECT TO VERSION 2.0.1 OF THE
OPENLDAP PUBLIC LICENSE, A COPY OF WHICH IS AVAILABLE AT
HTTP://WWW.OPENLDAP.ORG/LICENSE. HTML OR IN THE FILE "LICENSE" IN THE TOP-LEVEL
DIRECTORY OF THE DISTRIBUTION. ANY USE OR EXPLOITATION OF THIS WORK OTHER THAN AS
AUTHORIZED IN VERSION 2.0.1 OF THE OPENLDAP PUBLIC LICENSE, OR OTHER PRIOR WRITTEN
CONSENT FROM NOVELL, COULD SUBJECT THE PERPETRATOR TO CRIMINAL AND CIVIL
LIABILITY.

Portions Copyright ©The Internet Society (1997).
See RFC 2251 for full legal notices.
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The OpenLDAP Public License Version 2.8, 17 August 2003

Redistribution and use of this software and associated documentation ("Software"), with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions in source form must retain copyright statements and notices,

2. Redistributions in binary form must reproduce applicable copyright statements and notices, this list of
conditions, and the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the
distribution, and

3. Redistributions must contain a verbatim copy of this document.

The OpenLDAP Foundation may revise this license from time to time. Each revision is distinguished by a
version number. You may use this Software under terms of this license revision or under the terms of any
subsequent revision of the license.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OPENLDAP FOUNDATION AND ITS CONTRIBUTORS “AS IS”
AND ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OPENLDAP FOUNDATION, ITS CONTRIBUTORS, OR THE
AUTHOR(S) OR OWNER(S) OF THE SOFTWARE BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING INANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

The names of the authors and copyright holders must not be used in advertising or otherwise to promote the
sale, use or other dealing in this Software without specific, written prior permission. Title to copyright in this
Software shall at all times remain with copyright holders.

OpenLDAP is a registered trademark of the OpenLDAP Foundation. Copyright 1999-2003 The OpenLDAP
Foundation, Redwood City, California, USA. All Rights Reserved.

Permission to copy and distribute verbatim copies of this document is granted.

A number of files contained in OpenLDAP Software contain a statement:

USE, MODIFICATION, AND REDISTRIBUTION OF THIS WORK IS SUBJECT TO VERSION 2.0.1 OF THE
OPENLDAP PUBLIC LICENSE, A COPY OF WHICH IS AVAILABLE AT
HTTP://WWW.OPENLDAP.ORG/LICENSE.HTML OR IN THE FILE "LICENSE" IN THE TOP-LEVEL
DIRECTORY OF THE DISTRIBUTION.

The following is a verbatim copy of version 2.0.1 of the OpenLDAP Public License referenced in the above
statement.
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The OpenLDAP Public License
Version 2.0.1, 21 December 1999
Copyright 1999, The OpenLDAP Foundation, Redwood City, California, USA. All Rights Reserved.

Redistribution and use of this software and associated documentation ("Software"), with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain copyright statements and notices. Redistributions must also
contain a copy of this document.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. The name "OpenLDAP" must not be used to endorse or promote products derived from this Software
without prior written permission of the OpenLDAP Foundation. For written permission, please contact
foundation@openldap.org.

4. Products derived from this Software may not be called "OpenLDAP" nor may "OpenLDAP" appear in their
names without prior written permission of the OpenLDAP Foundation. OpenLDAP is a trademark of the
OpenLDAP Foundation.

5. Due credit should be given to the OpenLDAP Project (http://www.openldap.org/).

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OPENLDAP FOUNDATION AND CONTRIBUTORS “AS IS” AND
ANY EXPRESSED OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE OPENLDAP FOUNDATION OR ITS CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED
AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

RFC 2251 Full Copyright Statement
Copyright ©The Internet Society (1997). All Rights Reserved.

This document and translations of it may be copied and furnished to others, and derivative works that
comment on or otherwise explain it or assist in its implementation may be prepared, copied, published and
distributed, in whole or in part, without restriction of any kind, provided that the above copyright notice and
this paragraph are included on all such copies and derivative works. However, this document itself may not
be modified in any way, such as by removing the copyright notice or references to the Internet Society or other
Internet organizations, except as needed for the purpose of developing Internet standards in which case the
procedures for copyrights defined in the Internet Standards process must be followed, or as required to
translate it into languages other than English.

The limited permissions granted above are perpetual and will not be revoked by the Internet Society or its
successors or assigns.

This document and the information contained herein is provided on an "AS I1S" basis and THE INTERNET
SOCIETY AND THE INTERNET ENGINEERING TASK FORCE DISCLAIMS ALL WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED, INCLUDING BUT NOT LIMITED TO ANY WARRANTY THAT THE USE OF THE
INFORMATION HEREIN WILL NOT INFRINGE ANY RIGHTS OR ANY IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
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